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@ Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

D Aktudini navod k pouziti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rowniez na stronie: www.kaufland.pl

Din acest moment puteti gdsi instructiunile de utilizare i pe: www.kaufland.ro

G Aktudlny navod na obsluhu je mozné najst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYanHOTO PLKOBOCTBO 30 YnoTpe6ba MoXeTe Aa HamepuTe cbiLio Ha: www.kaufland.bg

(® UNSERE ZUFRIEDENHEITSGARANTIE!
Countryside® ist Qualitdt - garantiert. Dazu stehen
wir: Zufrieden oder Geld zurick.

Fragen zu Countryside®? Tel: 0800 1528352
(Kostenfrei aus dem deutschen Fest- und Mobilfunk-
netz)

@ NASE ZARUKA SPOKOJENOSTI! Countryside®
je zarukou kvality. Za tim si stojime: Spokojenost
nebo vraceni penéz.

Otazky ke Countryside®? Tel: 800 165894 (bezplatné
z Ceské pevné a mobilni sité)

JAMSTVO ZADOVOLIJSTVA. Countryside® je
kvaliteta - garantirano. Stoga ili ste zadovoljni, ili
VVam vra¢amo novac.

Imate pitanja o Countryside®? Tel.: 0800 223223
(besplatno iz hrvatske fiksne ili mobilne mreze)
GWARANCJA ZADOWOLENIA! Countryside® to
gwarantowana jakos¢. Zapewniamy: zadowolenie
albo zwrot pienigdzy.

Masz pytania dotyczqce Countryside®? Tel: 800
300062 (bezptatne potqczenia z telefonow
stacjonarnych i komorkowych)

CALITATE GARANTATA! Garantam
calitatea produselor Countryside® si asigurdm returul
daca vii cu produsul inapoi.

Intrebdri despre Countryside®? Tel.. 0800 080888
(numdr apelabil doar din retelele Orange, Vodafone,
Telekom, Upc Romdnia si RCS&RDS)

@&® ZARUKA SPOKOJNOSTI: Countryside® je
zaru€end kvalita. U nds plati: spokojnost alebo
vratenie penazi.

Otazky k produktu Countryside®? Tel: 0800 152835
(bezplatne z pevnej aj mobilnej siete)

HALUATA TAPAHLIUA 3A
YOOBNETBOPEHOCT! Countryside® e ¢
raPAHTMPAHO kayecTBo.3aCTaBAME 30, TOB:
YL,0BNETBOPEHOCT unu By BpbLLGME NapuTe.
Bunpocy 3a Countryside®? Ten.: 0800 12220
(6€3nnaTHo OT LANATA CTPAHA)

Hersteller / Vyrobce / Proizvodac /
Producent / Producator / Vyrobca /
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AKKU-GRAS- UND STRAUCHSCHERE
MIT TELESKOPSTANGE

CORDLESS GRASS AND SHRUB SHEARS

WITH TELESCOPIC ROD

7,2V Li-lon /1,5 Ah

(® Originalbetriebsanleitung

(¢ Preklad origindlniho navodu k obsluze

Prijevod originalnih uputa za rad

Tlumaczenie oryginalnej instrukcji eksploatacji
Traducerea instructiunilor de exploatare originale
&® Preklad origindlneho ndvodu na obsluhu

lMpeBoA, HaO OPUrMHANHOTO PHLKOBOJ,CTBO 30 EKCNNOATALLUA

JAHRE GARANTIE «
ROKY ZARUKA -

GODINE JAMSTVA - LATA
GWARANCJ!I - ANI GARANTIE -
TOAUHU TAPAHLUA

e

AKKU-GRAS- UND STRAUCHSCHERE MIT TELESKOPSTANGE | AKUMULATOROVE NUZKY

NA TRAVU A KERE S TELESKOPICKOU RUKOJETI | AKUMULATORSKE SKARE ZA REZANJE
TRAVNJAKA | GRMOVA S TELESKOPSKOM $IPKOM | NOZYCE AKUMULATOROWE DO TRAWY

I KRZEWOW Z WYSIEGNIKIEM TELESKOPOWYM | FOARFECE CU ACUMULATOR $I TUA
TELESCOPICA PENTRU TUNS IARBA SI ARBUSTI | AKUMULATOROVE NOZNICE NA TRAVNIK

A ZIVY PLOT S TELESKOPICKOU RUCKOU | AKYMYJIATOPHA HOXKULIA 3A TPEBA U XPACTM C
TENECKOMUYHA PbXKA

A

TUVRheinland

e

www.tuv.com
ID 1419062459

©,

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

©

Pfed Ctenim si otevrete stranu s obrazky a potom se seznamte se viemi funkcemi pristroje.

Prije nego $to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa proizvodom.

Przed przeczytaniem prosze roztozyC strone z ilustracjami, a nastepnie prosze
zapoznac sie z wszystkimi funkcjami urzqgdzenia.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-va cu toate functiile aparatului.

GO

Pred Citanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa obozndmte so vsetkymi funkciami pristroja.

MNpeny 0a npoyeTeTe 0TBOPETE CTPAHULLATA C QUTYpUTE 1 Cnef, TOBA Ce
3QM03HaWTe C BCUUKW GYHKLMW HO ypena.
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Verbot eigenmdchtiger
Verdnderungen und Umbauten

Es ist verboten, Verdnderungen am Gerdt
durchzufihren oder Zusatzgerdte daraus
herzustellen. Solche Anderungen konnen zu

Personenschdden und Fehlfunktionen fihren.

* Reparaturen am Gerdt durfen nur von
hierzu beauftragten und geschulten
Personen durchgefthrt werden. Verwenden
Sie hierbei stets die Originalersatzteile.
Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Informationssymbole dieser
Anleitung

Die Zeichen und Symbole in dieser
Anleitung sollen Ihnen helfen, die Anleitung
und das Gerdt sicher zu benutzen.

Hinweis
Fordert Sie zum Handeln auf.
» Handlungsschritt
Fordert Sie zum Handeln auf.

v Handlungsergebnis

Ergebnis einer Abfolge von
Handlungsschritten.

Abbildungskennzeichnung

[ER| Positionsnummern, Bildnummern
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Gefahrenstufen von Warnhinweisen

In dieser Betriebsanleitung werden folgende
Gefahrenstufen verwendet, um auf potenzielle
Gefahrensituationen hinzuweisen:

Gefahr!

Die gefdhrliche Situation steht
unmittelbar bevor und fihrt, wenn
die MaBnahmen nicht befolgt
werden, zu schweren Verletzungen
bis hin zum Tod.

Warnung!

Die gefdhrliche Situation kann
eintreten und flhrt, wenn die
MaBnahmen nicht befolgt werden,
zu schweren Verletzungen bis hin
zum Tod.

Vorsicht!

Die gefdhrliche Situation kann
eintreten und fuhrt, wenn die
MaBnahmen nicht befolgt werden,
2u leichten oder geringflgigen
Verletzungen.

A

Achtung!

Eine moglicherweise schddliche Situation
kann eintreten und fuhrt, wenn sie nicht
gemieden wird, zu Sachschdden.

Aufbau von Warnhinweisen

Warnhinweise sind nach folgender Struktur auf-
gebaut:

Signalwort (Gefahrenstufe)

Art und Quelle der Gefahr!

. Folgen bei Nichtbeachtung

» MaBnahme zur Vermeidung der
Gefahr
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BestimmungsgemaBe Verwendung
Die Akku-Gras- und Strauchschere ist aus-
schlieBlich bestimmt

- zur Pflege von Rasenkanten, kleineren Ra-
senflachen sowie Strauchem im privaten
Bereich.

- zur Verwendung entsprechend den Be-
schreibungen und Sicherheitshinweisen in
dieser Betriebsanleitung.

Jeder dariiber hinausgehende Gebrauch gilt als
nicht bestimmungsgemab.

Fiir Schaden bei nicht bestimmungsgemaBer
Verwendung haftet der Benutzer.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen. Versaumnisse bei
der Einhaltung der Sicherheitshinweise und An-
weisungen konnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzka-
bel) und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzkabel).
1) Arbeitsplatzsicherheit
a) Halten Sie lhren Arbeitshereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder un-
beleuchtete Arbeitshereiche kdnnen zu Un-
fallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgefahrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entziinden konnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen
wahrend der Benutzung des Elektro-
werkzeugs fern. Bei Ablenkung kdnnen Sie
die Kontrolle iber das Gerat verlieren

2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeugs muss in die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise verandert
werden. Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutzgeerde-
ten Elektrowerkzeugen. Unverdnderte
Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit ge-
erdeten Oberflachen wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschranken.
Es besteht ein erhohtes Risiko durch elekt-
rischen Schlag, wenn Ihr Korper geerdet ist.

¢) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nasse fern. Das Eindringen von Was-
ser in ein Elektrowerkzeug erhoht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhdngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Ka-
bel fern von Hitze, 0l, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Gerateteilen.
Beschadigte oder verwickelte Kabel erhdhen
das Risiko eines elektrischen Schlages.




e)Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwen-
dung eines fiir den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungskabels verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehler-
stromschutzschalters vermindert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie da-
rauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elek-
trowerkzeug. Benutzen Sie kein Elekt-
rowerkzeug, wenn Sie mide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elek-
trowerkzeugs kann zu emsthaften Verlet-
zungen fiihren,

b)Tragen Sie personliche Schutzausrils-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art
und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.

@

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte In-
hetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschal-
tet ist, bevor Sie es an die Stromversor-
gung und/oder den Akku anschlieBen, es
aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim
Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger am
Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann
dies zu Unfallen fiihren.

d)Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das Elek-
trowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug

oder Schliissel, der sich in einem drehenden
Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen
fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen siche-

ren Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden Tei-
len. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kdnnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

g)Wenn Staubabsaug- und -auffangein-
richtungen montiert werden konnen,
vergewissern Sie sich, dass diese ange-
schlossen sind und richtig verwendet
werden. Verwendung einer Staubabsau
gung kann Gefahrdungen durch Staub ver-
ringern.
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4) Verwendung und Behandlung des Elek
trowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Gerat nicht. Verwen-
den Sie fir lhre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen Leistungshe-
reich.

b)Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdo-
se und/oder entfernen Sie den Akku, be-
vor Sie Gerateeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das Gerat
weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme ver-
hindert den unbeabsichtigten Start des Elek-
trowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-

zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das Ge-
rat nicht benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind gefahrlich, wenn Sie von unerfahrenen
Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche
Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
s0 beschadigt sind, dass die Funktion

des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem
Einsatz des Gerates reparieren. Viele Un-
falle haben ihre Ursache in schlecht gewar-
teten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgféltig gepflegte Schneid-
werkzeuge mit scharfen Schneidkanten ver-
klemmen sich weniger und sind leichter zu
fiihren.

g)Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zu-
behor, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksich-
tigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen
und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Ge-
brauch von Elektrowerkzeugen fiir andere
als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fihren.

5) Verwendung und Behandlung des Akku-
werkzeugs

a)Laden Sie die Akkus nur in Ladegera-
ten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Fiir ein Ladegerat, das fiir eine be-
stimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgese-
henen Akkus in den Elektrowerkzeugen.
Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

¢) Halten Sie den nicht benutzten Ak-
ku fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Nageln, Schrauben oder an-
deren kleinen Metallgegenstanden, die
eine Uberbriickung der Kontakte verur-
sachen konnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen
oder Feuer zur Folge haben.




d)Bei falscher Anwendung kann Fliissig-
keit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufalligem
Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen
Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflissigkeit kann zu Haut-
reizungen oder Verbrennungen fihren.

6) Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerates erhalten bleibt.

Geratespezifische Sicherheitshinweise
fiir Strauchscheren

WICHTIG

VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN

FUR IHRE UNTERLAGEN AUFBEWAHREN

Machen Sie sich mit der Betriebsanleitung ver-

traut, bevor Sie versuchen, das Gerat zu bedie-

nen.

Vorbereitung

a) DIESE  STRAUCHSCHERE KANN  ERNST-
HAFTE  VERLETZUNGEN VERURSACHEN!
Lesen Sie sorgfaltig die Anweisungen zum
korrekten Umgang, zur Vorbereitung, zur
Instandhaltung, zum Starten und Abstellen
der Strauchschere. Machen Sie sich mit allen
Stellteilen und der sachgerechten Benutzung
der Strauchschere vertraut.

b) Kinder diirfen die Strauchschere niemals be-
nutzen.
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¢) Vorsicht vor oberirdischen Stromleitungen.

d) Der Gebrauch der Strauchschere ist zu ver-
meiden, wenn sich Personen, vor allem Kin-
der, in der Nahe befinden.

e) Tragen Sie geeignete Kleidung! Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck, welcher
von sich bewegenden Teilen erfasst werden
kann. Es wird empfohlen, feste Handschuhe,
rutschfeste Schuhe und Schutzbrille zu tra-
gen.

f) Beriihrt die Schneideinrichtung einen Fremd-
kdrper oder sollten sich die Betriebsgerau-
sche verstarken oder die Strauchschere un-
gewohnlich stark vibrieren, schalten Sie das
Gerat ab, und lassen Sie die Strauchschere
zum Stillstand kommen. Entnehmen Sie den
Akku und ergreifen Sie folgende MaBnah-
men:

- auf Schaden tberpriifen;

- auf lose Teile iiberpriifen und alle losen Tei-
le befestigen;

- beschadigte Teile gegen gleichwertige Teile
austauschen oder reparieren lassen.

g) Warnung! Tragen Sie einen Gehdrschutz

h) Warnung! Tragen Sie einen Augenschutz.

Betrieb
- Halten Sie alle Korperteile vom

Schneidmesser fern. Versuchen Sie

nicht, bei laufendem Messer Schnitt-

gut zu entfernen oder zu schneiden-
des Material festzuhalten. Entfernen

Sie eingeklemmtes Schnittgut nur bei

ausgeschaltetem Gerat. Ein Moment der

Unachtsamkeit bei Benutzung der Strauch-

schere kann zu schweren Verletzungen

fihren.
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- Tragen Sie die StrauchHeschere am
Griff bei stillstehendem Messer. Bei
Transport oder Aufbewahrung der
Strauchschere stets die Schutzabde-
ckung aufziehen. Sorgféltiger Umgang
mit dem Gerat verringert die Verletzungs-
gefahr durch das Messer.

- Halten Sie das Elektrowerkzeug an den
isolierten Griffflachen, da das Schneid-
messer in Beriihrung mit verborgenen
Stromleitungen kommen kann. Der
Kontakt des Schneidmessers mit einer
spannungsfiihrenden Leitung kann metal-
lene Gerateteile unter Spannung setzen
und zu einem elektrischen Schlag fiihren.

- Es ist empfohlen, die Hecke nach
verborgenen Objekten, z.B.
Drahtzaunen, abzusuchen.

- Halten Sie die Heckenschere mit
beiden Handen richtig.

a) Das Gerat ausschalten und Akku entnehmen

vor:

- Reinigung oder Beseitigung einer Blockie-
rung;

- Uberpriifung, Instandhaltung oder Arbei-
ten an der Strauchschere;

- Einstellung  der  Arbeitsposition ~ der
Schneideinrichtung;

- wenn die Strauchschere unbeaufsichtigt
bleibt.

b)Stellen Sie immer sicher, dass sich die
Strauchschere ordnungsgemaB in einer der
vorgegebenen Arbeitspositionen befindet,
bevor das Gerat gestartet wird.

10

¢) Wahrend des Betriebes der Strauchschere
ist immer sicherzustellen, dass ein sicherer
Stand eingenommen wird.

d) Benutzen Sie die Strauchschere nicht mit
einer defekten oder stark abgenutzten
Schneideinrichtung.

e) Stellen Sie immer sicher, dass alle Griffe und
Sicherheitseinrichtungen beim Gebrauch der
Strauchschere angebaut sind. Versuchen Sie
niemals, eine unvollstandige Strauchschere

oder eine mit nicht zulassigem Umbau zu
benutzen.

f) Benutzen Sie immer beide Hande, wenn die
Strauchschere mit zwei Griffen ausgeriistet
ist.

g)Machen Sie sich stets vertraut mit Ihrer
Umgebung und achten Sie auf mdgliche
Gefahren, die Sie wegen der Gerausche der
Strauchschere vielleicht nicht horen konnen

Wartung und Aufbewahrung

a)Wenn die Strauchschere zwecks Wartung,
Inspektion oder Lagerung stillgesetzt wird,
schalten Sie das Gerat aus, entnehmen Sie
den Akku und vergewissern Sie sich, dass
alle rotierenden Teile zum Stillstand gekom-
men sind. Lassen Sie die Maschine abkhlen,
bevor Sie diese Gberpriifen, einstellen usw.

b) Lassen Sie die Strauchschere immer abkiih-
len, bevor Sie diese lagern.

¢) Beim Transportieren oder bei der Lagerung
der Strauchschere ist die Schneideinrichtung
immer mit dem Schutz fiir die Schneidein-
richtung abzudecken.




Geratespezifische Sicherheitshinweise
fiir Grasscheren

WICHTIG

VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN
FUR IHRE UNTERLAGEN AUFBEWAHREN
Sicherer Betrieb

Schulung

a)Lesen Sie die Anweisungen aufmerksam.
machen Sie sich mit den Stellteilen und der
sachgemaBen Verwendung der Maschine
vertraut.

b) Erlauben Sie niemals Personen, die mit die-
sen Anweisungen nicht vertraut sind, oder
Kindern die Verwendung der Maschine. Ort-
lich geltende Vorschriften konnen das Alter
des Benutzers beschranken.

¢) Es ist zu beachten, dass der Benutzer selbst
fir Unfalle oder Gefahrdungen gegeniiber
anderen Personen oder deren Besitz verant-
wortlich ist.

Vorbereitung

a) Vor der Benutzung ist die Maschine optisch
auf beschadigte, fehlende oder falsch an-
gebrachte Schutzeinrichtungen oder -abde-
ckungen zu Gberpriifen.

b) Niemals die Maschine in Betrieh nehmen,
wenn sich Personen, inshesondere Kinder,
oder Haustiere in der Nahe befinden.

Betrieh

a) Augenschutz, lange Hose und festes Schuh-
werk sind (iber den gesamten Zeitraum der
Benutzung der Maschine tragen.

O,

b)Die Verwendung der Maschine unter
Schlechtwetterbedingungen,  inshesondere
bei Blitzrisiko, ist zu vermeiden.

¢) Die Maschine nur bei Tageslicht oder bei gu-
ter kiinstlicher Beleuchtung verwenden.

d) Niemals die Maschine mit beschadigter Ab-
deckung oder Schutzeinrichtung bzw. ohne
Abdeckung oder Schutzeinrichtungen ver-
wenden.

e) Den Motor nur einschalten, wenn sich Han-
de und FiiBe auBer Reichweite des Schneid-
werks befinden.

f) Stets die Maschine von der Stromversorgung
trennen (d. h. die den Stecker vom Stromnetz
trennen, die Sperreinrichtung oder die her-
ausnehmbare Batterie entfernen),

- immer, wenn die Maschine unbeaufsichtigt
gelassen wird;

- vor dem Entfernen einer Blockierung;

- vor der Uberpriifung, Reinigung oder Bear-
beitung der Masching;

- nach Beriihren eines Fremdkorpers, um die
Maschine auf Beschadigungen zu tberprii-
fen:

- zur sofortigen Uberpriifung, wenn die Ma-
schine beginnt, iibermaBig stark zu vibrie-
ren.

g) Vorsicht vor Verletzungen durch das Schneid-
werk an FiiBen und Handen.

h) Stets sicherstellen, dass die Liiftungséffnun-
gen frei von Fremdkdrpern gehalten werden.
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Instandhaltung und Aufbewahrung

a) Die Maschine ist von der Stromversorgung
zu trennen (d. h. den Akku abziehen),
bevor die Wartung oder Reinigungsarbeiten
durchgefilhrt werden.

b) Nur die vom Hersteller empfohlenen Ersatz-

und Zubehorteile sind zu verwenden.

¢) Die Maschine ist regelmaBig zu Giberpriifen
und zu warten. Die Maschine nur in einer
Vertragswerkstatt instand setzen lassen.

d)Ist die Maschine nicht in Gebrauch, ist es
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf-
zubewahren.

Empfehlung (fir netzbetriehene Maschi-
nen und fur Maschinen mit integriertem
Ladegerat)

Die Maschine sollte iiber eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) mit einem Auslo-
sestrom von nicht mehr als 30 mA versorgt
werden.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir

Rasen- und Strauchscheren

o Verwenden Sie dieses Elektrowerkzeug im
vorgesehenen privaten Bereich zur P%ege
von Biischen, Hecken, Strauchemn und Gras-
flachen.

o \erwenden Sie dieses EIektrowerkzeug nicht,
wegen der krperlichen Gefahrdung des Be-
nutzers, zum Zerkleinern im Sinne der Kom-
postierung.

- Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Behalten Sie immer das
Gleichgewicht, um jederzeit einen
sicheren Stand an Hangen zu haben.
Gehen, nicht laufen.

- Warnung! Bertihren Sie keine sich
bewegenden gefahrlichen Teile, bevor der
Akku abgezogen wurde, und die
beweglichen gefahrlichen Teile vollstandig
zum Stillstand gekommen sind.
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o Sie sollten dieses Elektrowerkzeug nicht in
offentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten, an
StraBen usw. sowie in der Land-/ Forstwirt-
schaft verwenden.

o Wahlen Sie die Arbeitshohe so, dass das Mes-
ser nicht mit dem Boden in Kontakt kommt.

* Beachten Sie, dass auch bei entladenen Ge-
raten beim Einschalten grundsatzlich eine
Verletzungsgefahr durch Restladung besteht.

o Jugendliche unter 16 Jahren dirfen dieses
Elektrowerkzeug nicht bedienen.

* Dieses Elektrowerkzeug darf nicht von
Kindern und nicht von Personen mit ein-
geschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mit
unzureichender Erfahrung und Wissen
verwendet werden. Ebenso diirfen Per-
sonen, die mit dieser Betriebsanleitung
nicht vertraut, das Gerat nicht verwen-
den. Lokale Vorschriften konnen eine Alters-
beschrankung fir Benutzer festlegen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden,
damit sie nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Wartung darf nicht von
Kindern durchgefihrt werden.

Akku

Brandgefahr!
o Akkus nie in Umgebung von Sauren und
leicht entflammbaren Materialien laden.

o Akku nur in einer Umgfebungstemperatur
zwischen 10 °C bis 45 °C laden. Nach starker
Belastung Akku erst abkiihlen lassen.

Ladegerat

o Verwenden Sie das Ladegerdt nur zum
Laden dieses Akku-Elektrowerkzeugs.

* Verwenden Sie das Ladegerat nur in tro-
ckenen Raumen.




o SchlieBen Sie ein nass gewordenes Lade-
gerat nicht im feuchten Zustand an eine
Steckdose an.

o Benutzen Sie niemals das Ladegerat,
wenn Kabel, Stecker oder das Gerat
selbst durch auBerliche Einwirkungen
beschadigt sind. Bringen Sie das Ladege-
rat zur nachsten Fachwerkstatt.
Offnen Sie auf keinen Fall das Ladegerat.
Bringen Sie es im Fall einer Storung in
eine Fachwerkstatt.
Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerates beschadigt wird, muss sie durch
den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt wer-
den, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus re-
sultierenden Gefahren verstehen.

o Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spie-
len. Reinigung und Benutzer-Wartung
diirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefiihrt werden.

o Keine nicht wiederaufladbaren Batterien
laden.

@

Explosionsgefahr!

* Gerat vor Hitze und Feuer schiitzen.
o Nicht auf Heizkorpern ablegen oder langerer

Zeit starker Sonneneinstrahlung aussetzen.

o Gerat nur in einer Umgebungstemperatur

zwischen -10 °C bis + 45 °C verwenden.

Kurzschlussgefahr
o Das Gerat oder der Akku diirfen nicht

geoffnet werden.

e Das Gerat oder der Akku diirfen nicht

kurzgeschlossen werden und es diirfen
keine Gegenstande in die Ladebuchse
hineingesteckt werden.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-
schriftsmaBig bedienen, bleiben immer Restri-
siken bestehen. Folgende Gefahren konnen im
Zusammenhang mit der Bauweise und Ausfiih-
rung dieses Elektrowerkzeugs auftreten

o Schnittverletzungen

o Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

o Augenschaden, falls kein geeigneter Augen-
schutz getragen wird.

o Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
iber einen langeren Zeitraum verwendet
wird oder nicht ordnungsgemaB gefiihrt und
gewartet wird.

Beim Auftreten eines Unfalles oder einer

Storung wahrend des Betriebs ist das Gerat

sofort auszuschalten. Versorgen Sie Verlet-

zungen sachgemaB oder suchen Sie einen

Arzt auf. Lesen Sie zur Beseitigung von Storun-

gen das Kapitel ,Beseitigung von Storungen”

oder kontaktieren Sie unser Service-Center.
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Bedeutung der Symbole
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170 mm

WP O@@®

Warnung!

Lesen Sie die Betriebsanlei-
tung vor der Inbetriebnah-
me!

Schneidwerkzeug lauft nach.

Benutzen Sie das Gerat nicht bei
Regen, bei schlechter Witterung, in
feuchter Umgebung oder an nassen
Hecken oder Rasen.

Vorsicht!

Halten Sie Dritte immer aus dem Ge-
fahrenbereich fern.

Garantierte Schallleistung.
Schnittlange Strauchscheren-Messer

Gehdrschutz tragen!
Augenschutz tragen!
Kopfschutz tragen!

Vorsicht! Hande und Finger kdnnen
von scharfen Gegenstanden getrof-
fen werden.

Schnittbreite Grasschere: 93 mm

Schnittbreite Strauchschere: 170 mm

Bei der Arbeit mit dem Gerat rutsch-
festes Schuhwerk tragen.

Schutzhandschuhe tragen!

®®

Warnung! Sicherheitsabstand von
mindestens 10 m zu stromflihrenden
Leitungen und oder Gegenstanden
die mit dieser in Kontakt stehen, ein-
halten.

”
S
3

Schutzart: IPX1

Schutzklasse Il (Schutz durch Klein-
spannung)

< .
S| ]
= ) >e

at

-

Ladege

Lesen Sie die Betriebsanleitung
vor der Inbetriebnahme!

Polung

Das Ladegerat ist nur zur Verwen-
dung in Rdumen geeignet.

Schutzklasse Il (Doppelisolierung)

BN ENIE

Vorsicherung
T2A

Gefahr! Vor allen Arbeiten und bei
Beschadigung der Leitung den Ste-
cker vom Netz entfernen!

B0




Akku

Nicht ins Feuer werfen.

Wiederverwendbares Material

Nicht ins Wasser werfen.

d o R

n

setzen.

=
)
x
N

5°C

Vor der ersten Inbetriebnahme

Temperaturen Uber 45 °C nicht aus-

Warnung!
Erstickungsgefahr fiir Kinder beim
Spielen mit Verpackungsmaterial!

»Verpackungsmaterial unbedingt
von Kindern fernhalten.

» Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch alle
Verpackungsmaterialien vom Gerat.

Teilebezeichnung (Abb. [Y)
[EN Akku

[PA Einschaltsperre (Teleskopstiel)
IE| Ein-/Ausschalter (Teleskopstiel)
Teleskopgriff

[l Klemmhiilse Teleskopstiel
Einschaltsperre
Ein-/Ausschalter

Rader

Entriegelungstasten Schneidwerkzeug
Strauchmesser

Messerschutz

Grassmesser
Ladezustandsanzeige
Einstellung Arbeitswinkel
Ladegerat

Ladevorgang (Abb. [E1/[EN)

Warnung!
A Verletzungen oder Sachschaden.

» Nur in trockenen Raumen laden.
Verwenden Sie nur das Original
Ladegerat!

Vorsicht!
A Verletzungen oder Sachschaden.

» Netzspannung beachten!
» das Ladegerat muss mit den An-

gaben auf dem Typenschild des
Gerates (bereinstimmen.

Hinweis
Vor dem ersten Gebrauch muss der Akku
geladen werden.

» Nehmen Sie den Akku ab, indem Sie die zwei
Entriegelungstasten gleichzeitig driicken und
den Akku nach Aussen ziehen.

» Ladestecker in die Ladebuchse des Akkus
stecken.

» SchlieBen Sie das Ladegerat an die Netz-
spannung (230V ~) an.

Hinweis zur Ladeanzeige
e rote LED zeigt Ladevorgang an.
e griine LED leuchtet, wenn der Ladevor-
gang abgeschlossen ist.
Die empfohlene Ladezeit betragt ca.
3 - 5 Stunden.

» Nehmen Sie nach dem Ladevorgang das
Ladegerat von der Netzspannung und
entfernen Sie dann den Ladestecker von der
Ladebuchse.
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©)
Ladezustandsanzeige (Abb. [EI/I])

» Der Akku verfligt (iber eine Ladezustands-
anzeige, welche den Ladezustand des Akkus
anzeigt.

» Betdtigen Sie den kleinen schwarzen Knopf
zum Ablesen des Ladezustandes , wenn der
Akku (direkt oder liber den Teleskophand-
griff) am Gerat angeschlossen ist.

v Der Ladezustand wird durch die LEDs ange-
zeigt.

Anzeige Status

I B B Akkuist voll geladen.
Il Bl [ Akkuist schwach.
Bl (][] Akkuistleer

Allgemeine Hinweise zum Akku

Hinweis

Der Akku erreicht erst nach
mehrmaligem Laden seine volle
Kapazitat.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Ak-

ku, sollten Sie folgende Punkte beachten:

e Das Gerat ist nur mit SELV (Safety Extra Low
Voltage, Sicherheitskleinspannung) entspre-
chend der Kennzeichnung auf dem Gerat zu
versorgen.

e Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch
auf. Den Akku nicht mehrmals hintereinander
kurz aufladen.

e Verwenden Sie zum Aufladen des Li-lonen-
Akkus das mitgelieferte Ladegerat.

e Laden Sie den Akku nach, wenn das Gerat zu
langsam lauft.

e Beachten Sie in jedem Falle die jeweils gil-
tigen Sicherheitshinweise sowie Bestimmun-
gen und Hinweise zum Umweltschutz.

o Defekte, die aus unsachgemaBer Handha-
bung resultieren, unterliegen nicht der Ga-
rantie.
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Bedienung (Abb. [B3)

Warnung!
A/ \ Gefahr von Verletzungen durch das

Schneidwerkzeug

» Schalten Sie das Gerat ab und
warten Sie, bis das Schneidwerk-
zeug stillsteht, bevor Sie Einstel-

Iun(t;en am Gerat vornghmen.
» Halten Sie die Messer beim

Einstellen der Arbeitsposition der
Schneideinrichtung nicht fest.

» Stellen Sie immer Sicher, dass sich
die Schneideinrichtung ordnungs
gemaB in der vorgegebenen
Arbeitsposition befindet, bevor
der Motor gestartet wird

Schneidwerkzeug (Bild[E)

Vorsicht!

Verletzungen oder Sachschaden.

» Verwenden Sie fgeeigneten Au-
genschutz und festes Schuhwerk.

» Schalten Sie die Akkuschere nur
ein, wenn sich Hande und FiiBe
auBerhalb der Reichweite des
Schneidwerks befinden.

Hinweis
Achten Sie darauf, vor dem Einsetzen

oder Auswechseln der Messer das Gerat
auszuschalten und den Akku zu entneh-
men, um Gefahrdungen und Verletzun-
gen zu vermeiden.

» Um das Messer abzunehmen, driicken Sie
die Entriegelungstasten am Schneidwerk-
zeug @.




» Nehmen Sie das Schneidwerkzeug mit der
Messerseite nach oben ab @.

» Setzen Sie das Grasscheren-Messer oder das
Strauchscheren-Messer auf die Steckverbin-
dung an der Unterseite des Motorgehduses
(3}

» Driicken Sie anschlieBend die Messerseite in
das Gehéause ein @.

v Die Entrieglungstasten rasten horbar ein.

Rader (Bild [EX)

» Um die Rader zu montieren, bringen Sie die
zwei Schenkel der Befestigung von unten auf
die Arretierung am Griff an @.

» Stellen Sie den gewiinschten Winkel ein @.

» Ziehen Sie die Feststellschraube an €.

» Um die Rader zu demontieren, l6sen sich die
Feststellschraube und nehmen Sie sie nach
unten ab.

Teleskopgriff anbringen (Bild [E3)

» Nehmen Sie den Akku ab, indem Sie die zwei
Entriegelungstasten gleichzeitig driicken und
den Akku nach Aussen ziehen.

» Fiihren Sie den Teleskopgriff in den Griffhal-
ter der Akku-Gras- und Strauchschere, bis
die Verriegelung einrastet.

» Setzen Sie den Akku am Teleskophandgriff
ein.

Hinweis

Die Einschaltsperre und der Ein-/
Ausschalter am Gerat funktioniert nicht,
wenn der Teleskopgriff montiert ist.

» Um den Teleskopfgriff zu entfernen, driicken
Sie beide Entriegelungstasten gleichzeitig
und ziehen ihn heraus.

O,

Arbeitshohe einstellen (Bild [E)

» Schrauben Sie die Klemmhiilse am Teleskop-
stiel auf @.

» Stellen Sie die gewiinschte Lange ein, um
eine optimale Arbeitshéhe zu erhalten @.

» Schrauben Sie die Klemmhiilse am Teleskop-
griff in der gewiinschten Héhe fest €.

Schneidkopf einstellen (Bild [El)

Die Akkuschere verfligt ber einen 3-fach
verstellbaren Arbeitswinkel. Sie konnen den
Schneidkopf jeweils 90° nach rechts oder links
schwenken.

Dadurch konnen Sie problematische und
schwerzugangliche Stellen bequem erreichen.

» Schieben Sie den Rastknopf nach hinten @.

» Drehen Sie den Schneidkopf in die ge-
wiinschte Position @.

» Lassen Sie den Rastknopf los und kontrollie-
ren Sie, ob der Schneidkopf fest steht.

Ein- und Ausschalten (Bild [[/EA/ET)
» Setzen Sie den geladen Akku ein (Bild ).

Hinweis
Im Betrieb in Kombination mit dem Tele-
skopsgriff wird der Akku aus der Schere

entnommen und in den Teleskopgriff ein-
gesetzt.

» Nehmen Sie vor dem Einschalten den Mes-
serschutz ab (Bild [EA).

» Zum Einschalten halten Sie die Einschalt-
sperre gedriickt (Bild [El/@)und betatigen
Sie den Ein-/Ausschalter (Bild [EN/@).

» Lassen Sie die Einschaltsperre los.

v Das Gerat lauft mit hochster Geschwindig-
keit.

» Zum Ausschalten lassen Sie den Ein-/Aus-
schalter los.

» Um den Akku zu entfernen, driicken sie
beide Entriegelungstasten gleichzeitig und
ziehen ihn heraus.
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Warnung!
Verletzungsgefahr!

Nach dem Ausschalten des Gerates

bewegen sich die Messer noch

einige Zeit weiter.

» Lassen Sie die Messer vollstandig
zur Ruhe kommen.

» Beriihren Sie die sich bewegen-
den Messer nicht und bremsen
Sie diese nicht ab.

Allgemeine Arbeitshinweise

Achtung!

Achten Sie beim Schneiden darauf, dass keine
Gegenstande wie Draht, Metallteile, Steine
usw. in das Messer gelangen. Dies kann zu
Schaden an der Schneideinrichtung fihren.
Schalten Sie bei Blockierung der Messer durch
feste Gegenstande das Gerat sofort aus.

» Kontrollieren Sie das Geréat vor jedem Ge-
brauch auf offensichtliche Mangel wie lose,
abgenutzte oder beschadigte Teile. Priifen
Sie den festen Sitz der Schrauben.

» Entfernen Sie das Netzteil, bevor Sie mit
dem Gerat arbeiten. Verwenden Sie kein
Verldngerungskabel. Das Netzteil darf nur in
geschlossenen Raumen verwendet werden.

» Verwenden Sie nur scharfe Messer, um eine
gute Schnittleistung zu erzielen und das
Gerat und den Akku zu schonen.

» Belasten Sie das Gerat wahrend der Arbeit
nicht so stark, dass es zum Stillstand kommt.

» Beachten Sie die Hinweise zur Wartung und
Reinigung des Gerétes.
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Wartung/Reinigung

Warnung!
A/ \  Gefahr von Verletzungen durch

bewegliche gefahrliche Teile.

» Gerat nicht offnen, im Zweifels-
fall immer eine Fachwerkstatt
aufsuchen.

> Entfernen Sie vor Wartungs- und
Reinigungsarbeiten am Gerdt den
Akku.

» Greifen Sie nicht an laufende

Schneiden

Vorsicht!

Gefahr durch Schnittverletzungen!

> Tragen Sie beim Umgang mit den
Messern Handschubhe.

Achtung!

Verwenden Sie keine Reinigungs- bzw.
Losungsmittel. Sie konnten das Gerét
damit irreparabel beschadigen. Chemische
Substanzen konnen die Kunststoffteile des
Gerates angreifen.

» Uberpriifen Sie Abdeckungen und Schutz-
einrichtungen auf Beschadigungen und
korrekten Sitz. Tauschen Sie diese gegebe-
nenfalls aus.

» Betreiben Sie das Werkzeug niemals mit
fehlerhaften Schutzeinrichtungen oder mit
beschadigtem oder abgenutztem Kabel.

» Halten Sie Liftungsschlitze, Motorgehause
und Griffe des Gerates sauber. Verwenden
Sie dazu ein feuchtes Tuch oder eine Birste.




» Halten Sie das Messer stets sauber. Nach
jeder Benutzung des Gerétes miissen Sie
- das Messer reinigen (mit 6ligem Lappen);
- den Messerbalken einélen mit Olkénnchen
oder Spray.
- Stumpfe, verbogene oder beschadigte
Messer miissen ausgewechselt werden.

Hinweis

Das Messer sollte generell nicht nachge-
schliffen, sondern ausgetauscht werden.

Transport und Lagerung

Warnung!
Gefahr von Verletzungen durch das

Schneidwerkzeug.

» Vor jedem Transport und jeder
Lagerung das Gerat abschalten
und den Stillstand des Schneid-
werkzeuges abwarten.

» Entnehmen Sie den Akku vor
Transport oder Lagerung.

» Bringen Sie bei Transport immer den
Messerschutz an.

» Tragen Sie das Werkzeug entweder am
Teleskopgriff oder am Gerategriff.

» Bewahren Sie das Gerat im mitgelieferten
Messerschutz trocken und auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

» Lagern Sie den Akku nur im teilgeladenen
Zustand. Der Ladezustand sollte wahrend
einer langeren Lagerzeit 40-60 % betragen.

» Lagern Sie das Gerat zwischen 10 °C bis
25 °C. Vermeiden Sie wahrend der Lagerung
extreme Kalte oder Hitze, damit der Akku
nicht an Leistung verliert.

» Priifen Sie wahrend einer langeren La-
gerungsphase etwa alle 3 Monate den
Ladezustand des Akkus und laden Sie bei
Bedarf nach.
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Beseitigung von Storungen

Warnung!
Gefahr von Verletzungen oder Sachschaden.
» Stellen Sie vor allen Arbeiten, das Gerat ab und entfernen Sie den Akku.

» Gerat nicht offnen, im Zweifelsfall immer eine Service-Werkstatt aufsuchen.

Problem
Messer werden heiB.
Motor lauft nicht.

Probleme beim Akku laden.

Unruhiger Lauf, starkes
Vibrieren des Gerats.
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Mogliche Ursacher
Messer stumpf.

Akku entladen.

Akku defekt.

Akku oder Ladegerét defekt.
Messer schadhaft.

Fehlerbehebung

Suchen Sie eine Fachwerkstatt auf.
Akku aufladen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt auf.
Suchen Sie eine Fachwerkstatt auf.
Messer austauschen.




Technische Daten

Modell

Nennspannung

Leerlaufdrehzahl
Schutzklasse

Schutzart

Schnittbreite Grasschere

Schnittbreite Strauchschere

Schnittstarke Strauch-
schere

Schwenkbarer Kopf

Gewicht (inkl. Zubehor)

Schallleistungspegel
Grasschere ohne
Teleskopgriff:

Schalldruckpegel

Grasschere ohne
Teleskopgriff:

Schallleistungspegel

Grasschere mit Teleskop-

griff:
Schalldruckpegel

Grasschere mit Teleskop-

griff:

Vibration am Handgriff
Grasschere ohne
Teleskopgriff:

Vibration am Handgriff

Grasschere mit Teleskop-

griff:

Schallleistungspegel
Strauchschere ohne
Teleskopgriff:

Schalldruckpegel
Strauchschere ohne
Teleskopgriff:

1183692

72V —
(Gleichsstrom) / 1,5Ah
1100 rpm

1]

IPX1

93 mm

170 mm
&8 mm

-90°/0°/90°
ca. 1,4 kg

L,,= 83,91 dB(A)
K=3dB

L,=7640 dB(A)
K=3dB

L= 87,17 dB(A)
K=3dB

L= 80,57 dB(A)
K= 3dB

a =1,838 m/s?
K1=1 ,5m/s?

a,=1,166 m/s
K=1,5m/s?

L= 83,88 dB(A)
K=3 dB

L,=76,80 dB(A)
K=3 dB

Schallleistungspegel
Strauchschere mit
Teleskopgriff:

Schalldruckpegel
Strauchschere mit
Teleskopgriff:

Vibration am Handgriff
Strauchschere ohne
Teleskopgriff:

Vibration am Handgriff
Strauchschere mit
Teleskopgriff:

Ladegerat Modell

Eingangsspannung

Ausgangsspannung

Schutzklasse
Schutzart
Ladezeit

O,

L= 81,08 dB(A)
K=3 dB

L= 76,80 dB(A)
K=3 dB

a,=2,778m/s?
K=1,5m/s?

ah=3,149 m/s?
K=1,5m/s?

1VP0900-
2000DG

100-240V AC
(Wechselstrom),
50/60Hz

(Gleichstrom) / 2A
Il

1P20

ca. 60 min
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Gerauschinformation

Warnung!
@ Beim Arbeiten kann der
Gerauschpegel 92 dB (A)

iberschreiten.
« Gefahr ernsthafter Verletzungen

und Schalltraumatas.
» Benutzen Sie ein Gehorschutz.

- Der angegebene Schwingungsemissionswert
ist nach einem genormten Priifverfahren
gemessen worden und kann zum Vergleich
eines Elektrowerkzeugs mit einem anderen
verwendet werden;

- Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschat-
zung der Aussetzung verwendet werden.

- Der Schwingungsemissionswert kann sich
wahrend der tatsachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von dem Angabewert un-
terscheiden, abhangig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird;

- Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrati-
onen so gering wie maéglich zu halten. Bei-
spielhafte MaBnahmen zur Verringerung der
Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs
und die Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei
sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
beriicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lauft).

Umweltgerechte Entsorgung

Verpackung entsorgen
/. Die Produktverpackung besteht aus recycling-
=+« fahigen Materialien. Entsorgen Sie die Verpa-
=% ckungsmaterialien entsprechend ihrer Kenn-
whn zeichnung bei den 6ffentlichen Sammelstellen
bzw. gemaB den landesspezifischen Vorgaben.

Entsorgungshinweise zu elektrischen
Artikeln

Entsorgen Sie Elektrogerate nicht iiber
E den Hausmiill. GemaB europdischer

Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
B Flektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektroge-
rate getrennt gesammelt und einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforde-
rung: Der Eigentlimer des Elektrogerates ist alter-
nativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei
der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigen-
tumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hier-
fir auch einer Riicknahmestelle Gberlassen wer-
den, die eine Beseitigung im Sinne des nationalen
Kreislaufwirtschafts und Abfallgesetzes durch-
fihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beige-
fugte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektro-
bestandteile.

Hinweise zu batteriebetriebenen Arti-
keln

» Bitte folgen Sie den Anweisungen des
Batterien-Herstellers!

» Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien
oder einen ahnlichen Typ!

» Verwenden Sie keine verschiedenen Typen von
Batterien oder neue und gebrauchte Batterien
zusammen!

» Stellen Sie die richtige Polaritat beim Einlegen
der Batterien sicher!

» Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat,
falls dieses Uber einen langeren Zeitraum
nicht benutzt wird!

» Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerat!

» Laden Sie keine nicht wieder aufladbare
Batterien!

» Die Versorgungsklemmen diirfen nicht kurzge-
schlossen werden!

» Zu entsorgende Batterien nicht ins Feuer
werfen!

» AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbe-
wahren!




Akku entsorgen

Akkus und Batterien gehdren nicht in den

Hausmiill. Als Verbraucher sind Sie

gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Akkus
Li-lon oder Batterien zurlickzugeben. Sie kdnnen
Ihre alten Akkus und Batterien bei einer
offentlichen Sammelstelle Ihrer Gemeinde oder im
Handel abgeben. Akkus oder Batterien enthalten
Schadstoffe, die die Umwelt durch die falsche
Entsorgung kontaminieren kdnnen und sich auf die
menschliche Gesundheit auswirken. Entfernen Sie
den Akku aus dem Elektrogerat bevor Sie diesen
entsorgen.

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerat so zuriick, dass
seine spatere Wiederverwendung oder Verwer-
tung nicht beeintrachtigt wird.

Elektroaltgeréte konnen Schadstoffe enthalten.
Bei falschem Umgang oder Beschadigung des
Gerates konnen diese bei der spéteren Verwer-
tung des Gerates zu Gesundheitsschaden oder
Gewasser- und Bodenverunreinigungen fihren.

Garantie

Kaufland gewahrt Ihnen ab dem Kaufdatum
eine Garantie von 3 Jahren.

Von der Garantie ausgenommen sind Schaden,
die auf Nichtbeachtung der Bedienungsanlei-
tung, missbrauchliche Verwendung, unsachge-
maBe Behandlung, eigenmachtige Reparaturen
oder unzureichende Wartung und Pflege zu-
riickzufiihren sind.

EG-Konformitatserklarung

Angaben und Normen finden Sie auf
der beigelegten EG-Konformitatser-
kldrung.
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Rozsah dodavky
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ES prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku!

Blahopfejeme vam ke koupi vaseho nového
vyrobku. Rozhodli jste se pro vyrobek s
vynikajicim pomérem ceny/vykonu, se kterym
budete spokojeni.

Bezpecnost

Rozsah doddvky

pristroj

nliZ ndzek na travnik s ochrannym krytem noze
niZ nlizek na Zivy plot s ochrannym krytem
noze

teleskopicka nasada

nabijecka

ndvod k pouziti

Zkontrolujte vyrobek na Uplnost dild, jakoZ i na
skody vzniklé pfepravou. Vyrobek nepouzivejte,
pokud je poskozeny! V pripadé poskozeni se
obratte na svou prodejnu Kaufland.

Pfed prvnim pouzitim vaseho pristroje si peclivé proctéte tento navod

k pouziti a Fidte se jim. Uchovejte tento navod k pouziti pro pozdéjsi

potFebu nebo predani dalSimu uzivateli.

- Pred prvnim uvedenim do provozu si bezpodminecné prectéte bezpecnostni
pokyny! Pfi nedodrZeni névodu k provozu a bezpecnostnich pokynd mdze byt
pristroj poskozen a ohrozena bezpecnost uzivatele a dalSich osob.

- VSechny osoby, které pristroj uvadéji do provozu, obsluhuji a provadéji na ném

udrzbu, musi mit nalezitou kvalifikaci.




Vlastni dpravy a prestavby jsou
zakazany

Na vyrobku neprovadéjte zadné Upravy a ani
2 ngj nevytvarejte dalSi vyrobky. Takove
Uprov?: by mohly vést k zranénim a
porucham.

« Opravy na vyrobku sméji provadét jen
povérené a vyskolené osoby. Pouzivejte pri
tom vzdy originalni nahradni dily. Zajistite
tak bezpecnost vyrobku.

Informacni symboly v tomto navodu

Znaky a symboly uvedené v tomto navodu
slouzi k tomu, aby pomonhly pri Cteni a
bezpecném pouziti vyrobku.

Pokyn
Vyzyva k aktivité.
> Aktivita
Vyzyva k aktivité.
v Vysledek aktivity
Vysledek jako nasledek aktivity

Oznaceni obrazku
[N Cisla polohy, €isla obrézkii

&,

Stupné nebezpedivarovani
V' tomto navodu se pouzivaji ndsleduici stupné
nebezpeci, aby poukazaly na mozné

nebezpecné situace:

A\

Nebezpedi!

V pripadé nedodrzovani opatreni
hrozi bezprostredni nebezpeci
tézkych zranéni az smrti.

Vystraha!

V pripadé nedodrzovani opatreni
muize nastat nebezpedi tézkych
Zranéni az smiti,

Pozor!

V pripadé nedodrzovani opatreni
muze nastat nebezpedi lehkych
Zranéni.

A

Pozor!

Mize nastat nebezpeci a v pripadé, ze se mu
nezamezi, muze vést ke skodam.

Stupné vjstrah
Vystrahy jsou odstupiovany ndsledovné:

Oznaceni (stupen nebezpeci)

Typ @ zdroj nebezpedi!

o nasledky pri

» nedodrzovani

opatreni k zamezeni nebezpedi

25




D,

Stanoveny cel
Aku niizky na travnik a Zivy plot jsou urceny
vyhradné k:

- Kosetrovani hran travniku, malych
travnatych ploch a kefd na soukromych
pozemcich.

- Kpouzitiv souladu s popisy a
bezpecnostnimi pokyny v tomto ndvodu
na obsluhu.

Jakékoli jiné pouziti plati jako neodpovidajici
danému Gelu. Za Skody zpisobené pouzitim
neodpovidajicimu danému Ucelu odpovida
uzivatel

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

VYSTRAHA! Pfectéte si vsechny bezpecnostni

a dalsi pokyny. NedodrZovani bezpecnostnich

pokyn{i a upozornéni mize vést k Urazu

elektrickym proudem, pozdru a/nebo k tézkym
poranénim.

Bezpecnostni pokyny a informace uschovejte

pro budouci pouZiti.

Oznaceni ,elektrické naradi” pouzité v

bezpecnostnich pokynech se vztahuje jak na

sitové elektrické naradi (s privodnim kabelem), tak
na akumuldtorové elektrické ndradi (bez
privodniho kabelu)

1)Bezpecnost v pracovnim prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobre
osvétleny. Neporadek nebo neosvétleny
pracovni prostor mohou vést k nehodam.

b) S elektrickym nafadim nepracujte v
prostordch ohroZenjch vjbuchem, v nich
Jsou skladovany hoflavé kapaliny, plyny
nebo prachy. Pri Cinnosti elektrického naradi

vznikajijiskry, které mohou zapdlit prach nebo
pdry.

26
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2)
a)

b)

4]

d)

e)

f)

Pfi pouzivani elektrického ndfadi zabrante
pristupu déti a dalSich osob. Pfi vyruseni
mUZete ztratit kontrolu nad elektrickym
naradim.

Elektrickd bezpecnost

Zastrcka elektrického ndradi musi
odpovidat sitové zasuvce. Zastrcka se
nesmi nijak upravovat. Pro elektrické
naradi chranéné zemnénim nepouZivejte
rozdvojky ani prodluzovaci kabely.
Neupravované zdstrcky a vhodné zasuvky
zmensuji riziko (razu elektrickym proudem.
Vyhnéte se télesnému kontaktu s
uzemnénjmi predméty, jako jsou trubky,
télesa topeni, spordky a chladnicky. Pokud
je Vase télo uzemnéno, vzriistd nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

Elektrické nafadi chraite pred destém a
vihkem. Vniknuti vody do elektrického naradi
2vysuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Privodni kabel nepouzivejte k noseni
elektrického ndradi, jeho zavéSovdni, ani k
vytahovani zastrcky ze zasuvky. Chraite
kabel pred horkem, oleji, ostrjmi hranami
a pohyblivymi ¢astmi. Poskozené nebo
zapletené privodni kabely zvysuji nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

Poutiti privodniho kabelu vhodného pro
venkovni poutiti snizuje nebezpeci irazu
elektrickym proudem. Pri pouziti
elektrického naradi ve venkovnim prostoru
pouzijte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouzit.

Je-li nutno elektrické naradi pouzit ve
vihkém prostFedi, pouzivejte proudovy
chrdnic. PouZiti proudového chranice snizuje
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.



3)
a)

b)

4]

d)

e)

f)

9)

Bezpecnost osob

Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate, a kdyz pouzivdte elektrické nafadi,
pristupujte k prdci s rozmyslem. S
elektrickjm ndradim nepracujte, pokud
jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo léku. Kratky okamzik
nepozornosti pri prci s elektrickym ndradim
muze vést k vaznym zranénim.

Pouivejte osobni ochranné prostredky a
vidy ochranné bryle. Pouzivani osobnich
ochrannjich pomiicek jako respircitord, obuvi s
protiskluzovou podrdzkou, ochrannych prileb
nebo chrdnicd sluchu vhodnych pro druh a
aplikaci elektrického ndradi, snizuje riziko
poskozeni zdravi.

Zabrante nedmysinému spusténi naradi.
Pred zapojenim elektrickeho naradi do sité
a/nebo zapojenim akumuldtoru, zvednutim
nebo prendsenim ndradi se ujistéte, zda je
vypnuto. Nechdte-li pri prendseni
elektrického naradi prst na vypinaci nebo
zapnuté naradi pfipojujete k napdjeni, mize
to vést k nehodé.

Pred zapnutim elektrického naradi
odstraiite vsechny nastavovaci ndstroje
nebo klice. Nastavovaci ndstroj nebo kiic v
otacejici se casti elektrického nafadi mize
zpisobit zranéni.

Vyhjbejte se nespravnému drzeni téla.
Vzdy udrZujte spravny postoj a rovnovdhu.
Tak budete moci naradi lépe kontrolovat i v
neocekavanych situacich.

Noste vhodnj odév. Nenoste volnj odév
ani Sperky. Dbejte na to, aby se vase viasy
a obleceni nedostaly do blizkosti
pohyblivych casti. Volny odév, Sperky nebo
dlouhé viasy mohou byt zachyceny
pohyblivymi Castmi naradi.

Pokud je mozné pripojit zafizeni na
odsdvani a zachytdvani prachu, zajistéte,
aby tato byla pripojena a spravné
pouzivana. Odsavani prachu mize snizit
riziko poskozeni zdravi,

4)
a)

b)

4]

d)

e)

f)

9)

&,

Poutiti elektrického naradi a péce o néj
Vjrobek nepretézujte. Pro svou prdci
pouZivejte vidy vhodny typ elektrického
ndfadi. S elektrickym nafadim vhodnym pro
dané pouziti budete pracovat Iépe a
bezpecnéji.

Nepouzivejte elektrické naradi, které ma
poskozenj vypinac. Elektrické ndradi, které
nelze vypnout nebo zapnout, je nebezpecné a
musi se nechat opravit.

Pred nastavovanim naradi, vyménou
prislusenstvi nebo odklddanim nafadi
vytdhnéte zdstrcku ze zasuvky a/nebo
vyjméte akumuldtor. Toto bezpecnostni
opatreni zabrdni nedmysinému spusténi
elektrického naradi.

Nepouzivané elektrické naradi uchovdvejte
mimo dosah déti. Nedovolte pouzivat
ndfadi osobdm, které nejsou obezndmeny s
timto elektrickjm nafadim nebo s témito
bezpecnostnimi pokyny. Elektrické ndradije
nebezpecné, pouzivaji-li je nezkusené osoby.
0 elektrické nafadi adekvatné pecujte.
Kontrolujte, zda pohyblivé cdsti ndradi
funguiji bezchybné a nezadiraiji se, zda
jednotlivé cdsti nejsou rozbite nebo
poskozené tak, Ze by zhorSovaly funkci
elektrického nafadi. Pred pouzitim ndradi
nechte poskozené casti vyménit. K mnoha
nehodam dochdzi v dlisledku Spatné Gdrzby
elektrického naradi.

Rezné ndstroje udrZujte ostré a Cisté.
Peclivé udrzované fezné ndstroje s ostrymi
brity se méné zakusuji a sndze se vedou.
Elektrické naradi, prislusenstvi, ndstroje
apod. pouivejte podle téchto pokynd.
Prihlizejte pfitom k pracovnim podminkdm
a vykondvané cinnosti. Pouzivani
elektrického naradi pro jiné, nez stanovené
(icely, m0ze vést k nebezpecnym situacim.
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5)

a)

b)

4]

d)

6)
a)
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Pouzivdni akumuldtorového naradi a
zachazeni s nim

Akumuldtory nabijejte pouze v nabijeckdch
doporucenych vjrobcem. U nabijecky urcené
pouze pro urcity typ akumuldtord hrozi pri
pouziti s jinymi akumuldtory nebezpedi
pozaru.

V elektrickém ndradi pouzivejte pouze
urcené akumuldtory. PouZiti jinych
akumuldtord mdze zplsobit zranéni a vést k
nebezpeci pozdru.

Nepouzivany akumuldtor uchovdvejte
mimo dosah kanceldFskjch sponek, minci,
Klict, hFebiku, Sroubl anebo jinjch
kovovjch predméti, které by mohly
zplisobit zkratovdni kontaktd. Zkrat mezi
kontakty akumuldtoru mdze zplisobit
popdleniny anebo vést k pozru.

Pfi nespravném pouzivani miize z
akumulatoru unikat elektrolyt. Vyhybejte
se kontaktu s nim. Pfi nahodném
potrisnéni opldchnéte postizena mista
vodou. V pripadé zasazeni oci elektrolytem
vyhledejte i [ékarskou pomoc. Unikajici
elektrolyt z akumuldtord mize zplsobit
podrazdéni pokozky anebo popdleniny.
Opravy

Elektrické naradi nechavejte opravovat
kvalifikovanymi odborniky a jen za poutiti
origindlnich ndhradnich dild. To zaruci
bezpecnost elektrického naradi.

Specidlni bezpecnostni pokyny pro niizky na
Ziyé ploty

DULEZITE
PRED POUZITIM SI PECLIVE PRECTETE NAVOD
K POUZITI A USCHOVEITE JE).

Pred pouZitim vjrobku se obeznamte s
ndvodem k pouziti.

Priprava

a)

b)
d)

e)

f)

h)

TYTO NUZKY NA ZIVY PLOT MOHOU

ZPUSOBIT VAZNA ZRANENI! Peclivé si

prectéte pokyny ohledné spravného pouziti,

pripravy, Udrzby, spusténi a odstaveni niizek

na zivy plot. Obeznamte se se vsemi

nastavovacimi dily a se sprvnym pouzitim

nlzek na Zivy plot.

N0zky na Zivy plot nesméji nikdy pouzivat déti

Dbejte na nadzemni elektrickd veden.

N0zky na Zivy plot nepouzivejte, pokud se v

blizkosti nachdzeji osoby, zejména déti

Noste vhodny odév! Nenoste volny odév nebo

Sperky, protoze mohou byt zachyceny

pohyblivymi ¢astmi. Doporucujeme nosit

pevné rukavice, protiskluzovou obuv a

ochranné bryle

Pokud narazi fezaci zafizeni na cizi predmét

nebo pokud se zesiluje hiuk nebo ndzky na

Zvy plot nezvykle silné vibruji, odstavte motor

a nechte nlzky na Zivy plot zcela zastavit.

Odejméte akumuldtor a prijméte nasledujici

opatrent:

-~ zkontrolujte na poskozeni,

- zkontrolujte uvolnéné dily a vsechny
uvolnéné dily upevnéte,

- poskozené dily vyménte za rovnocenné
dily nebo nechte opravit.

Vystraha! Noste ochranu sluchu.

Vystraha! Noste ochranu zraku




Provoz
- Zabraite kontaktu vsech casti vaseho téla s
nizkami. Nepokousejte se u niizek, kter@ jsou
v provozu, odstranovat odrezky travy (i kefd
nebo je pfi stiihani pridrzovat. Odrezky
odstranujte, pouze kdyz je pristroj vypnut.
Okamzik nepozornosti pfi pouzivani nizek mize
vest k vaznym zranénim.

- Nuzky prendsejte za rukojet pouze, kdyz se
niiz prestane  pohybovat. Pri prepruve nebo
prec'mvavum niizek vidy nasazujte
ochranny kryt. Opatré zachdzeni s pristrojem
snizuje riziko zranéni nozem niizek.

- Elektropfistroje drite za izolované cdsti
rukojeti, nebot niiz miiZe pfijit do kontaktu
se skrytymi vodici el. proudu. Kontakt noze
nlizek s el. vedenim, které je pod proudem,
miiZe na kovoveé ¢asti pristroje privést napéti a
vest k Uderu elektrickym proudem.

- DoporuCuje se prohledat zivé ploty, zda se v
nich nenachdzeji skryté objekty, jako jsou kupr.
Draténé ploty.

- Nzky na plot drzte ndlezitym zplsobem
obéma rukama.

a) Vjrobek vypnéte a vytdhnéte bezpecnostni

Kiic:

- pred CiSténim nebo odstrafovanim ucpdni,

- pred kontrolou, montdzi nebo praci na
nlizkach na Zivy plot,

- pred nastavenim pracovni polohy fezaciho
zarizen,

- pokud budou nlzky na Zivy plot bez dozoru.
b) Pred spusténim vyrobku se vzdy ujistéte, zda
se nlizky na Zivy plot nachdzeji spravné v

jedné z predepsanych pracovnich poloh.

¢) Béhem provozu nlizek na Zivy plot vzdy

2qjistéte, abyste zaujali bezpecny postoj.

d) Nepouzivejte nizky na Zivy plot s vadnym

nebo silné opotiebovanym fezacim zafizenim.

f)
9)

)

VZdy zajistéte, aby pfi pouzivani nizek na Zivy
plot byly upevnény vechna drzadla a
bezpecnostni zaizeni. Nikdy nepouzivejte
nlizky na Zivy plot, které nejsou Gpiné nebo
byly nedovolené upravovany.

Pokud jsou ndzky na Zivy plot vybaveny
dvéma drzadly, pouzivejte vzdy obé ruce.
VZdy se obeznamte se svym okolim a dbejte
na mozng nebezpedi které nemusite slyset
kvdli hluku ndzek na Zivy plot.

Udriba a ulozeni

a)

b)

4]

Pokud maji byt niizky uvedeny mimo provoz z
dlivodu drzby, kontroly nebo uskladnéni,
pristroj vypnéte, vyjméte akumuldtorovou
baterii a presvédcte se, ze vsechny pohybujici
se Castijsou v klidu. Pristroj nechejte
vychladnout, nez ho zacnete kontrolovat,
provadét na ném udrzbu atd.

Pred uskladnénim nechte nizky na Zivy plot
vzdy vychladnout.

Pri pfepraveé nebo pri ulozeni nizek na Zivy
plot vzdy zakryjte rezaci zafizeni pomoci k
tomu urcenému krytu.,

Specidlni bezpecnostni pokyny pro niizky na
travnik

DULEZITE
PRED POUZITIM SI PECLIVE PRECTETE NAVOD
K POUZITI A USCHOVEITE JE).

Bezpecny provoz

Zaskoleni

a)

b)

4]

Peclivé si prectéte pokyny. Seznamte se se
vSemi nastavovacimi dily a se spravnym
pouzivanim vyrobku.

Nikdy nedovolte vyrobek pouzivat osobam,
ktere nejsou obezndmeny s témito pokyny.
Mistni platné predpisy mohou omezovat vék
uzivatele.

Dbejte na to, Ze uzivatel samotny je
odpovédny za nehody nebo ohrozeni
ostatnich osob nebo jejich majetku.
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Priprava

a) Vyrobek pred pouzivanim zkontrolujte na
poskozené, chybéjici nebo nespravné
namontovand ochranna zafizeni nebo kryty.

b) Vjrobek nikdy nepouzivejte, pokud se v
blizkosti nachdzeji osoby, zejména déti, nebo
domdci zvifata.

Provoz

a) Béhem celé doby pouzivni vjrobku noste
ochranu zraku, dlouhé nohavice a pevnou
obuv.

b) NepouZivejte vyrobek pfinepriznivjch
povétrnostnich podminkach, zejmeéna pri
nebezpeci bourky.

¢) Vyrobek pouZivejte jen za denniho svétla
nebo pfi dobrém umélém osvétleni.

d) Nikdy nepouZivejte vyrobek s poskozenym
krytem nebo ochrannym zarizenim, resp. bez
krytu nebo ochrannych zarizeni.

e) Motor zapinejte jen v pripadg, kdyz se ruce a

nohy nachdzeji mimo dosah fezaciho zarizeni.

f) Vjrobek vzdy odpojte od napdjeni (tzn.
odpojte zastrcku od napdjeni, zapnéte
aretacni zafizeni nebo vyjméte vyjimatelny
akumuldtor):

- vzdy, kdyz nechate vyrobek bez dohledu,

- pred kontrolou, ¢iSténim nebo zachdzeni s
vyrobkem,

- pred kontrolou, €iSténim nebo jinymi
pracemi na vjrobky,

- po zasazeni cizino predmétu, abyste
vyrobek zkontrolovali na poskozeni,

- 20 (celem okamzité kontroly, kdyz zacal
vyrobek nadmérné vibrovat.

g) Dbejte na nebezpedi zranéni fezacim
zafizenim na nohdch a rukach.

h) Vidy dbejte na to, zda vétraci otvory nejsou
blokovany cizimi predméty.
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Udrzba a ulozeni

a) Pred ciSténim nebo provadénim Udrzby
odpojte vjrobek od napdjeni (t]. vytahnéte
akumuldtorovou baterii),

b) PouZivejte jen ndhradni dily a prisluSenstvi
doporucené vyrobcem.

¢) Vjrobek pravidelné kontrolujte a provadgjte
Udrzbu. Opravy a udrzbu vyrobku nechte
provést jen v autorizovaném servisu.

d) Nepouzivany vjrobek ulozte mimo dosah
déti

Doporuceni (pro vjrobky napdjené ze sité a

vjrobky s integrovanou nabijeckou)

Vyrobek by se mél napajet prostrednictvim

zasuvky s proudovym chrdni¢em (RCD) se

zbytkovym proudem nepresahujicim 30 mA.

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro niizky na

travnik a kefe

o Elektrické nastroje pouzivejte ve stanovené
soukromé oblasti k oSetfovani kefd, Zivych plotd,
kvétin a travnatych ploch.

« VVzhledem k moznym rizikim pro uzivatele
elektrické nastroje nepouzivejte za Ucelem
rozfezani zelené na male kousky a tedy ke
kompostovani.

- Vyhybejte se abnormdlnimu télesnému
postoji. Udrzujte vzdy rovnovahu, abyste v
kazdém okamziku méli na svahu pevny
postoj. S ndstrojem v rucem chod'te,
nebéhejte.

- Vlystraha! Pred vytazenim akumuldtorové
baterie z ndstroje se nedotykejte nebezpecnych
pohyblivych ¢asti, dokud zcela neustanou v
pohybu.

« Tento elektricky ndstroj nepouzivejte na
verejnych prostorach, v parcich, sportovnich
zarizenich, na ulici atd. Stejné jako v
zem@délskych a lesnickych podnicich,

« Pracovni vy3ku zvolte takovou, aby niiz ndzek
neprisel do kontaktu se zemi.

« Mgjte na paméti, Ze i u vybitych pristrojd
existuje pri jejich spusténi riziko zranéni kvili
zbytkovemu nabiti




« Osoby mladSi 16 let nesméji tento pristroj
obsluhovat.

« Tento elektrickj ndstroj nesmi bjt pouzivan
détmi a osobami se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi a psychickymi schopnostmi nebo
nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi.
Pristroj nesmi pouzivat ani osoby, které
nejsou obezndmeny s ndvodem na obsluhu.
Omezeni véku uzivatele mohou stanovit rovnéz
mistni predpisy.

Déti nesméji zstat bez dozoru, aby si tak s
pristrojem nehrdly. Cisténi a ddrzba nesmi byt
détmi provadény.

Akumuldtor

Nebezpeci pozdru!

o Akumulatory nenabijejte v blizkosti kyselin nebo
snadno hoflavych materiald.

o Akumuldtor nabijejte jen pri teploté okoli od 10
do 45 °C. Po silnem zatizeni nechte akumuldtor
nejdrive vychladnout.

Nabijecka

« Nabijecku pouzivejte pouze k nabijeni aku
elektrondstroje.

« Nabijecku pouzivejte pouze v mistnostech,
kde je sucho.

o Vlhkou nabijecku nezastrkavejte do zasuvky.
« Nabijecku nikdy nepouzivejte, kdyz je kabel,
zdstrcka nebo samotny pristroj poskozen
vnéjsimi vlivy. Odneste ji do nejblizsiho

servisu.

« Nabijecku v Zadném pFipadé neotevirejte. V
pfipadé poruchy ji odneste do servisu.

« Pokud je sitovy kabel nabijecky poskozen,
musi byt vymenén vjrobcem, jeho servisem
nebo osobou s ndlezitou kvalifikaci, aby se
tak vyhnulo riziktim.

)

« Tento vjrobek mohou pouzivat déti ve véku
od 8 let, jakoz i osoby s omezenjmi
fyzickymi, smyslovjmi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a
védomosti, pokud jsou pod dohledem nebo
dostali pokyny, jak se md vjrobek pouzivat a
porozuméli z toho vypljvajicimu nebezpedi.
Déti se s vjrobkem nesmi hrat. _

o Déti i s pristrojem nesméji hrat. Cisténi a
uzivatelskd adrzba nesmi byt provadény
détmi ponechanymi bez dozoru.

« Nenabijejte baterie, které nejsou urceny k
opétovnému nabiti.

Nebezpeci vybuchu!

o \/yrobek chrante pred teplem a ohném.

o \/yrobek neumistujte na topnd télesa nebo jej
nevystavuijte delsi dobu slunecnimu zaren.

« V/yrobek pouzivejte jen pri teploté okoli od -10
do+45°C.

Nebezpeti zkratu

« Pfistroj nebo akumuldtorova baterie nesméji
byt otevirdny.

 Pristroj nebo akumuldtorova baterie nesmi byt

zkratovany a do nabijeci objimky nesmi byt
zastrkavany zadné predmety.

Zbytkova rizika

| kdyZ tento elektricky nastroj obsluhujete dle

predpist, zOstavaji zde vzdy zbytkova rizika. V

zavislosti na zpisobu konstrukce a provedeni se

mohou vyskytnout ndsledujici zbytkova rizika

* Reznd poranéni

« Nebezpedi, pokud nebude nosena vhodnd
ochrana sluchu.

« Nebezpedi, pokud nebude nosena vhodnd
ochrana zraku.

« Poskozeni zdravi, vyplyvaijici z vibraci paze a
ruky, pokud je pristroj pouzivan delsi cas nebo
pokud s nim neni ndlezité nakladano a neni
provadéna spravnd Udrzba.
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Kdyz béhem provozu dojde k nehodé nebo se
vyskytne néjakd zavada, je nezbytné pristroj
okamzité vypnout. Zranéni ndlezité osetfte
nebo vyhledejte lékafe. Za (celem odstranéni
zGvad si proctéte kapitolu « Odstranovani zavad"
nebo kontaktujte nase servisni stredisko.

Vjznam symbol

c Upozornéni
S Pred prvnim pouzitim si
I:E preCtéte ndvod k pouzit

| Rezaci zafizent jesté chvli dobing.

Vjrobek nepouzivejte pri desti,
nepriznivych povétrnostnich
o

podminkach, ve vihkém prostredi nebo
na mokry Zivy plot nebo travnik.

Pozor!
Tretim 0sobam zabrante ve vstupu do
nebezpecného prostoru.

3 La|  Zarucend hladina akustického vykonu

Délka fezu noze niizek na Zivy plot

Noste ochranu sluchu!

Noste ochranu zraku!

Cl

Noste ochranu hlavy!

Pozor! Ruce a prsty mohou byt
zasazeny ostrymi predmeéty

> @@ I

W
No

Sitka Fezu nlizek na trévu: 93 mm

Pfi praci s pristrojem noste boty s
protiskluznou podrazkou.

'%‘(}':) Sitka Fezu nlizek na kefe: 170 mm

Noste pracovni rukavice!

e Vystraha! Dodrzujte bezpecny odstup

L™ alespon 10 m od vedeni el. proudu nebo
., predmétd, které jsou s nim v kontaktu.

IPX1 Druh ochrany: IPX

Ochrannd tfida IIl (ochrana pred
@ nizkym napétim)

Nabijecka

Pred prvnim pouzitim si prectéte navod
k pouzitl!

Poly
Nabijecka je vhodnd jen k pouziti v
interiéru.

Ochranna tfida Il (dvojitd izolace); plati

pro nabijecku

@] ]B

on | PredjiSténi

Nebezpeci! Pred jakymikoli pracemi a
pfi poskozeni kabelu vytahnéte
2Qstrcku ze zasuvky!

BRI




Nevhazujte do ohné.

Recyklovatelny materidl

Nevhazujte do vody.

Nevystavujte teplotdm nad 45°C

Ped prvnim poutitim

Vystraha!
A/ E Pri hrani s obalovym matericlem nebo
bateriemi hrozi nebezpedi uduseni dét!
» Obalovy materidl drzte
bezpodminecné v dostatecné
vzdalenosti od déti.
» Pfed prvnim pouzitim odstrante veskery
obalovy materidl

Oznaceni soucdsti (Dod. )

[EN Akumuldtor

A1 Blokacni tlacitko spusténi (teleskopickd ndsada)
[EN Spinac Zap/Vyp (teleskopickd ndsada)
Teleskopickd ndsada

[E3 Upinaci objimka teleskopické nasady
Blokacni tlacitko spusténi

Tlacitko Zap/Vyp

Kolecka

Tlacitko odblokovani fezného ndstroje
N{iZ na kefe

Kryt noze

Nz na travu

Kontrolka stavu nabiti

Nastaveni pracovniho Ghiu

Nabijecka

Nabijeni (obr. I/ [EN))

Vystraha!
Nebezpeci zranéni nebo vécnych Skod.

> Nabijet jen v suchych mistnostech.

Pouzivejte jen origindIni nabijecku!

Pozor!
Nebezpeci zranéni nebo vécnych Skod.
> Dbejte na sitové napéti!

> Udaje na nabijecce odpovidat
(Idajim na typovém Stitku.

Pokyn ku kontrole stavu nabitia

Pred prvnim pouzitim je tfeba nabit
akumuldtor.

» Akumuldtorovou baterii vyjméte tak, Ze zGroven
zmdcknete obé tlacitka pro odblokovani a
akumul@tor vytahnete ven.

»Nabijeci konektor zastrcte do nabijeci zditky
akumul@toru.

> Nabijecku pripojte k sitovému napdjeni
(230V ~

Pokyn ke kontrolce stavu nabiti
o Cervend LED kontrolka zobrazuje
nabijeni.
o Po ukonceni nabijeni cervend LED

kontrolka zhasne.

Doporucend doba nabijeni je cca 3-5
hodiny.

»Po nabijeni odpojte nabijecku od napdjeni a
potom vytahnéte nabijeci konektor z nabijeci
zGsuvky.
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Kontrolka stavu nabiti (Obr. I3/ [iI1] )

> Akumuldtor ma kontrolku stavu nabiti, které
znazorfuje stav nabiti akumuldtoru.

» Zmdcknéte malé Cerné tlacitko, abyste odecetli
stav nabiti, kdyz je akumuldtor (pfimo na nebo
nad teleskopickou ndsadou) pripojen k pristroji.

v Stav nabiti je zndzornén LED kontrolkou.

Zobrazeni  Stav
I BN B Akumuldtorje zcelo nabit

B B[] Akumuldtorje nedostatecné nabit
B OO0 Akumuldtorje vybit

Vseobecné pokyny k akumuldtoru
Upozornéni

Akumulator dosahne pinou kapacitu
teprve po nékolikandsobném nabiti.

V zajmu delSi zivotnosti akumuldtoru byste méli

mit na paméti nasledujici pokyny:

« Pristroj se nabiji pouze pomoci zarizeni SELV
(velmi nizké napéti) v souladu s oznacenim na
pristroji.

« Po prvnim pouziti akumulator nabijte.
Nenabijejte jej ale vicekrat za sebou.

« K'nabijeni lithium-iontové akumuldtorové
baterie pouzivejte pouze nabijecku, kterd byla
soucasti dodavky.

o Akumuldtor dobijte, pokud zarizeni pracuje prilis
pomalu.

o V' kazdém pripadé dodrzujte platen
bezpecnostni predpisy stejné jako ustanoveni
bezpecnostnich predpisd. Bezpecnostni kiic
chrani pred nechténym spusténim zarizeni.

o ZQvady, které jsou vysledkem neodborné
manipulace, nepodiéhaji zaruce.
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Obsluha (Obr. BT )

ﬁ Pozor!
Nebezpeci zranéni feznym ndstrojem

» Pristroj vypnéte a pockejte, oz se
pohyblive ¢dsti zastavi, nez na pristroji
zacnete provadét nastaveni.

» Pfi nastaveni spravné pracovni polohy
fezného zafizeni noze drzte jen zlehka.

» Zkontrolujte vZdy spravny smér fezu
fezného ndstroje jesté pred spusténim
motoru.

Bezpetnostni kiic (Obr. [

ﬁ Vystraha!
Riziko zranéni nebo hmotnych Skod.
» PouZivejte vhodnou ochranu zraku a
pevnou obuv.
» Niizky pohdnéné akumuldtorovou
baterii uvadéjte do provozu pouze
tehdy, kdyZ jsou vase ruce a nohy mimo

dosah fezného ndstroje.

Upozornéni

Dbejte 0 to, abyste pred nasazenim nebo
vyménou noZe pristroj vypli a akumuldtor
vyndali ven, abyste se vyhnuli rizkim a
zranénim.

» Abyste odebrali niZ, stisknéte tlacitko
odblokovani na fezném ndstroji @.

» Odeberte fezny ndstroj nozem
namifenym vzhlru @

» Nasadte niiZ na fezani travy nebo niz
na fezani kerd na zastrcku na spodni
strané krytu motoru @.

» Vtlacte ndsledné ndiz z jeho strany do
knytu @ .

v Tlacitka odblokovani slysitelné
zapadnou.




Kolecka (Obr.[EX)

» Za (celem montdzZe koleCek nasadte dvé
raminka upeviovaciho prvku zezpodu na
aretaci na rukojeti @.

» Nastavte pozadovany thel@ .

» Ut@hnéte aretacni Srouby @ .

» Pro demontdz kolecek uvolnéte aretacni Srouby
a vytahnéte je smérem dold.

Pfipevnéni teleskopické ndsady (Obr. IEX))

» Vyjméte akumuldtor tak, Ze obé tlacitka pro
odblokovani stisknete zroven a akumuldtor
vytdhnete ven.

» Teleskopickou ndsadu zasurite do drzaku
ndsady Aku nlzek na trdvu a kefe, aZ zépadka
zapadne.

» Nasadte akumultor na teleskopickou ndsadu.

Upozornéni o 5
Blokacni tlacitko spusténi nuzek a tlacitko
Zap/\Vlyp na pristroji pii montdzi
teleskopické nasady nefungui.

» Pro odejmuti teleskopické nasady zmdacknéte
obé tlacitka pro odblokovani zaroven a
vytahnéte nasadu ven.

Nastaveni pracovni vysky (Obr.[E])

» OdSroubujte upinaci objimku teleskopické
nasady @.

» Nastavte pozadovanou délku, abyste dosahli
optimalni pracovni vysky @ .

» Upinaci objimku nasroubuijte na teleskopické
nasadé v pozadované vysce @.

)
Nastaveni fezné hlavy (Obr.[E3])

Aku nizky maji k dispozici 3-ndsobné nastavitelny
pracovni hel. Reznou hlavu miiZete otocit
doprava nebo doleva vzdy 0 90°.

Tak miZete snadno dosdhnout na problematickd
nebo téZce pristupnd mista.

» Posunte zapadkové tlacitko dozadu@.

» Reznou hlavu otocte do pozadované polohy @.

» Zapadkové tlacitko uvolnéte a zkontrolujte, zda
je feznd hlava pevné usazend.

Zapnuti a vypnuti (Obr I3/ [EA/[EX)
» Zasunite nabity akumuldtor (Obr. 6)

Upozornéni

Pro provoz v kombinaci s teleskopickou
rukojeti je akumuldtor odebran z nizek a
nasazen na teleskopickou nasadu.

» Pred spusténim sejméte kryt (Obr. [EA] ).

» Pro spusténi nizek pridrzte blokacni tlacitko
spusténi (Obr[EX/ @ ) a stisknéte tlaitko
Zap/Vyp (BildEN/ @ )

» Blokacni tlacitko uvolnéte.

v Pristroj béZi na nejvyssi rychlost.

» Za Ucelem vypnuti pustte tlacitko Zap/Vyp.

» Abyste vytdhli akumuldtor, zmacknéte obé
tlacitka pro odblokovani zaroven a akumuldtor
vytahnéte ven.

Varovani!
A/ \ Nebezpei ranéri
Po vypnuti pristroje se noze néjakou
dobu jesté pohybuii.
» Pockejte, az se noze zcela zastavi.
» Pohybujiciho se noze se
nedotykejte a nesnazte se jej

pribrzdit.
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VSeobecné pracovni pokyny

Pozor!

Pri fezani dbejte o to, aby do noz{ nepronikly
malé predméty jako drdt, kousky kovu, kaminky
atd. Pri blokaci noz{ pevnymi predméty to mize
vest k poskozeni pristroje. Proto jej v takovém
pripadé okamzité vypnéte.

> Pred kazdym pouzitim pristroj zkontrolujte, zda
nevykazuje zjevné nedostatky, jako jsou
uvolnéné, opotrebované nebo poskozené
soucasti. Zkontrolujte, zda pevné sedi Srouby.

> Nez s pristrojem zacnete pracovat, odpojte
sitovy kabel. Nepouzivejte prodiuzovaci kabel.
Sitova pripojka smi byt pouzivana pouze v
uzavienych mistnostech.

» Pouzivejte pouze ostré noze, abyste dosahli
ndlezity pracovni vysledek a Setrili tak pristroj a
akumuldtor.

» Béhem prace pristroj nepretézujte tak, aby se
zastavil. Dodrzujte pokyny k Udrzbé a Cisteni
pristroje.

Udriba / cisténi

Vystraha!
A Nebezpeci zranéni nebezpecnymi
pohyblivymi castmi.

> V/yrobek neotvirejte; v pripadé
pochybnosti vzdy vyhledejte
odborny servis.

» Pred Udrzbou a CiSténim pristroje z
néj vytahnéte akumuldtor.

» Nedotykejte se béZiciho fezaciho
zafizeni.

Pozor!
A Nebezpeci feznjch poranént

» Pfi zachdzeni s nozi noste rukavice.
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Pozor!

Nepouzivejte zadné Cistici prostredky, resp.
rozpoustédia. Mohlo by dojit k neopraviteinému
poskozeni vyrobku. Chemické atky by mohli
poskodit plastové Casti vyrobku.

» Zkontrolujte kryt a bezpecnostni prvky, zda
nejsou poskozeny a dobre sedi. V pripadé
potfeby je nechejte vyménit.

> Pristroj nikdy neprovozuite, pokud jsou
bezpecnostni prvky poskozeny nebo pokud je
poskozen nebo opotiebovan sitovy kabel.

> Ventilacni vyfezy, kryt motoru a rukojeti
pristroje udrzujte v Cistoté. Za timto ucelem
pouzivejte vinky hadrik nebo kartdc.

> Noze stale udrzujte v Cistoté. Po kazdem pouziti
pnstrOJe mu5|te

ocistit n0z (naolejovanym hadrikem):
- tfmen noZe naolejovat olejnickou nebo
sprejem.
- tupé, ohnuté nebo poskozené noze museji byt
Vyménény.

Upozornéni

Noze by vseobecné nemély byt brouseny
nybrz vyménény .

Preprava a prechovavani

Vjstraha!

Riziko zranéni feznymi n@stroji.

» Pred kazdou prepravou a ulozenim
pristroj vypnéte a zkontrolujte, ze
se fezny ndstroj zastavil.

> Pred prepravou a ulozenim
akumuldtor vyjméte.

> PFi prepravé nasad'te kryt noze.

> Pristroj prendsejte bud za teleskopickou ndsadu
nebo rukojet pristroje
Pristroj prechovavejte s nozi v krytu noze, ktery

> byl soucasti doddvky, na suchém misté a mimo
dosah déti



» Akumuldtor prechovavejte jen v
Castecné nabitém stavu, ktery
odpovida Casu, kdy je pristroj nabit ze

-60%.

> Pristroj prechovavejte pri teplotdch
mezi 10°Caz 25°C. Béhem
prechovavani pristroje se vyhybejte
extrémné nizkym nebo vysokym
teplotam, aby tak akumuldtor
neztracel na vykonu.

> Pfi delsim skladovani zkontrolujte
priblizné co 3 mésice stav nabiti
akumulatoru a v pripadé potreby jej
dobijte
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Odstranovdni zdvad

Vystraha!
A Riziko zranéni nebo hmotnjch Skod,
> Pred jakymikoli pracemi na pristroji pristroj vypnéte a vyjméte akumuldtor.

> Pristroj neotevirejte, v pripadé pochybnosti vzdy vyhledejte servis.

38

Problém Moznd pricina

Noze se zahfivaji NozZe jsou tupé

Motor nepracuje. Akumuldtor je vybit.
Akumulator je defektni.

Problémy pfi nabijeni Akumuldtor nebo nabijecka jsou

akumuldtoru defektni

Nepravidelny béh, silné vibrace - Noze jsou poskozeny
pristroje.

VyFeseni problému
Viyhledejte odborny servis.
Akumuldtor vybijte
Vyhledejte odborny servis.
Vyhledejte odborny servis.

Noze vyménte



Technicka data
Model 1183692
Jmenovité napéti 7,2V (stejnosmémy

proud )/ 1.5Ah

Volnobézné otacky 1100 rpm
Ochranna tfida 1
Druh ochrany IPX1
Sitka fezu niizek na 93 mm
travu
Sitka fezu nlizek na kefe 170 mm
Tloustka fezu nGizek na &8 mm
kefe
Otocna hlava -90°/0°/90°
Hmotnost (vetné pfislusenstvi) | cca. 1,4 kg

Hladina akustického
vykonu ntizek na travu
bez teleskopické nasady:

Hladina akustického
vykonu niizek na travu
bez teleskopické nasady:

Hladina akustického tlaku
ndzek na travu s teleskop-
ickou nasadou:

Hladina akustického tlaku
niizek na travu s teleskop-
ickou nasadou:

Vibrace na rukojeti nizek
na travu bez teleskopické
nasady

Vibrace na rukojeti niizek
na travu s teleskopickou
nasadou:

Hladina akustického
vykonu nlizek na kefe bez
teleskopické nasady

Hladina akustického tlaku
ndzek na kefe bez
teleskopické nasady:

L,,= 83,91 dB(A)
K=3dB

L,=7640 dB(A)
K=3dB

L= 87,17 dB(A)
K=3dB

L= 80,57 dB(A)
K=3dB

a =1,838 m/s?
K1=1 ,5m/s?

a,=1,166 m/s
K=1,5m/s?

L,,.= 83,88 dB(A)
K=3 dB

L,=76,80 dB(A)
K=3 dB

Hladina akustického
vykonu nlizek na kerfe s
teleskopickou nasadou:

Hladina akustického tlaku
ndzek na kefe s teleskop-
ickou nasadou:

Vibrace na rukojeti nGizek
na kere bez teleskopické
nasady

Vibrace na rukojeti niizek
na kefe s teleskopickou
nasadou

Model nabijecky

Vstupni napéti

Vystupni napéti

Ochranna tfida
Druh ochrany
Délka nabijeni

&,

L,,= 81,08 dB(A)
K=3 dB

L= 76,80 dB(A)
K=3 dB

a,=2,778m/s?
K=1,5m/s?

ah=3,149 m/s?
K=1,5m/s?

1VP0900-
2000DG

100-240V AC
(stfidavy proud),
50/60Hz

9V (stejnosmémj

proud) / 2A
I

1P20
cca. 60 min
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Informace k hlucnosti

Vystraha!

Pri prdci s pfistrojem mize hlading
akustickeho tlaku prekrocit 92 dB 5A°.
> Riziko vaznych poskozeni sluchu a

akustického Soku.
» PouZivejte ochranu sluchu.

- Udana hodnota vibracnich emisi byla méfena na
20kladé normovaného kontrolniho postupu a
miize byt pouZita pro srovndni elektropristroje §
jinym;

- Udand hodnota vibracnich emisi mdze byt
pouZzita take pro vstupni ohodnoceni vystaveni
akustickému zatizeni.

- Hodnota vibracnich emisi se mdiZe pfi pouzivéni
pristroje lisit od udanych hodnot v zavislosti od
zpiisobu, jakym je elektropristroj pouzivan;

- Snazte se zatizeni vibracemi udrzet na co nejnizsi
Urovni. Prikladnymi opatfenimi v tomto sméru je
noSeni pracovnich rukavic pri pouzivani pristroje
a omezeni doby, kdy s pristrojem pracujeme.
Pfitom je zapotfebi zohlednit vSechny Cdsti
provozniho cyklu (kupf. Doby, pri nichz je pristroj
vypnut, a takové, pri nichz je sice spustén, ale
béZi bez zatizeni)

Ekologicka likvidace

»\ Likvidace obalu
CZD Obalovy materidl se skiada z
pap recyklovatelnych materild. Obalovy
S~a Materidl odstrante podie jeho oznaceni
@ " nak tomu urcenych sbérmych mistech
resp. podle platnych predpisd.
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Pokyny k likvidaci elektrickjch pristroji

Elektropristroje neddvejte do domdciho
E odpadu. V souladu s evropskou smérnici

2012119/EU 0 odpadnich elektrickych a

W clektronickych pristrojich a jejich

prevzeti do narodni legislativy museji byt pouzité
elektropfistroje shromazdovany oddélené a
zarazeny do ekologické recyklace. Recyklacni
alternativa k vyzvé o zpétné zaslani pristroje:
Vlastnik elektropristroje je namisto zpétného
zaslani alternativné zavazan ke spoludcasti pri
radné recyklaci v pfipade vzdani se viastnictvi,
Vyfazeny pristroj muze byt prenechdn tomuto
Ucelu slouzicimu mistu, které pak zajisti likvidaci
pristroje ve smyslu ndrodnich zakond o obéhovém
hospodarstvi a odpadech. Netyka se to vyraznych
pristrojli a prislusenstvi bez elektrickjch
soucastek.

Pokyny k produktiim pohdnénjm bateriemi

> Dodrzujte pokyny vyrobce baterif

» PouZivejte pouze doporucené baterie nebo
podobny typ!

» Nepouzivejte odlisné typy baterii nebo nové
pouzité baterie zaroven!

> Zkontrolujte pri vkladani baterii spravnou
polaritu!

> Baterie z pristroje vyjméte, pokud neni delSi
dobu pouzivan!

» Prazdné baterie z pristroje vyjméte!

» Nenabijejte baterie, které nejsou urceny k
opétovnemu nabitl!

» Svorky, do nichz vkladate baterie, nesméji byt
zkratovany!

> Staré baterie nevhazujte do ohné!

» Prechovavejte baterie mimo dosah déti.



Likvidace akumuldtoru
Akumuldtory a baterie se nesméji

K odstranovat do netfidéného odpadu

_ (viz symbol). Jako spotfebitel mate ze

Li-lon 7akona povinnost akumuldtory a

baterie odevzdat na verejném sbémém misté
nebo v obchodé. Odevzdejte proto elektricky
vyrobek (s akumuldtorem) a jen ve vybitém stavu
na sbérném misté. Akumuldtor je pevné
vestavény v tomto vyrobku. Proto smi akumuldtor
odstranit jen kvalifikovany odbornik. Odevzdejte
vyrobek proto na shérmém misté jen vcelku s
akumul@torem a jen ve vybitém stavu!

Dali pokyny pro likvidaci

Vyslouzily elektricky vyrobek odevzdejte tak,
abyste neohrozili jeho pozdéjsi opétovné pouziti
nebo zhodnoceni. Vyslouzilé elektrické vyrobky
mohou obsahovat skodlivé latky. Pri nespravném
zachdzeni nebo pri poskozeni vyrobku by tyto
latky mohly pfi pozdéjsim zhodnoceni vyrobku
zplisobit poskozeni zdravi nebo znecisténi vody a
pldy.

Zaruka

Kaufland poskytuje zaruku v trvani 3 roky od data
koupé. Ze zdruky jsou vylouceny Skody, které
vznikly nedodrzovanim ndvodu k pouziti,
nespravnym pouzitim a zachazenim, viastnimi
Upravami nebo nedostatecnou Udrzbou a péci.

ES prohlaseni o shodé

c Udaje a normy najdete v pfilozeném ES
prohlaseni o shodé.
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Sadrzaj
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RUKOVANJE. ...

Odrzavanje i Ciscenje
Prijevoz i skladistenje
OLKIANJANJE SMETNJI ..o
TENNICKI POAACH e

Ekolosko prihvatljivo odlaganje

Postovani kupci! Obujam isporuke

Cestitamo na novom uredaju. Odabrali ste Uredaj

proizvod s izvrsnim omjerima kvalitete i Noz za Skare za travu sa zastitom noza

cijena, koji ce vam pruziti puno uzitka Noz za Skare za grmlje sa zastitom noza
Teleskopska rucka

Punjac

Upute za uporabu

Provjerite jesu i svi dijelovi na broju i je |i
proizvod eventualno oStecen pri transportu. Ne
koristite oSteceni uredaj U sluaju oStecenja,
obratite se nekoj od Kaufland filijala,

Sigurnost
Prije prve upotrebe uredaja, pazljivo procitajte ove upute za uporabu i
A postupite prema njima. Cuvajte ovaj prirucnik za kasniju ili daljnju
upotrebu.

- Prije prve uporabe obavezno procitajte sigurnosne upute! Nepostivanje uputai
sigurnosnih uputa moze dovesti do ostecenja na napravi i opasnosti za rukovatelja
i druge osobe.

- Sve osobe ukljucene u pustanje u pogon, rad i odrzavanje uredaja moraju biti
odgovarajuce kvalificirane.

)



Zabrana neovlastenih izmjena i
dopuna

Zabranjeno je modificirati uredaje ili od njih
napraviti dodatnu opremu. Takve promjene
mogu dovesti do tjelesnih ozljeda I kvara.

» Uredaje smiju popravljati samo za to
ovlastene i obucene osobe. Uvijek koristite
originalne rezervne dijelove. Time je
olsigurono oCuvanje sigurnosti elektricnog
alata.

Informacije o simbolima u ovom
uputama

Znakovi i simboli u ovim uputama pomoci e
vam sigurno koristiti upute i ureda.

Napomena
Od vas trazi poduzimanje akcija.
> Korak djelovanja
Od vas trazi da poduzmete neku
radnju.
v Oznaka grafickih prikaza

Rezultat djelovanja
Rezultat niza koraka djelovanja
[N Broj stavke, broj slike

Upozorenja na stupnjeve opasnosti

U Ovaj uputama za uporabu Koristite sljedece
slijedece opasnosti koje ukazuju na moguce
opasne situacije:

A\

Opasnost!

Opasna situacija je neizbjezna |
ukoliko se ne poduzmu mjere, dovodi
do ozbiljnih ozljedaili cak smrti,

Upozorenje!

MoZete doci do opasnih situacija
koje, ako se ne poduzmu mijere,
dovode do ozbilinih ozljeda'ili Cak
smrti.

Oprez!

Moze doci do opasne situacije koja,
ako se ne poduzmu miere, dovodi do
manjih ili blazih ozljeda.

A

Pozor!

Moze doci do potendijalno Stetne situacije koja
Ce, ako se ne izbjegne, dovesti do materijalne
Stete.

Strukturaupozorenja
Postavite strukturu na sljedeci nacin:

Signalna rijec (stupanj opasnosti)
Vrstaiizvor opasnosti!

« Posljedice nepridrzavanja uputa
» Mjere radiizbjegavanja opasnosti.
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Namjena
Skare za travu i grmlje s baterijskim napajanjem
suiskljucivo namijenjene
-~ 24 njegu rubova travnjaka, manjih
travnjaka i grmlja u privatnom sektoru.
- Za uporabu prema opisima i sigurnosnim
uputama u ovom prirucniku.
Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom.
Korisnik je odgovoran za Stetu nastalu
nepropisnom uporabom.

Opce sigurnosne mjere za elektricne alate
UPOZORENJE Procitajte sve sigurnosne
napomene i upute. Nepostivanje sigurnosnih
napomena i uputa moze uzrokovati strujni udar,
pozar i/ ili teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za

buducu upotrebu.

Termin ,elektricni alat” u ovim sigurnosnim

mjerama se odnosi na elektricne alate s mreznim

napajanjem (s kabelom za mrezno napajanje) i na
elektricne alate s baterijskim napajanjem (bez
kabela za mrezno napajanje).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte svoje radno podrucje Cistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili slaba
osvijetljenost radnog podrucja mogu
prouzroCiti nesrece.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u sredini u
kojoj postoji opasnost od eksplozija, gdje
se nalaze zapaljive tekuine, plinovii
prasina. Elektricni alati proizvode iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.
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4]

2)
a)

b)

4]

e)

f)

Pri uporabi elektricnih alata udaljite djecu
i druge osobe. Uslijed skretanja paznje
mozete izqubiti kontrolu nad elektricnim
alatom.

Elektricna sigurnost

Utikac za prikljucivanje elektricnog alata
mora odgovarati uticnici. Utikac se ni na
koji nacin ne smije modificirati. Ne koristite
nikakve adaptere utikaca zajedno s
elektricnim alatima sa uzemljenom
zastitom. Nemodificirani utikaci i prikladne
uticnice smanjuju rizik od strujnog udara.
|zbjegavajte tjelesni kontakt s uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, grijanje,
stednjaci i rashladni ormari. Ako je

Vase tijelo uzemljeno, postoji povecana
opasnost od strujnog udara.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viazi.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektricnog udara.

Nemojte zloupotrebljavati kabel koristeci
ga za nosenje elektricnog alata, za ovjes ili
za povlacenje utikaca iz uticnice. Drzite
kabel dalje od topline, ulja, ostrih rubova ili
pokretnih dijelova uredaja. Oteceni il
zapetljani kabeli povecavaju rizik od
elektricnog udara.

Ukoliko s elektricnim alatom obavljate
radove na otvorenom, koristite samo
produzne kabele koji su namijenjeni i za
vanjsku uporabu. Koristenje produznog
kabela namijenjenoga vanjskoj uporabi
umanjuje rizik od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moze izbjeci rad s ovim
elektricnim alatom u viaznoj sredini,
koristite FID sklopku za zastitu od struje
greske. Uporabom FID sklopke za zastitu od
rezidualnih struja umanjuje se opasnost od
elektricnog udara




3)
a)

b)

4]

d)

e)

f)

9)

Sigurnost osoba

Budite paljivi, pazite na to Sto radite i
budite pozorni dok radite s elektri¢nim
alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili ste pod utjecajem droga,
alkohola ili medikamenata. Trenutak
nepaznje pri koristenju elektricnog alata
moze prouzrociti ozbiline ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zastitne opreme, kao $to su maska za prasiny,
protuklizne zastitne cipele, zastitni Sliem i
2astita za sluh, ovisno o vrsti i namijen
elektricnog alata, umanjuje rizik od ozljeda.
|zbjegavajte nekontrolirano pustanje u
rad. Ne zaboravite iskljuciti elektricni alat
prije prikljucivanja strujnog napajanja i/ili
akumulatora, te pri podizanju ili nosenju.
Ukoliko pri nosenju elektricnog alata imate
prst na prekidacu ifi prikljucujete uredaj koji je
ukljucen preko prekidaca, moze doci do
nesrece.

Uklonite alate za podesavanije ili kljuceve
za vijke prije no ukljucite elektricni alat.
Alat ili kljuc koji se nalazi u rotircjucem dijelu
uredaja moze prouzroiti ozljede.

Ne zauzimajte abnormalne poloZaije tijela.
Pobrinite se za stabilan poloZaj i uvijek
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin Cete
moci bolje kontrolirati elektricni alat u
neoCekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Nemojte nositi
siroku odjecu ili nakit. Kosu i odjecu drzite
dalje od pokretnih dijelova. Siroka odjeca,
nakit ili duga kosa mogu biti zahvaceni
pokretnim dijelovima.

Ukoliko se mogu montirati uredaji za
usisavanje i sakupljanje prasine, osigurajte
da oni budu prikljuceni i pravilno koristeni.
KoriStenje opreme za usisavanje prasine moze
smanjiti opasnosti koje izaziva prasina.

4)
a)

b)

4]

d)

e)

f)

9)

Koristenje i rukovanje elektri¢nim alatom
Ne preopterecujte uredaj. Za obavljanje
radova koristite elektricni alat koji je za tu
svrhu namijenjen. S odgovarajucim
elektricnim alatom Cete za postizanje
odredenog ucinka raditi bolje i sigurnije.

Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne
moze ukljuciti ili iskljuciti je opasan i mora se
popraviti.

lzvucite utikac iz uticnice i/ili uklonite
bateriju prije nego Sto vrsite podesavanja
uredaja, mijenjate dijelove dodatne
opreme ili odlaZete uredaj. Ova mjera
predostroznosti sprjecava nenamjerno
pokretanje elektricnog alata.

Elektricni alat koji se ne koristi drZite izvan
dohvata djece. Ne dopustajte osobama da
koriste uredaj, ako nisu upoznate s njim ili
nisu procitale upute. Elektricne alatke su
opasne, ukoliko ih koriste neiskusne osobe.
Pailjivo njegujte elektricne alate.
Provjeravajte da li pokretni dijelovi
besprijekorno i nesmetano rade, da li su
dijelovi polomljeni ili tako osteceni da je
funkcija elektriénog alata ugrozena. Prije
koristenja uredaja osteceni dijelovi moraju
biti popravljeni. Veliki broj nezgoda potice
od lose odrzavanog elektricnog alata.
OdrZavajte rezne alate tako da budu ostri
i €isti. Pazljivo odrZavani rezni alati s 03trim
reznim rubovima rjede se zaglavijuju i lakse ih

je voditi.

Koristite elektricni alat, dodatnu opremu,
nastavke za alat itd. u skladu s ovim
uputama. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i aktivnost koja se obavlja.
Koristenje elektricnih alata za drugaciju
uporabu, osim one za koje su namijenjeni,
moze dovesti do opasnih situacija.
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5)

a)

b)

4]

d)

6)
a)

16

Koristenje i rukovanje alatom s pogonom
na akumulator

Akumulatore punite samo u punjacima koji
su preporuceni od strane proizvodaca. Kod
punjaca koji je namijenjen za odredenu vrstu
baterija postoji opasnost od pozara, ukoliko
se koristi s drugim baterijama.

U elektricnim alatima koristite samo
odgovarajuce baterije. Koristenje drugih
baterija moze dovesti do ozljeda i pozame
opasnosti.

Baterije koje se ne koriste drzite dalje od
spajalica, metalnih novcica, kljuceva,
cavala, vijaka i drugih malih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati
premoscivanje kontakata. Kratak spoj
izmedu kontakata baterije moze uzrokovati
opekline ili pozar.

Kod nepravilne primjene iz baterije moze
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt s
njom. Kod slucajnog kontakta isprati
vodom. Ako tekucina dospije u oi,
zatrazite pomoc lijecnika. Iscurila tekucina
iz baterije moze dovesti do iritacija koze il
opeklina.

Servis

Popravak elektricnog alata prepustite
samo kvalificiranom osoblju i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na tqj
nacin se osigurava ocuvanje sigurnosti
elektricnog alata.

Specificne sigurnosne napomene za Skare za
grmlje

VAZNO . .

PRIJE UPORABE PAZLIIVO PROCITATI |
POHRANITI ZA VASU DOKUMENTACIU

Prije nego Sto pokusate da rukujete uredajem
upoznajte se s uputama za uporabu.

Priprema

a)

b)
d)

e)

f)

h)

OVE SKARE ZA GRMLIE MOGU
UZROKOVATI OZBILINE OZLJEDE! Pazljivo
proCitajte upute za pravilno rukovanje, za
pripremu, za odrzavanje, za pokretanje i
odlaganje Skara za grmlje. Upoznajte se sa
svim dijelovima za podesavanje i pravilnim
koristenjem Skara za grmlje.
Djeca ne smiju nikada koristiti Skare za grmlje.
Pazite na nadzemne strujne vodice
Izbjegavaite koristenje Skara za grmlje kada
se U blizini nalaze ljudi, a prije svega djeca.
Nosite odgovarajucu odjecu! Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit koji mogu biti zahvaceni
pokretnim dijelovima. Preporuca se nosenje
cvrstih rukavica, cipela otpornih na klizanje i
zastitnih naocCala.
Ukoliko mehanizam za rezanje dodirne strano
tijelo ili se pojaca zvuk pri radu, ili Skare za
grmlje pocnu neobicno snazno vibrirati,
iskljucite uredaj i sacekajte da se Skare za
grmlje potpuno zaustave. lzvadite bateriju i
poduzmlte sljedece mjere:
provjerite postoje li otecenc;
- provjerite postoje li olabavljeni dijelovii
ucvrstite sve labave dijelove;
- oStecene dijelove zamijeniti ekvivalentnim
dijelovimaili ih popraviti.
Upozorenje! Nosite zastitu za sluh
Upozorenje! Nosite zastitu za odi.




Rad

- Driite sve dijelove tijela podalje od noza za
rezanje. Nemojte pokusavati uklanjati ili
drzati materijal, koji rezete, uz tekuci noz.
Uklonite uklijesten materijal, koji rezete,
samo kod iskljucenog uredaja. Trenutak
nepaznje prilikom upotrebe Skara grmlja moze
dovesti do ozbilinih ozljeda.

- Nosite Skare za grmlje na rucku s nozem u
mirovanju. Kod prijevoza ili skladistenja
Skara za grmlje uvijek navucite zastitni
poklopac. Pazljivim rukovanjem uredcjem
smanjuje se rizik od ozljede nozem.

- Driite elektricni alat za izolirane povrsine za
drzanje, jer ostrice za rezanje mogu doci u
dodir sa skrivenim dalekovodima. Kontakt s
vodljivim kabelom takoder moze dovesti
dijelove naprave pod napon i voditi do strujnog
udara.

- Preporuca se potraziti skrivene predmete, npr.
pregledajte npr. Zicane ograde.

- Objema rukama pravilno drzite Skare za grmlje.

a) Iskljucite uredaji napunite bateriju prilikom:
- CiScenja il otklanjanja blokade;
- provjere, odrzavanja ili obavljanja radova
na Skarama za grmlje;
- podesavanja radnog polozaja mehanizma
zarezanje;
- ako Skare za grmlje ostanu bez nadzora.

b) Prije nego Sto pokrenete uredaj, uvijek se
uvjerite da su Skare za grmlje pravilno
postavljene u jednom od unaprijed odredenih
radnih polozaja.

¢) Tijekom rada skara za grmlje uvijek treba
osigurati zauzimanje stabilnog polozaja.

d) Nekoristite Skare za grmije s neispravnim il
jako istroSenim mehanizmom za rezanje.

e)

f)
9)

Uvijek se uvjerite da Cete tijekom uporabe
skara za grmlje postaviti sve rucke |
sigurnosne uredaje. Nikada ne pokusavajte
koristiti Skare za grmlje, koje nisu kompletne il
ako je na njima vréena nedozvoljena
modifikacija.

Ukoliko su Skare za grmlje opremljene s dvije
rucke, vijek koristite obje ruke.

Upoznajte Vas okoliS i uvijek vodite racuna o
mogucim opasnostima koje uslijed buke Skara
za grmlje mozda ne mozete Cuti.

Odrzavanije i skladistenje

a)

b)

4]

Ako se za odrzavanje, pregled ili skladiStenje
zaustave Skare za grmlje, iskljucite uredaj,
izvadite bateriju i provjerite jesu li svi rotirajuci
dijelovi u mirovanju. Ostavite da se stroj
ohladi, prije nego ga provjeravate,
podesavate itd.

Prije nego Sto skladistite Skare za grmlje,
uvijek ih ostavite da se ohlade.

Kod transporta ili kod skladistenja Skara za
grmlje mehanizam za rezanje se uvijek mora
pokriti Stitnikom za mehanizam za rezanje.

Specificne sigurnosne napomene za Skare za
GRMLIE

VAZNO . .

PRIJE UPORABE PAZLIIVO PROCITATI |
POHRANITI ZA VASU DPKUMENTACIU
Siguran rad

Obuka

a)

b)

4]

Pazljivo procitajte upute. Upoznajte se s
dijelovima za podesavanie i pravilnim
koristenjem stroja.

Nikada nemojte dozvoliti koristenje stroja
0sobama, koje nisu upoznata s ovim uputama
ili djeci. Lokalni propisi mogu ograniciti
starosnu granicu korisnika.

Mora se uzeti u obzir da je sam korisnik
odgovoran za nesreCe ili opasnosti u odnosu
na druge osobe ili njihovu imovinu.
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Priprema

a) Prije koriStenja stroja vizualno provjeriti
oStecenost, nedostatak ili pogresno
postavljene zastitne uredaje il
- poklopce.

b) Nikada ne pustajte stroj u rad, ako se u blizini
nalaze ljudi, posebno djeca ili kucni fjubimci.

Rad

a) Tijekom cijelog perioda koriStenja stroja nositi
zastitu za oci, duge hlace i Cvrstu obucu.

b) Izbjegavati uporabu stroja pri losim
vremenskim uvjetima, narocito ukoliko postoji
opasnost od grmljavine.

¢)  Stroj koristiti samo pri dnevnoj svijetlosti il
kod dobre umjetne rasvjete.

d) Nikada ne koristiti stroj s oStecenim
poklopcem ili zastitnim uredajem, odn. bez
poklopca ili zastitnih uredaja.

e) Motor ukljucivati samo, ako se ruke i noge
nalaze van dosega mehanizma za rezanje.

f)  Stroj uvijek odvajiti sa strujnog napajanja (tj.
odvojiti utikac od strujne mreze, koristiti
mehanizam za blokiranje ili ukloniti odvojivu
bateriju),

- kada se stroj ostavlja bez nadzora;

-~ prije uklanjanja blokade;

- prije provjere, Ciscenja ili obavljanja radova
nastroju;

- nakon dodira sa stranim tijelom, radi
provjere ostecenja na strojy;

- radi trenutne provjere, kada stroj pocne
prekomjerno snazno vibrirati.

g) Oprez od ozljeda nogu i ruku mehanizmom za
rezanje.

h) Uvijek osigurati da se otvori za ventiliranje
odrzavaju bez stranih tijela.
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Odrzavanje i skladistenje

a) Stroj odspojite od napajanja (npr. izvucite
bateriju), prije izvodenja odrzavanja ili radova
(iscenja.

b) Koristiti samo rezervne dijelove i dijelove
dodatne opreme koje preporuca proizvodac.

¢) Stroj se mora redovito provjeravatii
odrzavati. Popravku stroja vrsiti samo u
ovlastenom servisu.

d) Ako se stroj ne koristi, mora se skladititi
izvan dohvata djece.

Preporuka (za strojeve koji rade s mreznim
napajanjem i za strojeve s integriranim
punjacom)

Napajanje stroja treba vrsiti preko zastitnog
uredaja diferencijalne struje FRDC) sa strujom
aktiviranja koja nije veca od 30 mA.

Opce sigurnosne napomene za Skare za travu i

Skare za grmlje

« Koristite elektricni alat na odredenom
privatnom podrudju za njegu grmova, Zivica,
grmlja i travnatih povrsina.

o Ne koristite ovaj elektricni alat za drobljenje u
smislu kompostiranja, zbog fizicke ugrozenosti
korisnika

- lzbjegavajte abnormalan poloZaj tijela.
Uvijek odrZavajte ravnotezu, kako bina
padinama u svakom trenutku bili u
stabilnom polozaju. Hodati, ne trcati;

- Upozorenje! Ne dirajte opasne pokretne dijelove
prije nego Sto je baterija izvadena i pokretni
dijelovi se potpuno zaustave.

o Ovaj elektricni alat ne smijete koristiti u javnim
ustanovama, parkovima, sportskim objektima,
na cestama itd, kao ni u poljoprivredi /
sumarstvu.

+ Odaberite radnu visinu tako, da noz ne dode u
dodir s tlom.

o Imajte na umu da i kod praznih uredaja uvijek
postoji rizik od ozljede zbog zaostalog punjen;a.




« Miadima mladim od 16 godina nije dopusteno
koriStenje ovog elektricnog alata.

« Ovaj elektricni alat ne smiju koristiti djeca i
osobe s ogranicenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili s nedovoljnim
iskustvom i znanjem. Upravo tako osobe koje
nisu upoznate s ovim uputama za uporabu,
ne smiju koristiti uredaj. Lokalni propisi mogu
odrediti dobnu granicu za korisnika.

Djecu treba nadzirati, kako se ne biigrala s
uredajem. CiScenje i odrzavanje ne smiju
izvoditi djeca.

Baterija

Opasnost od pozara!

« Baterije se ne smiju puniti ukoliko su u okolisu
prisutne kiseline i lako zapaljivi materijali.

« Bateriju puniti samo pri temperaturi okolisa
izmedu 10 °Ci 45 °C. Nakon jakog opterecenja

ostaviti bateriju da se ohladi.

Punja¢

» Koristite punjac samo za punjenje ovog
bezicnog elektricnog alata.

« Punjag koristite samo u suhim prostorijama.

o Mokar punja¢ nemojte prikljuciti u viaznom
stanju u uticnicu.

o Nikada ne koristite punjac; ako su kabel,
utikac ili sam uredaj osteceni od vanjskih
utjecaja. Odnesite punjac u najblizu strucnu
radionicu.

« Nikada ne otvarajte punjac. U slucaju kvara
odnesite ga u specijaliziranu radionicu.

« Ukoliko je mrezni kabel napajanja ovog
uredaja ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac ili njegova sluzba za kupce ili
slicna kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

« Ovaj uredaj mogu koristiti djeca koja su
starija od 8 godina, kao i osobe s umanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i
znanja, ako su pod nadzorom ili su upucene u
sigurno koriStenje uredaja i razumiju
opasnosti koje iz toga mogu proisteci. Djeca
ne smiju da se igraju s uredajem.

« Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ciscenje i
korisnicko odrzavanje djeca ne smiju
obavljati bez nadzora.

« Ne punite baterije, koje se ne mogu puniti.

Opasnost od eksplozije!

o Stititi uredaj od topline i vatre.

+ Ne odlagati na grijacim tijelima ili izlagati
suncevom zracenju na duzi vremenski period.

o Uredaj koristiti samo pri temperaturi okolisa
izmedu-10 °Ci +45°C.

Opasnost od kratkog spoja

o Uredaj ili baterija ne smiju se otvarati.

» Uredajili baterija ne smiju se kratko spajatiine

smiju se umetati nikakvi predmeti u uticnicu za
punjenje.

Preostali rizici

Cak i ako ispravno koristite ovaj elektricni alat,

uvijek postoje preostali rizici. Sljedece opasnosti

MOgu se pojaviti u vezi s projektom i

konstrukcijom ovog elektricnog alata

» Posjekotine

« Ostecenja sluha, ako se ne nosi prikladna
zastita sluha.

» Ostecenja ociju, ako se ne nosi prikladna zastita
20 0Ci.

o Ostecenje zdravlja uzrokovano vibracijama Saka
i ruku, ako se uredaj koristi dulje vrijeme ili se
njime ne upravlja na odgovarajuci nacin.
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®

U slucaju nesrece ili kvara tijekom rada, uredaj
se mora odmah iskljuciti. Struéno postupajte s
ozljedama ili potrazite lijecnicku pomoc. Za
rjesavanje kvarova procitajte odlomak
«Rjesavanje problema ili se obratite nasem
servisnom centru.

Znacenje simbola
Upozorenje!

>

)

wee— | Alat za rezanje radi i nakon iskljucenja.

vlaznim zivicama ili travnjacima.

Oprez!
Trece osobe uvijek drzite izvan zone
0pasnosti.

i
% Ne koristite uredaj na kisi, u loSem
% vremenu, u viaznim okruzenjima ili na
o

3 L Z0jamcena snaga zvuka.

Rezna duljina noza Skara za grmije

Nosite zastitu sluha!

Nosite zastitu za ocil

Cl

Nosite zastitu za glavu!

Oprez! Rukama i pronalazaci mogu
naletjeti na ostre predmete

> @@ I

(]
o

Prije pustanja urad
proCitajte Upute za uporabut

Sirina $kara za travu: 93 mm

Rezna sirina Skara za grmlje: 170 mm

Nosite neklizajucu obucu, dok radite s
uredajem.

Nosite zastitne rukavice!

Upozorenje! Drzite sigurnu udaljenost
™ od najmanje 10 m od vodijivih kablova i
_, predmeta koji su u kontaktu s njima.

T ®|® =5 M

I's

Vrsta zastite: IPX1

Stupan; zastite Il (niskonaponska
za§tit0f

\@Igw/

Punja¢

Prije pustanja u rad procitajte Upute za
uporabu!

Polaritet!
Punjac je prikladan samo za upotrebu u
prostorijama.

Klasa zastite Il (dvostruka izolacija);
0dnosi se na punjac

@]l B

a | Osigurac

Opasnost! Prije svih radova i kod
ostecenja kabela, izvadite utikac iz
mreze!

BRI



Ne bacajte se u vatru.

Ne bacajte bateriju u vodu.

Baterija
O~y | Reciklazni materijal
&o

Ne izlaZite temperaturama iznad 45 °C

Prije prvog ukljucivanja

Upozorenje!

A/ E Opasnost od gusenja za djecu, ukoliko
se igraju ambalazom!
» Materijal pakiranja obavezno drzati

podalje od djece.

» Prije prvog koriStenja uklonite sav materijal za
pakiranje s uredaja.

Opis dijela (s. (Y )

[N Baterija

A1 Blokada ukljucivanja (teleskopska rucka)

[E3 Prekidac za Ukfjucivanje/Iskfjucivanje
(teleskopska rucka)

Teleskopska rucka

[E) Stezaljka za teleskopsku rucku

Blokada ukljucenja

Prekidac Ukljuceno/Iskljuceno

Kotaci:

Tipke za otkfjucavanje rezni alat

Noz za grmle

Zastita noza

Noz za travu

Indikator napunjenosti

Podesavanje radnog kuta

Punjac

Postupak punjenja (slika (B3 / (EN])

Upozorenje!

Ozliede il materijalna Steta.

> Punjenje izvodite samo u suhim
prostorijama. Koristite originalni punjact

Oprez!
Ozljede il materijalna Steta.

> obratite paznju na mrezni napon!
> punjac se mora podudarati s
podacima o savjetima ploca

Napomena
Prije prvog koristenja baterija se mora
napuniti.

» [zvadite bateriju, tako da istovremeno drzite
pritisnute tipke za otkljucavanje i izvucite
bateriju prema van.

»Umetnite utikac u uticnicu za punjenje baterije.

> Prikfjucite punjac na mrezni napon (230 V ~).

Napomene za indikator stanja

napunjenosti

o (rvena LED Zaruljica prikazuje
proces punjenja.

o (rvena LED Zaruljica se gasi kada
je proces punjenja zavrsen.

Preporuceno vrijeme punjenja iznosi

oko 3-5sata.

»Nakon procesa punjenja iskljucite punjac sa
mreznog napona i uklonite utikac za punjenje iz
uticnice za punjenje.
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Indikator razine punjenja (SIEX / [))

> Baterija ima indikator stanja napunjenosti, kji
pokazuje stanje napunjenosti baterije.

> Pritisnite mali crni gumb, da biste procitali
stanje napunjenosti, kad je baterija (izravno il
putem teleskopske rucke) spojena na uredaj.

v Stanje napunjenosti prikazuju LED Zaruljice.

Prikaz Status

I BN B Botenoje potpuno napunjena
BN B[] Boterjojeslabo

Bl (101 Baterjojeprazna

Opce informacije o bateriji
Napomena

Baterija dostize svoj puni kapacitet tek
nakon visekratnog punjenja.

Uinteresu dugog vijeka trajanja baterije trebate

zabilieziti sljedece:

« Uredaj moraimati samo SELV (Sigurnost ekstra
niskog napona) u skladu s oznakama na
uredaju.

« Napunite bateriju prije prve upotrebe. Ne punite
bateriju nekoliko puta uzastopce.

« Koristite isporucen punjac za punjenje Li-ionske
baterije.

« Punite bateriju, ako uredaj radi presporo.

o Uvijek se pridrzavajte vazecin sigurnosnih
uputa, kao i propisa te informacija o zastiti
okolisa.

« Neispravnosti koje nastaju uslijed nepravilnog
rukovanja jamstvo ne pokriva.
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Rukovanje (SI. I/ )

ﬁ Upozorenje!
Opasnost od ozljeda reznim alatom
» Iskljucite uredaj i pricekajte da se uredaj
sasvim umiri, prije nego poduzimate bilo
kakva podesavanja na uredaju.
» Ne drZite nozeve prilikom podesavanja
radnog polozaja reznog uredaja.
» Uvijek se uvjerite, da se rezni uredaj
nalazi u pravom polozaju u skladu s
propisima, prije nego pokrenete motor

Rezne alate (sI. 4 )

ﬁ Upozorenje!
Ozljede ili imovinska Steta.
» Koristite prikladnu zastitu za odii cvrste
Cipele.
» Ukljucite bateriju samo, kad suruke i

noge izvan dosega reznog uredaja

Nupomenu
Obavezno iskljucite napajanje i izvadite

bateriju prije nego Sto umetnete il
zamijenite nozeve, kako biste izbjegli
opasnost ili ozljede.
» Da uklonite noz, pritisnite gumbe za
otpustanje na alatu za rezanje @ .
» Uklonite alat za rezanje tako da ostra
strana noza bude okrenuta prema
» ore @.
Umetnite Skare za rezanje trave ili
skare grmlja na konektor na donjoj
strani kucista motora ©
» Nakon toga pritisnite reznu stranu
noza u kuciste @
v Gumbi za otkljucavanje €ujno zaskoce.



Kotai (slika [E3))

» Kako biste pricvrstili kotace, pricvrstite dvije
noge pricvrsnog dijela odozdo na blokadu na
rucki @

» Podesite Zeljeni kut 0 @

» Zategnite zaporni vijak €

» Kako biste demontirali kotace, otpustite
osigurac i uklonite ga prema dolje.

Pricurstite teleskopsku rucku (sl.[EX)

» |zvadite bateriju, tako da istovremeno drZite
pritisnute tipke za otkljucavanje i izvucite
bateriju prema van.

» Umetnite teleskopsku rucku u drzac bezicnih
skara za travu i grmlje, dok ne zaskodi u
blokadu.

» Umetnite bateriju pomocu teleskopske rucke.

Nopomena
Blokada Ukljucivanja/iskljucivanja na
uredaju nece raditi, ako je montirana
teleskopska rucka.

» Da biste uklonili teleskopsku rucku, istovremeno
pritisnite oba gumba za otpustanje i izvucite je.

PodeSavanje radne visine (slika &3 )

» Pricvrstite stezaljku na teleskopskoj rucki @.

» Podesite Zeljenu duljinu za postizanje optimalne
radne visine @.

» Privijte stezaljku na teleskopskoj rucki na zeljenu
visinu®.

Podesavanje glave za rezanje (slika [E3])

Bezicne Skare imaju trostruko podesiv radni kut.
Glavu za rezanje mozete pomaknuti za 90°
udesno ili ulijevo. To vam omogucava pristup do
problematicnih i tesko dostupnih mjesta.

» Pritisnite gumb za zakljucavanje unatrag @ .

» Okrenite glavu za rezanje u Zeljeni polozoj@.

» Otpustite tipku za zakljucavanje i provjerite je i
glava za rezanje Cvrsto na svom mjestu.

Ukljucivanije i iskljucivanje (SLIEJ [EA/ [EX)
» Umetnite napunjenu bateriju (slika 1))

Napomena

Kad se radi u kombinaciji s teleskopskom
ruckom, baterija se skida sa Skara i stavija
na teleskopsku rucku.

» Uklonite stitnik ostrice prije ukljucivanja (slikaliA).

> Za ukljucenie pritisnite i drZite pritisnutom
blokadu ukljucivanja (SI[ER/ @) i aktivirgjte
prekidac za Ukfjucivanje/Iskfjucivanje (sI[EN/@)

» Otpustite blokadu ukljucivanja.

v Uredaj radi maksimalnom brzinom.

» Za iskljucivanje otpustite prekidac za
Ukljucivanje/Iskljucivanje.

» Da uklonite bateriju, pritisnite oba gumba za
otpustanje istovremeno i izvucite.

Upozorenje!
A Opasnost od ozljeda!
Nakon iskljucivanja uredaja, nozevi se
nastavljaju neko vrijeme pomicati.
» Pustite noZeve da se potpuno
zaustave.
» Ne dirajte ostrice koje se krecu liih
usporite.
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Opce upute za rad

Oprez!

Prilikom rezanja pazite da u noz ne dodu predmeti
poput zice, metalnih dijelova, kamenjaitd. To
moze uzrokovati oStecenje uredaj, kad su lopatice
blokirane ¢vrstim predmetima.

» Provjerite ima i ociglednih ostecenja na uredaju,
kao Sto su labavi, istroseni ili osteceni dijelovi.
Provjerite ¢vrstocu vijaka.

» Uklonite adapter, prije rada s uredajem.
Nemojte koristiti produzni kabel. Ureddj za
napajanje smije se koristiti samo u zatvorenim
prostorijama.

> Zaizradu koristite samo oStre nozeve, da biste
postigli dobar rezni uinak i zastili uredaj
bateriju.

» Tijekom rada uredaj nemojte opteretiti tako
jako, da dode do mirovanja.

» Pridrzavaijte se uputa za odrzavanje i CiSCenje
uredaja.

Odrzavanje i CiScenje

Upozorenje!
A Opasnost od ozljeda uslijed pokretnih
dijelova!

» Ne otvarajte uredaj, a u slucaju
nedoumice obratite se
specijaliziranom servisu.

> |zvadite bateriju prije izvodenja
radova na odrzavanju i Ciscenju
uredaja.

> Ne poseZite u ostrice U pokretu.

Oprez!
A Opasnost od posjekotina!

> Prilikom rukovanja nozevima
nosite rukavice.
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Painja!

Nemojte koristiti sredstva za CiSCenje, odn.
otapala. Ona mogu nepopravljivo ostetiti uredaj.
Kemijske tvari mogu imati agresivno djelovanje na

plasticnim dijelovima uredaja

> Provjerite poklopce i zastitne uredaje na
oStecenja radi korektnog sjedista. Ako je
potrebno, zamijenite ih.

> Nikada ne upravijajte alatom s oStecenim
zastitnim uredajima ili oStecenim ili istroSenim
kabelom.

> Cuvajte otvore za ventilaciju, kuciSte motora i
rucke uredaja cistim. Koristite viaznu krpu il
Cetku

> Uvijek Cuvajte ostricu Cistom. Nakon svake
uporabe uredaja morate
- oistiti noz (nauljenom krpom):
- premazite Sipku noza uljem ili raspréivacem.
- Tupi, savijeni ili oSteceni nozevi moraju se

ukloniti

Napomena

Noz uglavnom ne smije biti naknadno brusen,
veC ga treba zamijeniti.

Prijevoz i skladiStenje

Upozorenje!

Opasnost od ozljeda alata za rezanje.

> Iskljucite uredaj i pricekajte da se
rezni alat bude u punom mirovanju
prije svakog transportai
skladiSten;a.

> lzvadite bateriju prije transporta i
skladiSten;a.

> Kod transporta uvijek pricvrstite Stitnik
ostrice.

» Alat nosite ili na teleskopskoj rucki ili na drsci
uredaja



» Uredaj Cuvajte u isporucenim stitnicima
2 n0zeve na suhim mjestima, izvan
dohvata djece.

» Skladistite bateriju samo kad je
djelomicno napunjena. Vrijeme punjenja
punjaca iznosi 40 - 60%.

» Cuvajte uredaj na temperaturama
izmedu 10° Ci25° C. Izbjegavaite jaku
hladnocu ili vrucinu tijekom skladistenja,
kako biste sprijecili qubitak
ucinkovitosti baterije.

> Tijekom duljeg vremena
skladiStenja,svaka 3 mjeseca provjerite
napunjenost baterije i po potrebije
napunite.
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Otklanjanje smetnji

Upozorenje!
A Postoji opasnost od ozljede ili o3tecenja imovine.
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> Prije bilo kakvog rada, iskljucite uredaj i izvadite bateriju.

> Ne otvarajte uredaj, u slucaju sumnje, uvijek se obratite servisnoj radionici.

Problem Moguti uzroci

Nozevi su vrudi NoZevi su tupi

Motor ne radi. Ispraznite bateriju.
Baterija je neispravna.

Problemi s punjenjem baterije  Baterija ili punjac su osteceni

Nemiran radni hod, jake vibracije Noz je oStecen
uredaja.

Uklanjanje greSaka

Pronadite specijaliziranu radionicu.
Napunite bateriju

Pronadite specijaliziranu radionicu.
Pronadite specijaliziranu radionicu.

Zamijenite noz



Tehnicki podaci

Model

Nazivni napon

Brzina praznog hoda
Razred zastite
Vrsta zaStite

Rezna Sirina skare za
travu

Rezna Sirina skare za travu

Rezna debljina skare za
grmlje

Okretna glava
Tezina (uklj. pribor)
Razina zvucnog tlaka

Skare za travu bez
teleskopske rucke:

Razina zvucnog tlaka
Skare za travu bez
teleskopske rucke:

Razina zvucnog tlaka
Skare za travu s
teleskopskom ruckom:

Razina zvucnog tlaka
Skare za s teleskopskom
ruckom:

Vibracija na rucki Skara za
travu bez teleskopske
rucke:

Vibracija na rucki $kare za
travu s teleskopskom
ruckom:

Razina zvucne snage
skare za grmlje bez
teleskopske rucke:

Razina zvucnog tlaka
Skare za grmlje bez
teleskopske rucke:

1183692

1.2V (istosmjerna
strujalt, 5Ah)
1100 o/min
[

IPX1

93 mm

170 mm
&8 mm

-90°/0°/90°
oko 1,4 kg

L,,= 83,91 dB(A)
K=3dB

L,=7640 dB(A)
K=3dB

L,,.= 87,17 dB(A)
K=3dB

L= 80,57 dB(A)
K=3dB

a =1,838 m/s?
K1=1 ,5m/s?

a,=1,166 m/s
K=1,5m/s?

L,,.= 83,88 dB(A)
K=3 dB

L,=76,80 dB(A)
K=3 dB

Razina zvucnog tlaka
Skare za grmlje s
teleskopskom ruckom:

Razina zvucnog tlaka
Skare za grmlje bez
teleskopske rucke:

Vibracija na rucki skara za
grmlje bez teleskopske
rucke:

Vibracija na rucki $kara za
grmlje s teleskopskom
ruckom

Model punjaca

Ulazni napon

Izlazni napon

Razred zastite
Vrsta zastite
Vrijeme punjenja

L,,= 81,08 dB(A)
K=3 dB

L= 76,80 dB(A)
K=3 dB

a,=2,778m/s?
K=1,5m/s?

ah=3,149 m/s?
K=1,5m/s?

1VP0900-
2000DG

100- 240V AC
(izmjenicna
struja), 50/60 HZ
9V (istosmjerna

struja) / 2A
I

IP20
oko 60 min.
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Informacija o buci

Upozorenje!
Pri radu razina buke moze prelaziti
92 dB 5A°.

» Opasnost od ozbiljnih ozljeda’i
ozljeda uzrokovanih bukom.
> Koristite zastitu sluha.

- Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema standardiziranom postupku ispitivanja i
moze se koristiti za usporedbu jednog
elektricnog alata s drugim.

- Deklarirana vrijednost emisije vibracija moze se
koristitii za pocetnu procjenu izlozenosti.

- Vrijednost emisije vibracija moze se razlikovati
od vrijednosti indikacije tjekom stvarne uporabe
elektricnog alata, ovisno o nacinu koritenja
elektricnog alat;

- Pokusajte umaniiti utjecaj vibracija. Primjeri
mjera za smanjenje opterecenja vibracijama
ukljucuju noSenje rukavica prilikom koristenja
alata i ogranicavanje radnog vremena. U tom se
slucaju moraju uzeti u obzir svi udjeli radnog
ciklusa (na primier, vrijeme, kad je elektricni alat
iskljuceniono, kad je ukljucen, ali bez
opterecen;a).

Ekolosko prihvatljivo odlaganje

»\ Odlaganje ambalainog materijala
CZD Ambalaza proizvoda se sastoji od
pap Mmaterijalg, koji se mogu reciklirati
s Odlozite materijale za pakiranje, u
@ skladu s njihovim oznakama, na javnim
mjestima za odlaganje, odn. u skladu s

lokalnim propisima.
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Napomene za odlaganje elektricnih proizvoda

Elektricni uredaji ne pripadaju kucnom
E otpadu. U skladu sa europskom

direktivom 2012/19/EU 0 otpadnoj
W clektricnoj i elektronickoj opremii
njenom implementacijom u nacionalni zakon,
KoriSteni elektricni uredaji se moraju odvojeno
prikupljati i reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin.
Alternativa za reciklazu je zahtjev za vracanje:
Alternativno, viasnik elektricnog uredcja je u
obvezi da se umjesto vracanja uredaja pobrine za
pravilno odlaganje na ekoloski prihvatljiv nacin.
KoriSteni uredaj moze se ostaviti i na mjestu za
prikupljanje, s kojeg se vrsi uklanjanje i obavlja
eliminacija u skladu s nacionalnim konceptom
kruznog gospodarstva i zakona o otpadu. Ovo se
ne odnosi na dijelove dodatne opreme i pomocnih
sredstava bez elektricnih sastavnih dijelova koji su
prikljuceni uz koristene uredaje.

Napomene o proizvodima na baterije

» Molimo, slijedite upute proizvodaca baterije!

> Koristite samo preporucene baterije il slican tip!

> Ne koristite razlicite tipove baterija ilinove i
rabljene baterije zajedno!

> Uvjerite se da je polaritet baterija ispravan prije
umetanja baterijat

> |zvadite baterije iz uredaja, ako se ne koriste
dulje vrijeme!

» Uklonite prazne baterije iz uredaja!

» Nemojte puniti baterije koje nisu punjive!

» Stezaljke napajanja ne smiju biti kratkog spoja!

> Ne bacajte potrosene baterije u vatru!

» Cuvatiizvan dohvata djece



Odlaganje baterije
Akumulatori i baterije se ne smiju
K odlagati s ostalim otpadom (vidi
_ simbol). Kao potrosac ste u zakonskoj
Lilon  ohavezi da akumulatore i baterije
predate na javnom mjestu za prikupljanje ili u
trgovini. Zbog toga kompletan elektricni uredaj
(s boterijom% I U ispraznjenom stanju predajte na
mjestu za prikupljanje. Baterija je fiksno ugradena
u uredaj. Zbog toga bateriju moze odloziti samo
strucno osoblje. Zbog toga kompletan ureda; s
ugradenom baterijom i u ispraznjenom stanju
predajte na mjestu za prikupljanje.

Ostale napomene za odlaganje

Elektricni uredaj predajte nazad u stanju koje se
nece negativno odraziti na njegovo kasnije
koristenje ili recikliranje. Elektricni uredaji mogu
sadrzati Stetne tvari. Kod pogresnog rukovanja il
ostecenja uredaja ove Stetne tvari mogu pri
kasnijem recikliranju uredaja biti Stetne po
zdravlje ili dovesti do kontaminacije vode i tla.

Jamstvo

Kaufland vam daje 3 godine jamstva od datuma
kupnje. Jamstvo ne pokriva Stete koje su
uzrokovane zbog nepridrzavanja uputa za
uporabu, pogresne uporabe, nepraviinog
rukovanja, neovlastenih popravaka il
neodgovarajuceg odrzavanja i njege.

EZ izjava o sukladnosti

c Podatke i norme pronaci Cete se u EZ
izjavi o sukladnosti.
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Spis tresci

ZAKTES AOSTAWY oo
BEZDIECZENSTWO. ..o

Przed pierwszym uruchomieniem
ODSIUGA .o A
KONSEIWACIA | CZYSZCZENIE ..o
TranSpOrt i PrZECOWYWANIE. ...
USUWGNIE USTEIEK ...
DANE TECNMICZNE s
Ekologiczne usuwanie odpadow
GWATANC)Qeworreeeesee e
Deklaracja zgOANOSCI WE ... 77

Szanowna Klientko, szanowny Zakres dostawy
Kliencie! Urzqgdzenie

Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia. 85326 go Erawy; OS{O”?
Nabyty produkt wyrdznia sie doskonatym SUrZe 00 XIZEWOW Z 0siong

stosunkiem ceny do jakosci, dajqc Uchwyt teleskopowy

: I - tadowarka
uzytkownikowi wiele satysfakgji. Instrukeja obstug

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy
urzgdzenie nie wykazuje zadnych uszkodzen.
Uszkodzonego urzgdzenia nie wolno uzywac! W
razie stwierdzenia uszkodzenia, prosze zwrdcic

) . sie do oddziatu firmy Kaufland.
Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem Twojego nowego urzqdzenia doktadnie

przeczytaj niniejszq instrukcje eksploatacji i zastosuj sie do jej tresci.
Zachowaj niniejszq instrukcje w celu pozniejszego uzycia lub dla
nastepnych uzytkownikéw urzqdzenia.

- Przed pierwszym uruchomieniem nalezy bezwzglednie przeczytac zasady
bezpieczenstwa! Nieprzestrzeganie instrukcji eksploatacji i zasad bezpieczenstwa
moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia oraz stworzyc ryzyko dla uzytkownika i
innych 0sob.

- Wszystkie osoby zatgczajgce, obstugujgce i konserwujgce urzgdzenie muszg byc
odpowiednio wykwalifikowane.
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Zakaz wiasnorecznych zmian i
modyfikacji

Nie wolno przerabiac urzgdzenia ani
wytwarzac z niego innych urzqdzen. Wskutek
takich zmian urzgdzenie moze zaczqc zle
dziatac, stwarzajgc dodatkowe ryzyko dia
uzytkownika i innych osob.

« Naprawy urzgdzenia mogq przeprowadzac
tylko uprawnione do tego | odpowiednio
wykwalifikowane osoby. Nalezy uzywac
wytqcznie oryginalnych czesci zamiennych.
Dzieki temu urzqdzenie pozostanie
bezpieczne.

Symbole uzyte w niniejszej instrukgji
Znakii symbole uzyte w niniejszej instrukcji
majq Ci pomoc zrozumiec jej tresc i
bezpiecznie stosowac urzqdzenie.

Wskazowka
Wymaga konkretnego dziatania.
» Dzialanie
Wymaga konkretnego dziatania.
Rezultat dziatania
v Wynik okreslonego ciggu
konkretnych dziatan

Oznaczenie rysunku
[ER| Numery pozycji,
numery rysunkow

Stopnie ryzyka i ostrzezenia
Wskazujgc na potencjalne zagrozenia, w
niniejszej Instrukgji eksploatacji uzyto
nastepujgcych stopni ryzyka:

A\

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie
prowadzqce w razie niepodjecia
okreslonych dziatan do powaznych
obrazen, a nawet utraty zycia.

Ostrzezenie!

Potencjalne zagrozenie prowadzqce
w razie niepodjecia okreslonych
dziatan do powaznych obrazen, @
nawet utraty zycia.

Ostroznie!

Potencjalne zagrozenie prowadzqce
W razie niepodjecia okreslonych
dziatan do lekkich lub niewielkich
obrazen.

A

Uwaga!

Mozliwe niebezpieczenstwo powodujqce, jesli
sie go nie uniknie, szkody materialne.

Struktura ostrzezed
Ostrzezenia majg nastepujgeg strukture:

Stowo-sygnat (stopien ryzyka)

Rodzaj i zrodto zagrozenia!
o Skutki nieprzestrzegania
» Srodki zapobiegawcze
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Stosowanie zgodne z przeznaczeniem
Akumulatorowe nozyce do trawy i krzewow sq
przeznaczone wytgcznie do
- pielegnowania obrzezy trawnikow,
niewielkich trawnikow oraz krzewow w
prywatnych ogrodach
- stosowania zgodnie z opisami i zasadami
bezpieczenstwa, zawartymi w niniejszej
instrukgj.
Kazde uzycie wykraczajgce poza ten zakres
uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem.
Za szkody powstate wskutek uzycia niezgodnie z
przeznaczeniem odpowiada uzytkownik.

Ogoine zasady bezpieczenstwa dotyczqce
elektronarzedzi

OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
zasady bezpieczefstwa oraz instrukcje.
Zaniechania bedgce skutkiem nieprzestrzegania
20sad bezpieczenstwa i instrukcji mogg by¢
przyczyng porazenia prqdem elektrycznym,
pozaru i/lub ciezkich obrazen.

Prosze zachowat wszystkie zasady

bezpieczenstwa i instrukcje na przysztosc.

Stosowane w nich pojecie ,elektronarzedzia”

odnosi sie zardwno do narzedzi podtgczonych do

sieci (tj. wyposazone w kabel sieciowy), jak i do
narzedzi z napedem akumulatorowym (bez
przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Dbaj o porzqdek i dobre o$wietlenie
stanowiska pracy. Nieporzqdek i
nieoSwietlone obszary stanowiska pracy
mogq by przyczyng nieszczesliwych
wypadkow.

b) Elektronarzedzia nie wolno stosowac w
strefach zagrozonych wybuchem ani w
miejscach, gdzie znajdujq sie palne ciecze,
gazy lub pyly. Elektronarzedzia mogg
generowac iskry, mogqce podpali¢ pyt lub

opary.
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2)
a)

b)
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d)

e)
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Podczas stosowania elektronarzedzia w
jego poblizu nie mogq przebywac dzieci ani
inne osoby. W razie odwracenia uwagi
mozesz straci¢ kontrole nad
elektronarzedziem.

Bezpieczeistwo elektryczne

Wtyk sieciowy elektronarzedzia musi by¢
zgodny z typem gniazda sieciowego.
Wtyku pod zadnym pozorem nie wolno
przerabia. Do podigczania
elektronarzedzi wyposazonych w przewod
ochronny nie stosuj Zadnych przejsciowek.
Oryginalne wtyki i pasujgce do nich gniazda
sieciowe minimalizujq ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Unikaj kontaktu z powierzchniami
uziemionymi takimi jak rury, grzejniki,
kuchenki i lodowki. Zachodzi podwyzszone
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym, jesli
Twoje ciato jest uziemione.

Chron elektronarzedzia przed deszczem i
wilgocig. Wniknigcie wody do
elektronarzedzia podnosi ryzyko porazenia
pradem.

Kabel nie stuzy do noszenia, wieszania ani
odiqczania elektronarzedzia od Zrodta
zasilania. Chron kabel przed wysokq
temperaturg, olejem, ostrymi krawedziami
i ruchomymi czeSciami urzqdzen.
Uszkodzone lub splgtane kable podnoszg
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
Uzywajac elektronarzedzia pod gotym
niebem, stosuj wylgcznie przediuzacze
przeznaczone do pracy na zewnqtrz.
Stosowanie przediuzacza przeznaczonego do
pracy na zewngtrz minimalizuje ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.

Jesli nie da sie unikngé pracy w wilgotnym
srodowisku, nalezy zastosowa¢ wylgcznik
ochronny roznicowy. Stosowanie wytgcznika
ochronnego roznicowego minimalizuje ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.
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Bezpieczefistwo osob

Nie dekoncentruj sie, uwazaj na to, co robisz, a
uzywajac do pracy elektronarzedzi, zawsze
kieruj sie rozsqdkiem. Nie uzywaj
elektronarzedzi, jesli odczuwasz zmeczenie lub
jestes pod wptywem narkotykow, alkoholu albo
ekow. Chwila nieuwagi podczas stosowania
elektronarzedzia moze byc przyczyng

powaznych obrazef.

Stosuj srodki ochrony indywidualnej i zawsze
miej zalozone okulary ochronne. Stosowanie
Srodkow ochrony indywidualnej takich jok maska
przeciwpylowa, antyposlizgowe obuwie ochronne,
kask czy ochronniki stuchu, w zaleznosci od
uzywanego elektronarzedzia, minimalizuje ryzyko
obrazen.

Unikaj niezamierzonego wigczenia
elektronarzedzia. Upewnij sie, czy
elektronarzedzie jest wylgczone, zanim
podiqczysz je do sieci i/lub akumulatora oraz
zanim je podniesiesz lub przeniesiesz.
Trzymanie palca na wigczniku podczas
przenoszenia elektronarzedzia lub podtqczanie
wigczonego elektronarzedzia do

sieci moze skutkowac nieszczesliwym wypackiem.
Przed wigczeniem elektronarzedzia usui
wszelkie przyrzqdy nastawcze iflub klucze.
Przyrzqd lub klucz umieszczony w obracajqcej

Sie czesdl elektronarzedzia moze byC

przyczyng obrazen.

Unikaj nienaturalnych pozycji ciata. Stoj
pewnie, zachowujac rownowage. Dzieki

temu w nieprzewidzianych sytuacjach zachowasz
lepszq kontrole nad elektronarzedziem.

Nos odpowiednie ubranie. Nie zakladaj szerokich
ubran ani ozddb (np. bizuterii). Trzymaj wiosy i
ubranie z dala od ruchomych czesci. Luzne ubranig,
ozdoby (np. bizuteria) Iub dfugie wiosy mogq zostac
chwycone przez ruchome czesci urzqdzenic.

W przypadku stosowania urzqdzen
odpylajacych iflub przechwytujgcych, upewnij
sie, czy sq one podtgczone i prawidlowo dziatajg.
Stosowanie urzqdzen odpylajgcych zmniejsza
ryzyko zwigzane z nadmiernym zapyleniem.
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Stosowanie i obstuga elektronarzedzia

Nie przecigzaj urzqdzenia. Stosuj
elektronarzedzia przeznaczone do danego
rodzaju pracy. Dysponujqc odpowiednim
elektronarzedziem, pracujesz lepiej i bezpiecznej w
danym zakresie wydajnosci.

Nie uzywaj elektronarzedzi z uszkodzonym
wylgcznikiem. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna normalnie wigczyC ani wylgezyc, jest
niebezpieczne i musi zostac naprawione.

Przed zmiang ustawien, wymiang akcesoriow
lub odtozeniem urzqdzenia wyjmij wtyk z
gniazda sieciowego i/lub usun akumulator. Ten
Srodek ostroznosci uniemoziiwi przypadkowe
wiqczenie elektronarzedzio.

Nieuzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dia
dzieci. Nie pozwol, aby urzqdzenie bylo uzywane
przez osoby, ktdre go nie znajq lub ktore nie
przeczytaty niniejszej instrukcji obstugi.
Elektronarzedzia w rekach osab niedoswiadczonych
sQ niebezpieczne.

Dbaj o stan elektronarzedszi. Sprawdz, czy czesci
ruchome dzialajq bez zarzutu i czy si¢ nie
blokujq oraz czy zadna z czesci nie jest
peknieta/ztamana lub uszkodzona w stopniu
graniczajgcym poprawne dzialanie
lektronarzedzia. Uszkodzone czesci urzqdzenia
nalezy naprawic przed jego uzyciem. Przyczyng
wielu nieszczeSliwych wypadkow sg zle
konserwowane elektronarzedzio.

Narzedzia tngce muszq by¢ ostre i czyste.
Starannie pielegnowane narzedzia tngce, ktorych
krawedzie tnqce sq zawsze naostrzone, rzadziej sie
klinujq i lzej sie je prowadzi.

Elektronarzedzi oraz ich akcesoriow i
elementdw roboczych nalezy zawsze uzywaé
godnie ze wskazowkami zawartymi w instrukcji
bstugi. Dodatkowo nalezy uwzglednic przy tym
panujgce warunki pracy i wykonywang czynnosc.
Stosowanie elektronarzedzi niezgodnie z
przeznaczeniem moze byC niebezpieczne|
prowadzic do nieprzewidzianych sytuadji

o
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5) Stosowanie i obstuga narzedzi
akumulatorowych

a) Akumulatory nalezy fadowat tylko za
pomocq ladowarek zalecanych przez
producenta. tadowarka przeznaczona do
akumulatorow okrelonego typu moze sie
zapalic, jesli uzyje sie jej do tadowania innych
akumulatorow.

b) Stosuj wylgcznie akumulatory
przeznaczone do zasilania elektronarzedzi.
Stosowanie innych akumulatorow moze by¢
przyczyng obrazen lub pozaru.

¢) Nieuzywany akumulator trzymaj z dala od
spinaczy biurowych, monet, kluczy,
gwozdzi, Srub i innych przedmiotow
metalowych, mogqgcych spowodowat
zwarcie jego stykow. Zwarcie stykow
akumulatora moze by¢ przyczyng oparzen lub
pozaru,

d) Niewlasciwa obstuga akumulatora moze
doprowadzic do wycieku elektrolitu. Unikaj
kontaktu z elektrolitem. W razie
przypadkowego kontaktu, dotkniete
miejsce nalezy optuka¢ wodg. W razie
kontaktu elektrolitu z oczami, nalezy
dodatkowo zasiegngC porady lekarza.
Wyciekajqcy elektrolit moze by¢ przyczyng
podraznien skory i oparzen.

6) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia zawsze nalezy
powierzac odpowiednio wykwalifikowanym
specjalistom i przeprowadzac tylko w
oparciu o oryginalne czesci zamienne.
Dzieki temu elektronarzedzie pozostanie
bezpieczne.
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Specjalne zasady bezpieczenstwa dot. nozyc do
krzewow

WAZNE

PRZED UZYCIEM DOKEADNIE PRZECZYTAC |
PRZECHOWAC WRAZ Z INNYMI WAZNYMI
DOKUMENTAMI

Zanim podejmiesz probe uzycia urzqdzenia, zapoznaj
Sie z instrukcjg obstugi.

Przygotowanie
a) "NOZYCE DO KRZEWOW MOGA BY(C

b)
4]
d)

e)

f)

PRZYCZYNA POWAZNYCH OBRAZEN!
Przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi, aby
poznac zasady prawidtowego obchodzenia sie z
urzqdzeniem, w tym przygotowanie go do pracy |
utrzymanie w dobrym stanie technicznym oraz
sposob wigczania i wytgczania. Zapoznaj Sie ze
wszystkimi elementami sterujgcymi i whasciwym
zastosowaniem nozyc do krzewow.
Dzieciom nie wolno uzywac nozyc do krzewow.
Nalezy uwazac na nadziemne przewody
elektryczne.
Nalezy unika stosowania nozyc do krzewow,
jesliw poblizu znajdujq sie inne 0soby,
szczegolnie dzieci.
Zatoz odpowiednie ubranie! Nie nos luznych
ubraf ani 0zdob (bizuterii), ktore mogg zostac
chwycone przez ruchome czesci urzqdzenia.
Zaleca sie zatozy( peine rekawice ochronne,
antyposlizgowe obuwie i okulary ochronne.
W razie chwycenia ostrzem ciata obcego Iub
gdy odgtosy pracy stang sie glosniejsze albo
gdy nozyce zaczng mocniej drga, wytgcz
urzqdzenie i poczekaj, az catkowicie sie
zatrzyma. Wyjmij akumulator i wykonaj
nastepUche Czynnosci:
sprawdz urzqdzenie pod kgtem ew. uszkodzen;
- sprawdz, czy nic sie nie obluzowato iw
razie potrzeby popraw mocowanie obluzowanych
czesc
- uszkodzone czeSci wymien na rownowartosciowe
czeSci zamienne lub zleC ich naprawe.



g) Ostrzezenie! Zatoz ochronniki stuchu.
h) Ostrzezenie! Zatoz ochrong oczu

Obslugu
- Trzymaj wszystkie czgSci ciata z dala od ostrza.
Nie probuj usuwat z pracujgcego ostrza Scinkow
ani przytrzymywa przycinanych czesci roslin.
Zanim usuniesz $cinki, wytqcz urzqdzenie. Chwilo
nieuwagi podczas stosowania nozyc do krzewow
moze by przyczyng powaznych obrazen.

- Nozyce do krzewdw przenos wylgczone,
trzymajqc za uchwyt. Przenoszqc lub
przechowujqc nozyce do krzewow, pamigtaj o
zalozeniu oslony ostrza. Ostrozne obchodzenie
Sie Z urzqdzeniem zmniejsza ryzyko zranienia
ostrzem.

- Trzymaj elektronarzedzie tylko izolowane
powierzchnie, gdyz nozyce mogq natrafic na
ukryte przewody elektryczne. Dotkniecie ostrzem
przewodu zncjdujgcego sie pod napieciem moze
przeniesC napiecie na metalowe elementy
urzqdzenia i doprowadzic do porazenia prgdem
elektrycznym.

- Zaleca sie sprawdzic, czy w zywoptocie nie ma
ukrytych przedmiotow, np. siatki ogrodzeniowej.

- Trzymaj nozyce do zywoptotu oburgez i we
whasciwy sposob.

u)Wychz urzqdzenie i wyjmij akumulator przed:
wyczyszczeniem Urzgdzenia Iub ustnieciem
blokujgcych je przedmiotow;
- kontrolg, naprawg i wszelkimi pracami dot.
urzqdzenic;
- regulacjg pofozenia roboczego ostrza;
- pozostawieniem nozyc do krzewow bez
nadzoru.
b)Zawsze przed wigczeniem nozyc do krzewow
Upewnij sie, czy znajdujg sie one we wiasciwym
pofozeniu roboczym.
¢) W czasie stosowania nozyc do krzewdw zawsze
nalezy zajqC bezpieczng pozycje.
d)Nie uzywaj nozyc do krzewow, gdy ich ostrze jest
zepsute lub mocno zuzyte.

e)Upewnij sie, czy wszystkie uchwyty i
zabezpieczenia nozyc do krzewow sq
zamontowane. Nigdy nie prabuj uzywac
niekompletnych nozyc do krzewdw lub nozyc w
niedozwolony sposab zmodyfikowanych.

f) Trzymaj nozyce oburqcz, jesli wyposazono je w
dwa uchwyty.

g)Zapoznaj sie z otoczeniem, Zwracajge uwage
takze na odgtosy, ktorych po zatgczeniu nozyc
mozesz nie ustyszec.

Konserwacja i przechowywanie

a)Przed konserwacjg, przeglgdem lub schowaniem
urzqdzenia, nalezy je wytqezyc, wyjgc
akumulator i upewnic sie, czy wszystkie wirujgce
czesci sie zatrzymaty. Zanim cokolwiek
sprawdzisz, ustawisz itp,, poczekaj, az
urzqdzenie ostygnie.

b)Przed schowaniem nozyc poczekaj, az
catkowicie ostygng.

¢)Nozyce do krzewow zawsze nalezy
transportowac i przechowywac z zafozong
ostong ostrza

Specjalne zasady bezpieczenstwa dot. nozyc

do trawy

WAZNE

PRZED UZYCIEM DOKEADNIE PRZECZYTAC |

PRZECHOWAC WRAZ Z INNYMI WAZNYMI

DOKUMENTAMI

Bezpieczna obstuga

Szkolenie

a)Uwaznie przeczytaj wszystkie instrukce. Zapozng
Sie z elementami sterujgcymi i wiasciwym
zastosowaniem urzgdzenia.

b)Nigdy nie dopus¢ do stosowania urzgdzenia przez
0s0by, ktdre nie zapoznaty sie z niniejszg instrukcjg
ani przez dzieci. Lokalne przepisy mogg ograniczac
wiek uzytkownika.

¢) Nalezy pamietac, ze za ew. nieszczesliwe wypadkii
niebezpieczne sytuacje, bedqce udziatem osob
postronnych lub ich mienia odpowiada sam
uzytkownik.
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Przygotowanie

a) Przed uzyciem urzqdzenia nalezy sprawdzic je
wzrokowo pod kgtem ew. uszkodzen, brakow
lub nieprawidfowo zamontowanych
zabezpieczen lub oston.

b) Nigdy nie uruchamicj urzqdzenia w poblizu
050b postronnych, w tym zwlaszcza dzieci
oraz zwierzqt.

Obsluga

a) Przez caly czas korzystania z urzqdzenia
nalezy miec na sobie okulary ochronne, diugie
spodnie i pefne buty.

b) Nalezy unikac stosowanie urzqdzenia w
czasie zlej pogody, szczegolnie podczas
wytadowan atmosferycznych.

¢) Urzqdzenie najlepiej stosowac w Swietle
dziennym Iub przy dobrym, sztucznym
oSwietleniu.

d) Nigdy nie wolno stosowat urzqdzenia, ktore
ma uszkodzone ostony lub zabezpieczenia
wzgl. bez oston lub zabezpieczen.

e) Silnik wolno wigczy¢ dopiero wtedy, gdy
dtonie i stopy bedq poza zasiegiem ostrza.

f) Odtqczy¢ urzqdzenie od zrodta zasilania (tzn.
wyjqC wtyk z gniazda sieciowego, usungc
klucz bezpieczenstwa lub wyjmowany
akumulator):

- gdy zostawiasz urzqdzenie bez nadzory;

- przed usunieciem blokady;

- przed sprawdzeniem, czyszczeniem lub
innymi pracami dot. urzqdzenic;

- po kontakcie z ciatem obcym w celu
sprawdzenia, czy nic nie zostato
uszkodzone;

- W celu natychmiastowej kontroli, gdy
urzqdzenie zacznie wyjqtkowo silnie drgac.

g) Uwaga na ryzyko zranienia stop i dfoni o
ostrze.

h) Upewnijsie, czy otwory wentylacyjne nie sg
zastoniete przez ciata obce.
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Utrzymanie urzqdzenia w dobrym stanie

technicznym i przechowywanie

a) Urzqdzenie nalezy odiqczyc od zrodta
zasilania (tzn. wyjqc akumulator), zanim
zostanie przeprowadzona konserwacja lub
naprawa.

b) Nalezy stosowat wytqcznie czesci zamienne i
akcesoria zalecane przez producenta.

¢) Urzqdzenie nalezy regularnie kontrolowac i
konserwowac. W razie koniecznosci naprawy,
oddac urzgdzenie do autoryzowanego
Serwisu.

d) W przypadku nieuzywania urzqdzenia, nalezy
przechowywac je w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Zalecenie (dot. urzqdzen elektrycznych,
zasilanych z sieci i wyposazonych w
zintegrowanq fadowarke)

Urzqdzenie powinno byc zasilane z sieci
zabezpieczonej wylgcznikiem ochronnym
roznicowym (tzw. roznicowkg) o wytrzymatosci
pradowej nie wiekszej niz 30 mA.

Ogolne zasady bezpieczefstwa dot. nozyc do

trawy i krzewow

o Elektronarzedzie jest przeznaczone do
prywatnego uzytku i stuzy do pielegnacji
krzewow, zywoptotow i trawnikow.

o Z uwagi naryzyko obrazen, jakie mogtby
odniesc uzytkownik, elektronarzedzia nie wolno
stosowac do rozdrabniania w celu
kompostowania.

- Unikaj nienaturalnych pozycji ciala. Zawsze
staraj sie zachowac rownowage, aby w
kazdej chwili pewnie stac, zwlaszcza na
zboczach. Chodz, nie biegaj.

- Ostrzezenie! Przed wyjeciem akumulatora i
catkowitym zatrzymaniem urzgdzenia nie
dotykaj zadnych czesci ruchomych, ktore mogq
byC niebezpieczne.



« Elektronarzedzie nie powinno byc stosowane w
miejscach uzytecznosci publicznej takich jak
parki, obiekty sportowe, drogiitd. oraz w
rolnictwie i leSnictwie.

Nalezy tak dobrac wysokosc roboczg, aby
ostrze nie dotykato podtoza.

Pamietaj, ze nawet roztadowane urzgdzenie
Moze po wigczeniu jeszcze sie poruszy¢
(napiecie resztkowe), stwarzajqc ryzyko
Zranienic.

Dziecii mtodziez ponizej 16 lat nie mogq
obstugiwac tego elektronarzedzia.
Elektronarzedzie nie moze by¢ uzywane
przez dzieci oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
mentalnych oraz nieposiadajgce
odpowiedniej wiedzy | doswiadczenia.
Rowniez osobom, ktore nie zapoznaly sie z
niniejszq instrukcjg obstugi, nie wolno
uzywac tego urzqdzenia. Lokalne przepisy
mogq naktada¢ dodatkowe ograniczenia co do
wieku uzytkownikow.

Nalezy dopilnowat, aby dzieci nie bawity si¢
tym urzqdzeniem. Dzieci nie mogq go takze
czyscic ani konserwowac.

Akumulator

Ryzyko pozaru!

o Akumulatorow nie wolno tadowac w poblizu
kwasow i materiatow tatwopalnych.

o Akumulatory nalezy fadowac w temperaturze
otoczenia od 10 °Cdo 45 °C. Po wysokim
obcigzeniu nalezy poczekaé, az akumulator
ostygnie.

tadowarka

o Uzywaj tadowarki tylko do tadowania tego
elektronarzedzia.

« Uzywaj tadowarki tylko w suchych
pomieszczeniach.

+ Nigdy nie podiqczaj mokrej ladowarki do
gniazda sieciowego.

« Nigdy nie uzywaj tadowarki, jesli kabel, wtyk

lub sama ladowarka zostaly uszkodzone
przez czynniki zewnetrzne. Wowczas nalezy
oddac fadowarke do najblizszego warsztatu.
Pod zadnym pozorem nie otwieraj fadowarki.
W razie usterki oddaj jg do warsztatu.
W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
jego wymiane nalezy powierzyc
producentowi lub autoryzowanemu przez
niego serwisowi albo innej odpowiednio
wykwalifikowanej osobie; pozwoli to uniknqé
ryzyka zwigzanego z ewentualng niefachowq
wymiang.
Urzqdzenie moze byc obstugiwane przez
dzieci od 8. roku ycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych bqdz
niemajqce odpowiedniej wiedzy i
doswiadczenia pod warunkiem, ze sq one
nadzorowane lub zostaly poinstruowane w
zakresie bezpiecznej obstugi urzqdzenia i
zrozumiaty ryzyka, ktore sie z tym wigzq.
Urzqdzenie nie jest zabawkq dla dzieci.
Urzqdzenie nie jest zabawkq dla dzieci. Dzieci
pozostawione bez opieki nie mogq czysci¢ ani
konserwowa¢ urzqdzenia.
+ Nie wolno tadowac baterii nienadajqcych sie
do ponownego fadowania.

Ryzyko eksplozjit

« Chron urzgdzenie przed gorgcem i ogniem.

« Nie wolno odktadac go na kaloryfer ani narazac
na diugotrwate, silne nastonecznienie.

o Urzgdzenie stosowac tylko w temperaturze
otoczenia od-10 °Cdo 45 °C.
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Ryzyko zwarcia

« Nie wolno otwierac urzqdzenia ani
akumulatora.

« Urzqdzenia ani akumulatora nie wolno zwierac;
nie wolno rowniez wtykac do gniazda fadowania
zadnych przedmiotow.

Pozostate ryzyka

Nawet w przypadku prawidfowej obstugi

urzqdzenia nie mozna wykluczy¢ wszystkich ryzyk.

W zwigzku z konstrukcjg i wykonaniem tego

elektronarzedzia mogq wystgpic nastepujgce

zagrozenic:

o 1yzyko przeciecic;

o Uszkodzenie stuchu w przypadku braku
odpowiedniej ochrony stuchu.

o Uszkodzenie wzroku w przypadku braku
odpowiedniej ochrony oczu.

« dolegliwosci zdrowotne, wynikajgce z drgan
oddziatujgcych na dfonie i ramiona w przypadku
stosowania urzgdzenia przez dfuzszy czas lub
jego nieprawidtowego prowadzenia i
konserwacji

W razie wystgpienia nieszczesliwego wypadku
lub usterki w czasie pracy, nalezy natychmiast
wylqczy¢ urzqdzenie. Nalezy prawidtowo
opatrzy¢ rane lub udac sie do lekarza. Aby
usunqC usterke, zapoznaj sie z rozdziatem
Usuwanie usterek” lub skontaktuj sie z naszym
centrum serwisowym.
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Znaczenie symboli
C Ostrzezenie!
S Przed uruchomieniem
[:E urzqdzenia przeczytaj
instrukcje obstugi!

P@O@®

Ostrze porusza Sie sitq bezwtadnosc.

Nie korzystaj z urzqdzenia w czasie
deszczu, ziej pogody, w wilgotnym
otoczeniu lub do przycinania mokrego
zywoptotu lub trawnika.

Ostroznie!

Prosze trzymac osoby postronne z dala
od strefy zagrozenia.

Gwarantowany poziom mocy
akustycznej.

Dtugosc ciecia ostrza do krzewow
Zatoz ochronniki stuchu!

Zat6z okulary ochronne!

Zat6z kask ochronny!

Ostroznie! Ryzyko trafienia dtoni i
palcow ostrymi przedmiotami.



Szerokosc ciecia nozyc do trawy: 93 mm

Szerokosc ciecia nozyc do krzewow: 170 mm

W czasie pracy przy uzyciu urzqdzenia
nalezy mieC na sobie antyposlizgowe

obuwie ochronne.

Zatoz rekawice ochronne!

=) (® |55 i

Ostrzezenie! Nalezy zachowac bezpieczng,
0™ 4. co najmniej 10-metrowq odlegfost od
\, , Przewodow elektrycznych iflub potgczonych
A\ Znimi przedmiotow.

Stopien ochrony: IPX1

%
>
-

Klasa ochronnosci Ill (ochrona dzieki
niskiemu napieciu)

%

tadowarka

Przed uruchomieniem urzqdzenia przeczytaj
instrukcje obstugi!

=

Biequny
tadowarka moze byc uzywana tylko w
zamknigtych pomieszczeniach.

Klasa ochronnosci Il (podwajna izolacja);
dot. fadowarki

@] 1]

oa | LODEZDIECZENIE WStEpNe

Niebezpieczenstwo! Przed rozpoczeciem
jakichkolwiek prac i w razie uszkodzenia
przewodu nalezy odigczyC wtyk od sieci!

BRI

Akumulator
Nie wrzucac do ognia.

Materiat nadaje sie do powtdrnego
wykorzystania.

Nie wrzucac do wody.

'S Chronic przed temperaturami powyzej
8 s

Przed pierwszym uruchomieniem

Ostrzezenie!
A/ \ Ryzyko uduszenia dzeci bawigcych e
materiatami opakowaniowymil
» Materiaty opakowaniowe nalezy
bezwzglednie trzymac poza

zasiegiem dzieci.

> Przed pierwszym uzyciem urzqdzenia nalezy
usunqc z niego wszelkie materiaty
opakowaniowe.

Oznaczenie czeci (rys. /)

KN Akumulator

[P Blokada wigczania (drgzek teleskopowy)
B3 Wi(y)qcanik (drgzek teleskopowy)
Uchwyt teleskopowy

B3 Tuleja zaciskowa drgzka teleskopowego
Blokada zafgczania

Wiytqeznik

Kola

Przyciski zwalniajqce blokade Zespdt tngcy
QOstrze do krzewow

Ostona ostrza

Ostrze do trawy

Wskaznik natadowania

Regulacja kqta pracy

tadowarka
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tadowanie (rys. [IEX /(KN )

Ostrzezenie!
Obrazenia lub szkody materialne.
> tadowac tylko w suchych

pomieszczeniach. Stosuj tylko
oryginaing fadowarke!

Ostroznie!
A Obrazenia lub szkody materialne.
> Przestrzegac napiecia Sieciowego!

» tadowarka musi by¢ zgodna z
danymi umieszczonymi na tabliczce
zZnamionowej urzgdzenia.

Wskazowka

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
natadowac akumulator.
> Wyjmij akumulator, naciskajqc jednoczesnie
obydwa przyciski zwalniajgce blokade i
wyciggnij akumulator na zewngtrz.
> Wiz wtyk tadowania do gniazda fadowania.
> Podtqcz fadowarke do napiecia sieciowego
(230 V~).

Wskazowka dot. wskaznika

naladowania

o (zerwona dioda LED informuje o
fadowaniu.

o (zerwona dioda LED gasnie po
zakonczeniu fadowania. Zalecany
czas fadowania wynosi ok. 3- 5
godziny.

» Po zakonczeniu fadowania odtqcz fadowarke
od zrodta zasilania, a nastepnie wyjmij wiyk
fadowania z gniazda fadowania.
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Wskaznik natadowania (rys. ¥ / (1)

> Akumulator jest wyposazony we wskaznik
natadowania, informujqcy o poziomie natadowania
akumulatora.

» Nacisnij maty, czarny guzik, aby odczyta¢ poziom
natadowania akumulatora, gdy jest (bezposrednio lub
poprzez uchwyt teleskopowy) podtqczony do
urzgdzenia.

v Poziom natadowania wskazujg diody LED.

Wskazanie  Stan

BN BN B Akumulatorjest w peininctadowany
I B (] Akumulotor jest staby.

B O 100 Akumulotorjest wyczerpany

0Ogolne wskazowki dot. akumulatora

Wskazowka

Akumulator wykorzystuje swojq peing
pojemnos¢ dopiero po kilkukrotnym
natadowaniu.

Aby zapewnic dzictanie akumulatora przez diugi

(zas, nalezy przestrzegac nastepujqcych zasad:

« Urzqdzenie nalezy zasilac zgodnie z
oznaczeniem na obudowie, tj. SELV (Safety
Extra Low Voltage, czyli bardzo niskie napiecie
bezpieczne).

« Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac
akumulator. Nalezy unikac krotkotrwatego
fadowania akumulatora, powtarzanego
kilkukrotnie w krotkich odstepach czasu.

* Do tadowania akumulatora litowo-jonowego
nalezy uzywac dotgczonejfadowarki.

+ Dofaduj akumulator, jesli urzqdzenie zbyt wolno
pracuje.

o Zawsze nalezy przestrzegac obowigzujgcych
zasad bezpieczenstwa oraz innych przepisow.
Klucz bezpieczenstwa chroni przed
przypadkowym zatqczeniem.

« Uszkodzenia bedqce skutkiem niewtasciwe
obstugi nie podlegajq ochronie gwarancyjnej.



Obstuga (rys.[E )

ﬁ Ostrzezenie!
Ryzyko zranienia o zespot tnqcy.
» Wylqcz urzqdzenie i poczekaj, oz

zespot tngcy catkowicie Sie zatrzyma,

zanim dokonasz jakichkolwiek ustawien.

» Ustawiajqc potozenie robocze zespotu
tngcego, nie trzymaj za ostrze.

» Zawsze przed wigczeniem silnika
upewnij sie, czy zespot tngcy znajduje
Sie we wiasciwym potozeniu roboczym.

Narzedzia tngce (rys. ] )

é Ostrzezenie!
, Obrazenia lub szkody materialne.

» Zatoz odpowiednie okulary ochronne i
petne buty.

» Nozyce akumulatorowe mozna
wiqczyC dopiero po upewnieniu sig, ze
dtonie i stopy znajdujq sie poza
zasiegiem ostrza.

7] Wskazowka
Pamietaj, aby przed zatozeniem lub
wymiang ostrza wytgczyC urzqdzenie i
wyjqC akumulator, co pozwoli unikngc
niebezpieczenstw i obrazen.

» Aby zdjqC ostrze, nalezy nacisnqc
przyciski zwalniajgce blokade zespofu
tnqcego @.

» Zdejmij zespot tnqcy z ostrzem do
%0y @.

» Zatoz ostrze do trawy lub ostrze do
krzewow na chwyt znajdujqcy sie u dotu
obudowy silnika @.

» Weisnij ostrze do obudowy @ .

v Ustyszysz klikniecie przyciskow
zwalniajgcych blokade.

Kota (rys.[E1] )

» Aby zamontowac kota, przymocuj obie podpory
0d dotu do uchwytu @.

» Ustaw zgdany kgt @.

» Dokrec Srube ustalajgcq €.

» Aby zdemontowac kota, odkre Srube
ustalajgeq i zdejmij kota w dot

Montaz uchwytu teleskopowego (rys. 1))

» Wyjmij akumulator, naciskajqc jednoczesnie
obydwa przyciski zwalniajgce blokade i
wyciggnij akumulator na zewngtrz.

» Wsun uchwyt teleskopowy do gniazda uchwytu
w nozycach, az ustyszysz klikniecie blokady.

» W6z akumulator do uchwytu teleskopowego.

Wskazowka

Blokada wiqczania i w(yfqcznik
umieszczone bezposrednio na urzqdzeniu
nie dziatajq, gdy uchwyt teleskopowy jest
zamontowany.

» Aby zdemontowat uchwyt teleskopowy, nacisnij
jednoczesnie obydwa przyciski zwalniajgce
blokade i wyciggnij uchwyt.

Regulacja wysokosci roboczej (rys. [E3))

» Odkrec tuleje zaciskowq na drgzku
teleskopowym@.

» Ustaw zgdang dtugosc, aby uzyskac optymaing
wysokosc roboczq @.

» Dokrec tuleje zaciskowg na drgzku
teleskopowym na zgdanej wysokoSci €.

Regulacja glowicy tnqcej (rys. [EX)

Nozyce akumulatorowe mogq pracowac pod 3
roznymi kqgtami. Glowica tngca daje sie obracac o
90° w prawo lub w lewo.

Dzieki temu mozna wygodnie dojs¢ do
problematycznych i trudniej dostepnych miejsc.

A



» Przesun zatrzask do tylu @ .

» Obroc glowice tngcg w zgdane potozenie @.

» Zwolnij zatrzask i sprawdz, czy gowica tngca
jest zablokowana.

Wiqczanie i wytgczanie (rys. /A /ET))
» W16z natadowany akumulator (rys. i)

Wskazowka

W przypadku stosowania uchwytu
teleskopowego, nalezy wyjg¢ akumulator z
nozyc i wiozy¢ do uchwytu teleskopowego.

» Przed wigczeniem zdejmij ostone ostrza (rys [

» Aby wigczy€, wcisnij i przytrzymaj blokade
Wgczania (rys 1/ @) naciénij w(yfgcznik
(rys. EX/ @ ).

» Pusc blokade wigczania.

v Urzqdzenie pracuje z maksymalng predkoscig.

» Aby wytgezy€, zwolnij wiyfqcznik.

» Aby wyjq¢ akumulator, nacisnij jednoczesnie
obydwa przyciski zwalnigjgce blokade i wyciggnij
akumulator.

Ostrzezenie!
A Ryzyko zranienia!
~ Po wytgczeniu urzqdzenia ostrze
jeszcze przez jakis czas sie porusza.
» Poczekaj, az ostrze catkowicie sie
zatrzyma.
» Nie dotykaj ani nie hamuj
ruszajqcego sie ostrza.
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0Ogodlne wskazowki dot. pracy

Uwaga!

Podczas ciecia uwazaj, aby do ostrza nie dostaty
sie przedmioty takie jak drut, inne elementy
metalowe, kamienie itp. Moze to uszkodzi
urzqdzenie, dlatego w razie zablokowania ostrza,
natychmiast wytgcz urzqdzenie,

> Przed kazdym uzyciem sprawdz urzqdzenie pod
kgtem widocznych uszkodzen takich jak
obluzowane, zuzyte lub uszkodzone czesc.
Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dobrze
dokrecone.

> Przed rozpoczeciem pracy odtqcz zasilacz. Nie
stosuj przedtuzaczy. Zasilacz moze byc
stosowany tylko w pomieszczeniach
zamknietych.

» Uzywaj tylko ostrych ostrzy, gdyz tylko w ten
5posob.

» Uzyskasz optymalne ciecie, oszczedzajqc
jednoczesnie urzqdzenie i akumulator.

> W czasie pracy nie obcigzaj urzqdzenia w
stopniu powodujgcym jego zatrzymanie.
Przestrzega;j zasad konserwagjii czyszczenia
urzqdzenia.

Konserwacja i czyszczenie

Ostrzezenie!
A/ \ Ryzyko zranienia o czgsci ruchome,

ktdre mogq byc niebezpieczne.

> Nie otwierqj urzgdzenic; w razie
waqtpliwosci, udaj sie do
specjalistycznego warsztatu.

> Przed rozpoczeciem konserwagji lub
(zyszczenia urzgdzenia wyjmij z
niego akumulator.

> Nie dotykaj prasujgcych ostrzy.

Ostroznie!
A Ryzyko obrazed wskutek przeciecia!
" » Dotykajgc ostrzy, robtow

rekawicach ochronnych.




Uwaga!

Do mycia nie stosuj zadnych Srodkow myjgcych ani
rozpuszczalnikow. Mogq one nieodwracalnie
uszkodzic urzgdzenie. Substancje chemiczne mogg
uszkodzic plastikowe powierzchnie urzqdzenia.

» Sprawdz, czy ostony i zabezpieczenia znajdujg
Sie na swoim miejscu i czy nie sq uszkodzone. W
razie potrzeby wymien je.

> Nigdy nie uzywaj narzedzia bez zabezpieczen
lub z uszkodzonym bqdz zuzytym kablem.

» Utrzymuj szczeliny wentylacyjne, obudowe
silnika i uchwyty urzqdzenia w czystosci. Uzywaj
do tego wilgotnej szmatki lub szczotki.

» Dbaj 0 czystosc ostrzy. Po kazdym uzyciu
urzqdzenia nalezy

- wyczyscic ostrze (szmatkg nasgezong olejem);
- naoliwi¢ prowadnice ostrza olejarkg lub
olejem w spray'u;
- wymienic tepe, skrzywione lub uszkodzone
ostrza.

Wskazowka

Ostrza generalnie nie podlegajq ostrzeniu,
lecz wymianie.

Transport i przechowywanie

Ostrzezenie!
A/ \ Ryzyko zranienia o zespé tnqcy.

> Przed kazdym transportem
lub schowaniem urzqdzenia nalezy
je wylqczyc i poczekac, az zespot
tnqcy sie zatrzyma.

> Wyjmij akumulator przed
transportem lub schowaniem
urzqdzenia.

> Na czas transportu zawsze zakiadaj ostone
ostrza.

» Trzymaj narzedzie za uchwyt, zwykty lub
teleskopowy.

» Przechowuj urzgdzenie z zatozong ostong
ostrza w miejscu suchym i niedostepnym dla
dzieci.

» Akumulator przechowuj tylko w stanie
czesciowo natadowanym. Poziom
natadowania powinien wynosic 40 - 60 %.

> Przechowuj urzgdzenie w temperaturze od
10 °Cdo 25 °C. Unikaj przy tym
ekstremalnie niskich lub wysokich
temperatur, zeby akumulator nie stracit
swojej wydajnosci.

» W przypadku przechowywania
akumulatora przez dtuzszy czas, mnigj
wiecej co 3 miesigce sprawdzaj poziom
natadowania akumulatora i w razie
potrzeby dotaduyj go.
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Usuwanie usterek

Ostrzezenie!
A Ryzyko obrazef lub szkd materialnych.

> Przed podjeciem jakichkolwiek prac wytgcz urzqdzenie i wyjmij akumulator.
> Nie otwieraj urzqdzenic; w razie watpliwosci, udaj sie do serwisu.
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Problem Motliwe przyczyny
Ostrze silnie sie nagrzewa. Ostrze jest tepe.
Silnik nie pracuje. Akumulator jest roztadowany.

Akumulator jest niesprawny.
Problemy w czasie tadowania  Niesprawny akumulator lub
akumulatora. fadowarka.
Niespokojna praca, silne drgania Uszkodzone ostrze.
urzqdzenia.

Rozwigzywanie problemow
Udj sie do serwisu.
Nataduj akumulator.
Udaj sie do serwisu.
Udaj sie do serwisu.

Wymien ostrze.



Dane techniczne
Model 1183692
Napiecie znamionowe 12V =

(prad staty /1.5 Ah)

Predkosc obrotowa bez obciazenia 1100 rpm
Klasa ochronnosci 1
Stopien ochrony IPX1
Szerokos¢ ciecia nozyc 93 mm
do trawy
Szerokos¢ ciecia nozyc do krzewdw 170 mm
Grubos¢ ciecianozycdo | & 8 mm
krzewow
Gtowica obrotowa -90°/0°/90°
Waga (wraz z akcesoriami) ok. 1.4 kg

Poziom mocy akustycznej
nozyc do trawy bez
uchwytu teleskopowego:

Poziom mocy akustycznej
nozyc do trawy bez
uchwytu teleskopowego:

Poziom cisnienia akusty-
cznego nozyc do trawy z

uchwytem teleskopowym:

Poziom cisnienia akusty-
cznego nozyc do trawy z

uchwytem teleskopowym:

Drgania uchwytu nozyc
do trawy bez uchwytu
teleskopowego:

Drgania uchwytu nozyc
do trawy z uchwytem
teleskopowym:

Poziom mocy akustycznej
nozyc do krzewéw bez
uchwytu teleskopowego:

Poziom cisnienia akustycznego
nozyc do krzewow bez uchwytu
teleskopowego:

L,,= 83,91 dB(A)
K=3dB

L,=7640 dB(A)
K=3dB

L,,.= 87,17 dB(A)
K=3dB

L= 80,57 dB(A)
K=3dB

a =1,838 m/s?
K1=1 ,5m/s?

a,=1,166 m/s
K=1,5m/s?

L,,.= 83,88 dB(A)
K=3 dB

L,=76,80 dB(A)
K=3 dB

Poziom mocy akustycznej
nozyc do krzewoéw z
uchwytem teleskopowym:

Poziom cisnienia akusty-
cznego nozyc do krzewéw
z uchwytem telesko-
powym:

Drgania uchwytu nozyc
do krzewow bez uchwytu
teleskopowego:

Drgania uchwytu nozyc
do krzewow z uchwytem
teleskopowym:

Model tadowarki

Napiecie wejsciowe

Napiecie wyjsciowe

Klasa ochronnosci
Stopien ochrony
Czas fadowania

L,,= 81,08 dB(A)
K=3 dB

L= 76,80 dB(A)
K=3 dB

a,=2,778m/s?
K=1,5m/s?

ah=3,149 m/s?
K=1,5m/s?

1VP0900-
2000DG

100- 240V AC
(prad zmienny),
50/60 Hz
W=

(prad staly) / 2A

I

IP20
ok. 60 min
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Informacje dot. emisji hatasu

Ostrzezenie!
W czasie pracy poziom hatasu moze
przekroczyc 92 dB(A).

> Zachodzi ryzyko powaznego urazu
akustycznego.
> Stosuj ochronniki stuchu.

- Podana wartos¢ emisji drgan zostata zmierzona
W oparciu o znormalizowang metode pomiaru i
moze by¢ uzyta do pordwnania danego
elektronarzedzia z innym.

- Podana wartos¢ emisji drgan moze by¢ rowniez
uzyta do wstepnej oceny przerwania pracy.

- Faktyczna wartos¢ emisji drgan podczas pracy
moze Sie roznic od podanej w zaleznosci od
sposobu korzystania z elektronarzedzia.

- Nalezy probowac minimalizowac obcigzenie
spowodowane przez drgania. Do przyktadowych
dziatan redukujgcych to obcigzenie nalezy
noszenie rekawic ochronnych w trakcie uzywania
narzedzia oraz ograniczenie czasu pracy. Nalezy
uwzglednic przy tym wszystkie sktadowe czasu
pracy?no przyktad okresy, w ktorych

elektronarzedzie jest wytgczone oraz te, w

ktorych jest ono wprawdzie wigczone, ale

pracuje bez obcigzenia).

Ekologiczne usuwanie odpadow

@) Utylizacja opakowania

=<+ Opakowanie produktu wykonano z

o  materiatow podlegajgcych recyklingowi.
<% W zwiqzku z tym materiaty

% opakowaniowe nalezy oddac do

lokalnego punktu gromadzenia odpaddw zgodnie z

ich oznaczeniem wzglednie usung¢ odpowiednio do

obowigzujqcych przepisow krajowych.
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Wskazowki dotyczqce utylizacji artykutow
elektrycznych

ﬁ Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz
odpadami domowymi. Zgodnie z
mmm  cyropejskg dyrektywq 2012/19/WE w
sprawie uzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz odpowiednimi przepisami
krajowymi zuzyte urzqdzenia elektryczne
podlegajq segregacji i recyklingowi w sposob
przyjazny dla Srodowiska.

Recykling jako alternatywa w przypadku
koniecznosci zwrotu:

Wiasciciel urzqdzenia elektrycznego zamiast je
zwracat moze przekazacc je do obowigzkowego
recyklingu, tym samym zrzekajqc sie prawa
wiasnosci do niego. W tym celu zuzyte urzqdzenie
nalezy dostarczy¢ do punktu gromadzenia takich
urzqdzen, dokonujgcych ich utylizaji zgodnie z
ustawg o recyklingu | zagospodarowaniu
odpadow. Nie dotyczy to niezawierajgcych
elementow elektrycznych akcesoriow i urzqdzen
pomocniczych dotgczanych do zuzytych urzqdzen.

Wskazowki dot. produktow na baterie

» Prosze przestrzegac instrukcji podanych przez
producenta bateri

» Stosuj tylko baterie zalecanego lub podobnego
typu!

» Nie fqcz baterii roznego typu ani baterii nowych
Z uzywanymit

> Wkiadajqc baterie, uwazaj na wiasciwe
rozmieszczenie biegunow.

> Usun baterie z urzqdzenia, jesli jest ono
nieuzywane przez diuzszy czas!

> Usun zuzyte baterie z urzqdzenia!

> Nie faduj baterii jednorazowych!

> Nie wolno zwierac stykow zasilajgcych!

> Nie wrzucaj zuzytych baterii do ognic!

> Przechowywac poza zasiegiem dzieci!



Utylizacja akumulatora

Akumulatorow i baterii nie wolno
K usuwac wraz z innymi odpadami

bytowymi (zob. symbol). Jako
konsument masz prawny obowigzek
oddania akumulatorow i baterii do punktu
gromadzenia takich odpadow lub do sklepu.
Nalezy zatem oddac kompletne urzgdzenie
elektryczne (wraz z akumulatorem), pamietajgc o
uprzednim, catkowitym jego roztadowaniu.
Akumulator jest na state zintegrowany z
urzgdzeniem. Dlatego wyjq¢ moze go tylko
specjalista. Nalezy zatem oddac kompletne
urzqdzenie, pamietajqc o uprzednim, catkowitym
roztadowaniu akumulatora!

Li-lon

Dodatkowe wskazowki dot. usuwania odpadow
Urzqdzenie elektryczne nalezy oddac w takim
stanie, aby jego ponowne uzycie lub
wykorzystanie byto mozliwe. Zuzyte urzqdzenia
elektryczne mogq zawierac szkodliwe substandje.
W razie niewfasciwej obstugi lub uszkodzenia
urzgdzenia substancje te mogq w pozniejszym
okresie, np. w ramach utylizacji urzqdzenia,
prowadzic do zagrozenia zdrowia i/lub
zanieczyszczenia wody i gleby.

Gwarancja

Kaufland udziela 3-letniej gwarancji od daty
zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
powstatych wskutek nieprzestrzegania instrukgji
eksploatacji, stosowania niezgodnego z
przeznaczeniem, niewtasciwej obstugi,
whasnorecznych napraw lub niedostatecznej
konserwacji i pielegnacji.

Deklaracja zgodnosci WE

c € Dane i normy znajdujq sie w dotqczonej
deklaracji zgodnosci WE.
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e Incdrcdtor

e Instructiuni de utilizare

Verificati dacd toate componentele sunt
prezente si verificati daca aparatul prezintd
defectiuni de la transport. Nu utilizati un
dispozitiv deteriorat! In caz de deteriorare, va
rugam sa contactati o filiald Kaufland.

Siguranta
Va rugdm sa cititi aceste instructiuni de operare complet inainte de a

utiliza dispozitivul pentru prima data si actionati in consecintd.
Pastrati aceste instructiuni de utilizare pentru utilizarea ulterioara
sau pentru proprietarii ulterior.

- Asigurati-va ca cititi instructiunile de siguranta inainte de a utiliza dispozitivul
pentru prima datd! Respectarea instructiunilor de functionare si a instructiunilor de
sigurantd ale dr. Poate duce la deteriorarea dispozitivului Si la pericol pentru
operator si alte persoane.

- Toate persoanele implicate in punerea in functiune, operarea siintretinerea

dispozitivului trebuie sa fie calificate in mod corespunzator.




Interzicerea modificarilor si
reconstructiilor neautorizate

Este interzisa efectuarea de modificdri ale
dispozitivului sau efectuarea montarea altor
aparate. Astfel de modificari pot duce la
vatdmdri corporale si defectiuni.

« Reparatiile aparatului pot fi efectuate
numai de persoane instruite $i autorizate,
Utilizati intotdeauna piese de schimb
originale. Acest lucru asigurd faptul cd
siguranta dispozitivului este mentinutd.

Simbolurile de informare din aceste
instructiuni

Semnele si simbolurile din aceste
instructiuni trebuie sd va ajutd sa folositi
aceste instructiuni si aparatul in mod sigur.

Indicatie

Trebuie sd actionati.

» Pasul de actiune
Trebuie sd actionati.

v Rezultatul actiunii
Rezultatul unui sir de pasi

Denumirea desenului

[EN Numadrul pozitiei, numdrul imaginii

Nivele de pericole indicate prin indicatoare

Ininstructiunile de utilizare se folosesc
urmatoarele nivele de pericole pentru a indica
situatiile de pericol:

A Pericol!

Situatia periculoas@ este iminentd
5i, dacd mdsurile nu sunt luate, se
produc vatdmari grave sau chiar la
deces.

Avertizare!

Situatia periculoasd poate apdrea
§i, dacd mdsurile nu sunt luate, duce
la vatamari grave sau chiar la
deces.

A\

Atentie!

Situatia periculoasa poate s@ apara
si duce la accidentdri usoare sau
minore in cazul in care nu se
respectd masurile.

A\

Atentie!

Poate s apard o situatie eventual pericu-
loasd, in cazulin care nu se evitd se pot
produce saune materiale.

Structura avertizdrilor

Avertizdrile sunt dispuse dupd urmatoared
structurd:

A\

Cuvdnt semnal (Nivel de pericol)
Tipul si sursa pericolului!

» Urmdrile in cazul nerespectdi

» Mdsuri de prevenire a pericolului.




Utilizarea conform destinatiei
Foarfeca cu acumulator de tuns iarba si arbusti
este destinatd exclusiv

- Pentruingrijirea marginilor de gazon, @
suprafetelor mici de gazon i arbusti mai
miciin sectorul privat.

- Pentru utilizare conform descrierilor i
instructiunilor de sigurantd din acest
manual.

Orice altd utilizare este consideratd improprie.
Utilizatorul este raspunzdtor pentru pagubele
cauzate de o utilizare necorespunzdtoare.

Indicatii de sigurantd generale pentru scule

electrice

AVERTIZARE Cititi toate indicatiile i

instructiunile de sigurant@. Nerespectarea

instructiunilor si a indicatiilor de Sigurantd poate

duce la soc electric, incendiu $i / sau vatamdri

grave.

Pdstrati toate indicatiile de siguranta si

instructiunile pentru viitor.

Termenul “scule electrice” folosit in instructiunile

de sigurantd se referd la unelte electrice

actionate de la retea (cu cablu de alimentare) sau

la scule electrice actionate cu acumulator (fcrd

cablu de alimentare)

1) Siguranta la locul de muncd

a) Pastrati cmpul dumneavoastrd de lucru
curat si bine iluminat. Dezordinea si
iluminarea proastd a campului de lucru pot
avea drept urmare accidente.
Nu utilizati scule electrice intr-un mediu
exploziv, precum in prezenta lichidelor
inflamabile, a gazelor sau a prafurilor.
Sculele electrice produc scantei, care are
putea aprinde praful sau vaporil

b)

4]

Tineti copiii si persoanele neautorizate
departe, cdnd utilizati scula electricd. Ati
putea pierde controlul asupra aparatului cand
sunteti distras.

Siguranta electrica

Stecherele de retea ale sculelor electrice
trebuie sd se potriveasca prizei. Nu
modificati niciun fel stecherul. Nu folositi
stechere de adaptare pentru scule
electrice legate la pdmnt. Stecherele
nemodificate si prizele potrivite diminueazd
pericolul unei electrocutdri.

Evitati contactul corpului cu suprafetele
impdmdntate cum ar fi tevile, incdlzirile,
cuptoarele si frigiderele. Existd un risc spoit
de electrocutare dacd corpul este
impadmantat.

Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau
umiditate. Dacd patrunde apd intr-o sculd
electricd se mdreste pericolul unei
electrocutdri

Nu folositi cablul pentru a transporta scula
electricd, pentru a o agata sau pentru a o
scoate din prizd. Tineti cablul departe de
caldurd, ulei, margini ascutite sau parti
mobile ale echipamentului. Cablurile
deteriorate sau incurcate cresc riscul de
electrocutare.

Folositi in cazul utilizdrii sculei electrice
afard un cablu prelungitor potrivit pentru
aceasta. Utilizarea unui prelungitor care este
potrivit pentru folosirea afard, diminueaz
pericolul unei electrocutdri.

Dacd nu se poate evita folosirea sculelor
electrice intr-un mediu umed, utilizati un
comutator de protectie impotriva
curentilor vagabonzi. Utilizarea unui
comutator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi reduce riscul electrocutdrii




3)
a)

b)

4]

d)

e)

f)

9)

Siguranta persoanelor

Fiti atent, aveti grija ce faceti si fiti prudent
in timpul lucrului cu scule electrice. Nu
utilizati scula electricd dacd sunteti obosit
sau dacd va aflati sub influenta drogurilor, a
alcoolului sau a medicamentelor. O clipd de
neatentie in timpul utilizdrii sculelor electrice
poate provoca rani grave.

Purtati un echipament personal de protectie
si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului de protectie, cum ar fi
masca de protectie impotriva prafului, pantofi
antiderapanti, casca si o protectie a auzului
reduce riscul accidentdrilor.

Evitati punerea involuntard in functiune.
Asigurati-va cd, scula electricd este opritd
inainte de a o conecta la alimentarea cu
curent si/sau la acumulator. Dacd puneti
degetul pe comutator la transportarea

uneltei electrice sau daca racordati unealta
pornitd la alimentarea cu curent, acest lucru
poate duce la accidente.

Indepdrtati cheia si sculele de ajustare,
inainte de pornirea sculei electrice. Dacdo
cheie sau o sculd de ajustare se intepeneste

la un reper rotativ al sculei electrice, se poate
ajunge la accidentdi.

Evitati o pozitie anormald a corpului.
Asigurati o stabilitate bund si mentineti

tot timpul echilibrul. Acest lucru va gjutd sd
pdstrati controlul asupra sculei electrice in
situatii neprevazute.

Purtati imbrdcdmintea corespunzdtoare

de lucru. Nu purtati imbrdcdaminte largd

sau bijuterii. Mentineti parul,
imbrdcdmintea si manusile departe de
componentele, care se miscd.

Imbrdcdmintea largd, bijuteriile sau pdrul lung
pot fi cuprinse de componentele care se misca.
Dacd se pot instala echipamente de
extractie si colectare a prafului, asigurati-va
¢d sunt conectate si utilizate corespunzator.
Utilizarea unui extractor de praf poate reduce
pericolele cauzate de praf.

4) Utilizarea si tratarea uneltelor electrice

a) Nusupraincdrcati dispozitivul. Folositi
unealta electrica in mod adecvat pentru
munca dvs. Cu 0 unealtd electrica potrivitd,
lucrati mai bine si mai sigur in intervalul de
putere specificat.

b) Nu utilizati scula electricd dacd are un
comutator defect. Fiecare scula electricg,
care nu poate fi actionatd prin comutator
este periculoasa si trebuie reparatd.

¢) Scoateti stecherul din priza si/ sau
scoateti acumulatorul inginte de a face
ajustdri ale dispozitivului, schimbarea
accesoriilor sau de a depozita dispozitivul.
Aceastd precautie previne pornired
neintentionata a sculei electrice.

d) Nupdstrati uneltele electrice neutilizate la
indemdna copiilor. Nu permiteti
persoanelor sa utilizeze dispozitivul care
nu sunt familiarizate cu acesta sau nu au
citit aceste instructiuni. Uneltele electrice
sunt periculoase dacd sunt folosite de oameni
fdrd experienta.

e) Pdstrati cu atentie uneltele electrice.
Verificati dacd piesele in miscare
functioneaza corect si nu se blocheazd, cd
piesele nu sunt prea deteriorate sau rupte
pentru a gfecta functionarea sculei
electrice. Ininte de a folosi dispozitivul,
reparati piesele deteriorate. Multe
accidente sunt cauzate de sculele electrice
prost intretinute.

f) Tineti uneltele de tdiere ascutite si curate.
Instrumentele de tdiat ingrijite, cu muchii
ascutite de tdiere, se blocheazd mai putin i
mai sunt usor de ghidat.

g) Folositi sculele electrice, accesoriile,
uneltele etc. conform acestor instructiuni.
Tineti cont de conditiile de munca si de
activitatea care urmeaza sa fie efectuata.
Utilizarea de scule electrice pentru alte
aplicatii decdt cele prevdzute poate duce la
situatil periculoase.
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Utilizarea si tratarea uneltelor cu
acumulator

Incdrcati acumulatoarele numaiin
incdrcdtoarele recomandate de
producdtor. Un incdrcdtor potrivit pentru un
anumit tip de baterie poate provoca un
incendiu atunci cand este utilizat cu alte
baterii.

Folositi numai acumulatoarele
corespunzdtoare in sculele electrice.
Utilizarea altor acumulatoare poate provoca
VGtamdri sau incendii.

Tineti bateria neutilizatd departe de
agrafe, monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte mici din metal care ar putea
sunta contactele. Un scurtcircuit intre
contactele bateriei poate provoca arsuri sau
incendii.

Dacd este utilizat incorect, lichidul se
poate scurge din acumulator. Evitati
contactul cu acesta. In caz de contact
accidental, clatiti cu apd. Dacd lichidul
ajunge in ochi, solicitati asistentd medicald
suplimentard. Scurgerea lichidului
acumulatorului poate provoca iritatii ale pieli
squ arsuri.

Service

Scula dumneavoastra electricd va fi
reparatd de cdtre personalul calificat de
specialitate. Astfel se asigurd cd se
mentine siguranta sculei electrice.

Indicatii de sigurantd pentru foarfeci de tuns
arbusti

ATENTIE X

TREBUIE CITIT CU ATENTIE INAINTE DE
UTILIZARE $I SE VOR DEPOZITA
DOCUMENTELE

Familiarizati-va cu instructiunile de utilizare

inainte de aincerca sd manipulati aparatul

Pregdtire )

a) ACEASTA FOARFECA PENTRU ARBUSTI
POATE CAUZA ACCIDENTE GRAVE! Cititi cu
atentie instructiunile de manipulare,
pregatire, intretinere, pornire Si oprire @
foarfecilor de arbusti. Familiarizati-va cu
toate controalele i utilizarea corectd
foarfecilor de arbusti.

Copiii nu au voie 5@ foloseascd niciodata

foarfeca pentru arbusti.

Aveti grija la conductele de curent

supraterane.

Utilizarea foarfecilor de arbusti trebuie

evitatd atunci cdnd sunt in apropiere

persoane, in special copil

Purtati haine potrivite! Nu purtati haine libere

sau bijuterii care pot fi prinse de piese in

miscare. Este recomandat sd purtati manusi
puternice, incaltaminte si ochelari de
protectie.

Dacd dispozitivul de tdiere atinge un obiect

strdin sau dacd zgomotul de functionare se

intensificd sau dacad foarfeca vibreazd
anormal, opriti dispozitivul si ldsati foarfeca
de arbusti s se opreascd. Scoatefi bateria si
luati urmdtoarele masuri;

- verificati dacd existd daune;

- verificati dacd existd piese libere si fixati
toate piesele libere;

- Inlocuiti piesele deteriorate cu piese
echivalente sau reparati-le sau duceti-le la
reparat.

Atentie! Purtati o protectie a urechilor.

Atentie! Purtati o protectie a ochilor.




Utilizare
- Tineti toate partile corpului departe de lama
de taiere. Nu incercati @ inlgturati
materialul de tdiat cat timp lama estein
functiune. Nu inlaturati materialele prinse
decdt atunci cdnd dispozitivul a fost oprit.
Un moment de neatentie cdnd se foloseste
foarfeca de arbusti poate provoca réni
grave.

- Tineti foarfeca de arbusti de maner cu
cutitul oprit. Cand transportati sau
depozitati foarfeca de arbusti, puneti
intotdeauna capacul de protectie.
Manevrarea atentd a dispozitivului reduce
riscul de rdnire prin cutit.

- Tineti scula electricd de suprafetele de
prindere izolate, deoarece lama de tdiere
poate intrain contact cu cablurile electrice
ascunse. Contactul lamei de tdiere cu un fir
sub tensiune poate pune pdrtile metalice sub
tensiune si poate provoca un soc electric.

- Se recomanda sa inspectati gardul in
privinta obiectelor ascunse, de ex. garduri de
sarma.

- Tineti corect foarfeca de gard viu cu ambele
mdini.

a) Oprltl aparatul si acumulatorul inainte de:

curdtarea sau indepdrtarea unui blocaj;

- Inspectie, intretinere sau lucrdrila
forfeca de arbust

- Setarea pozitiei de lucru a dispozitivului
de taiere;

- dacd foarfeca de arbusti ramane
nesupravegheatd.

Asigurati-va intotdeauna cd foarfeca de

arbusti se afld intr-una din pozitiile de

lucru specificate inainte de pornirea

dispozitivului.

In timpul functiondrii foarfecii pentru arbusti,

asiqurati-vd intotdeauna o pozitie sigurd,

Nu folositi forfeca de arbusti cu un dispozitiv

de tdiere defect sau foarte uzat.

Asigurati-va intotdeauna cd toate
manerele si dispozitivele de sigurantd sunt
instalate atunci cand utilizati foarfeca de
arbusti. Nuincercati niciodatd sa utilizati o
foarfecd de arbusti incompletd sau una cu o
conversie necorespunzdtoare.

Folositi intotdeauna ambele mdini dacd
foarfeca de arbusti este echipatd cu doud
mdnere.

Familiarizati-va intotdeauna cu mediul
inconjurdtor si aveti grid la posibile pericole
pe care s-ar puted sa nu le auziti din cauza
sunetelor foarfecii de arbusti.

Intretinere si depozitare

a) Dacd foarfeca de arbusti este opritd pentru
intretinere, inspectie sau depozitare, opriti
dispozitivul, scoateti bateria si asigurati-va cd
toate piesele rotative s-qu oprit. Ldsati
masing sG se raceascd inainte de verificare,
reglare, etc.
Asteptati intotdeauna ca foarfeca de arbusti
50 Se rdceascd inainte de depozitare.
(Cand transportati sau depozitati foarfeca de
arbusti, acoperiti intotdeauna dispozitivul de
tdiiere cu protectia.

Indicatii de sigurantd specifice pentru masini
de tuns gazonul

IMPORTANT

CITITI SI PASTRATI DOCUMENTELE CU
ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE

Utilizarea sigurd

Scolarizare

a) Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va
cu comenzile si utilizarea corectd a masinii.

b) NulGsatiniciodatd persoanele care nu cunosc
aceste instructiuni sau copiii sa utilizeze
masina. Reglementdrile locale pot limita
varsta utilizatorului.

Trebuie mentionat ¢d utilizatorul insusi este
responsabil pentru accidente sau pericole
fatd de alte persoane sau detinerea acestora.
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Pregtire

a) Inainte de utilizare, aparatul trebuie inspectat
vizualin privinta dispozitivelor de sigurantd
deteriorate, lipsa sau instalate incorect
- Verificati acoperirile.
Nu folositi niciodatd masina cdnd existd
persoane, in special copil sau animale de
companie in apropiere.

Utilizare

a) Protectia ochilor, pantalonii lung si pantofii
robusti trebuie sa fie purtati pe intreaga
perioadd de utilizare a masinii.

b) Trebuie evitatd utilizarea masinii in condii
meteorologice nefavorabile, in special riscul
de trdsnet.

Utilizati masina numai la lumina zilei sau cu
iluminare artificiald bund.
Nu folositi niciodatd masina cu capac sau
dispozitiv de protectie deteriorat sau fdrd
capac sau dispozitive de protectie.
Porniti motorul numai atunci cand mdinile si
picioarele suntin afara razei de actiune @
unitatii de tdiere.
Deconectati intotdeauna masina de la sursa
de alimentare (adicd deconectati mufa de la
reteq, scoateti dispozitivul de blocare sau
bateno detasabild),
ori de c@te ori masina este Idsatd
nesupravegheatd;
- Inainte de aindepdrta un blocaj;
- Inainte de a verifica, curdta sau prelucra
masing;
- dupd atingerea unui obiect strdin pentru a
verifica deteriorarea masini
- Pentru inspectie imediatd, cnd masina
incepe sa vibreze excesiv
Feriti-vd de vatamarea din cauza
mecanismului de tdiere de la picioare si mdini.
Asigurati-va intotdeauna cd gdurile de
ventilatie sunt ferite de obiecte strdine.

Mentenantd si depozitare

a) Deconectati masina de la sursa de alimentare
(adica deconectati bateria) inainte de
intretinere sau curdtare.

b) Trebuie utilizate numai piesele de schimb si
accesoriile recomandate de producdtor.

¢) Masina trebuie verificatd si intretinutd in mod
requlat. Reparati utilajul numaiintr-un atelier
qutorizat.

d) Dacd utilajul nu este folosit, nu-l pdstratila
indemana copiilor

Recomandare (pentru masinile actionate la

reteaua electricd si pentru masinile cu

incdrcdtor integrat)

Masina trebuie alimentatd de un dispozitiv cu

curent rezidual (RCD) cu un curent de

declansare de cel mult 30 mA.

Indicatii de sigurantd generale pentru

foarfece de tuns iarbd si arbusti

o Folositi scula electrica din zona privatd
destinatd ingrijiii tufelor, gardurilor, arbustilor
si a suprafetelor de gazon.

o Nufolositi acest instrument electric pentru
zdrobirea in sensul compostdrii din cauza
pericolului fizic al utilizatorului
- Bvitati o posturd anormald. Pastrati

intotdeauna echilibrul pentru a avea
intotdeauna o stabilitate bund in pante.
Mergeti, nu fugiti
Atentie! Nu atingeti pdrtile periculoase
care se miscd inainte de a scoate cheia de
sigurantg, iar piesele periculoase care se
deplaseazd au ajuns la un blocaj complet;
o Nu folositi acest instrument electric in zonele
publice, parcuri, instalatii sportive, pe drumuri
etc. siin agriculturd / silviculturd.
o Selectatiindltimea de lucru, astfel incat
cutitul s@ nu intre in contact cu pamantul
* Retineti ca existd intotdeauna riscul de ranire
din cauza incaredrii reziduale, chiar si atunci
cnd dispozitivul este descdrcat.




« Tinerii sub 16 ani nu au voie s utilizeze acest
instrument electric.

o Acestinstrument electric nu trebuie utilizat de
COpii $i nu de persoane cu capacitdti fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau cy
experientd si cunostinte insuficiente. In mod
similar, persoanele care nu sunt familiarizate cu
aceste instructiuni de utilizare nu pot utiliza
dispozitivul. Reglementdrile locale pot stabili o
limitd de vérsta pentru utilizatori.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca
cu dispozitivul. Curdtarea siintretinerea nu
trebuie efectuate de catre copil

Acumulator

Pericol de incendiu!

o Nuincdrcati acumulatoarele niciodatd in jurul
acizilor si a materialelor usor inflamabile.

« Incarcati acumulatorul numaila o temperaturd
ambientald cuprins@ intre 10 ° Csi 45 ° C. Dupad
sarcind mare, lasati bateria s se rdceascd mai
intdi.

Incdrcedtor

« Folositi incarcdtorul numai pentru aincdrca
acest instrument electric far fir.

« Folositi incarcdtorul numai in zone uscate.

o Nu conectati un incdrcdtor umed la prizd.

o Nu folositi niciodatd incdrcdtorul; in cazul in
care cablul, mufa sau dispozitivul in sine este
deteriorat de influentele externe. Aduceti
incdrcdtorul la cel mai apropiat atelier de
specialitate.

o Nu deschideti niciodatd incdrcatorul. Duceti-|
Ila un atelier de specialitate in cazul unei
defectiuni.

* Dacd cablul de alimentare al acestui
echipament este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producdtor sau agentul de
service sau de o persoand calificatd pentru a
evita pericolele

o Acest dispozitiv poate fi folosit de copii de 8 ani
si peste i de persoane cu abilitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de
experientd si cunostinte, dacd au fost
supravegheate sau instruite privind utilizarea in
siguranta a dispozitivului si inteleg pericolele
rezultate. Copiii nu au voie sa se joace cu
dispozitivul.

o Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.
Curdtarea si intretinerea proprie nu trebuie
efectuate de cdtre copii fard supraveghere.

o Nuincdrcati bateriile neincdrcabile.

Pericol de explozie!

« Protejati unitatea de cdldurd si foc.

o Nuva asezati pe calorifere $i nu va expunetila
soare puternic timp indelungat.

o Folositi dispozitivul numaiintr-o temperaturd
ambientald cuprinsd intre -10 ° Csi+45° C.

Pericol de scurtcircuit

« Aparatul si bateria nu vor fi deschise.

» Dispozitivul sau bateria nu trebuie sa fie
scurtcircuitate si nu trebuie introduse obiecte in
priza de incdreare.

Riscuri reziduale

Chiar dacd actionati corect acest instrument

electric, riscurile reziduale raman intotdeauna.

Urmdtoarele pericole pot apdrea in legdturd cu

proiectarea si constructia acestui instrument

electric

o TGieturi

* pierderea quzului daca nu este folosita o
protectie auditiva adecvatd.

« Deteriorarea ochilor dacd nu este folositd o
protectie adecvatd a ochilor.

« Deteriorarea sandtatii cauzatd de vibratiile
bratelor mdinii daca dispozitivul este utilizat
pentru o perioadd lunga de timp sau nu este

estionat si intretinut in mod corespunzator.
?n caz de accident sau defectiune in timpul

functiondrii, dispozitivul trebuie oprit
imediat. Trateazd cu atentie rdnile sau
solicitd ingrijiri medicale. Pentru depanare,
cititi sectiunea ,Depanare” sau contactati centrul
nostru de service.
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Semnificatia simbolurilor

Avertizare!

Cititi instructiunile de utilizare
inqinte de punerea'in functiune

Unealta de tdiere functioneazd din inertie.

Nu folositi aparatulin caz de ploaie, la
intemperii, dacd existd un mediu umed sau
ud sau dacd sunt ude tufele i gazonul.

Atentie!
Mentineti tertii in afara razei de actiune.

Putere garantatd a zgomotului
Lungimea de tdiere a cutitului de tufisuri

Purtati o protectie a auzulu!
Purtati o protectie a ochilor!

Purtati o protectie a ochilor!

Atentie! Mdinile si degetele pot fi atinse de
obicetele ascutite

Latime de tdiere a foarfecii de tuns: 93 mm

Latime de tdiere a foarfecii de tuns arbusti:
170 mm

Purtati pantofi antiderapantiin timpul
lucrului cu aparatul.

Purtati mdnusi de protectie!

AvertizarelPdstrati o distantd de siguranta
de minim 10 m fatd de conductele sub
tensiune si a obiectele care sunt legate de
aceasta.

Tip de protectie: IPX1

Clasa de protectie IIl (protectie prin tensiune
micd)

Cititi instructiunile de utilizare inainte de
punerea in functiune!

Polaritate

incdrcdtorul este destinat doar pentru
utilizarea in incGperi.

Clasa de protectie Il (izolare dubld); valabild
pentru incdrcator

Presigurantd

Pericol! Inainte de toate lucrdrile sila
deteriordri ale conductei, trebuie sd separati
stecherul de laretea




Acumulator
Anu se arunca la foc.

Material reutilizabil

Anu se arunca la foc.

A nu se expune la temperaturi peste 45°C

inginte de prima punere in functiune

Avertizare!

Pericol de sufocare pentru copii

lajoaca cu materialul de ambalare!

o Materialul de ambalare trebuie
mentinut neapdrat departe de copil

o Indepdrtati toate ambalajele de pe
dispozitiv incinte de prima utilizare.

Procedurd de incdrcare (fig. [E1|/ [iN])

A

Avertizare!

Pericole si daune materiale.

» Sevaincdrea doar in spati uscate.
Utilizati doar incdredtorul original!

Atentie!

Leziuni sau daune materiale.

» Respectati tenincdrcdtorul trebuie sa

» incdrcdtorul trebuie sa respecte
specificatiile de pe plcicuta tipicd @
aparatulu.

Indicatie

Bateria trebuie incdrcatd inainte de prima utilizare.

» Deconectati bateria apdsand simultan cele doud
butoane de eliberare si trageti bateria spre exterior.

> Incdrcati mufan priza de incércare a bateriei.

» Conectatiincdrcatorul la tensiune de retea (230 V ~).

Notd privind afisajul stdrii de incdrcare
o LED-ul rosu indicd incdrcarea.
o LED-ul rosu se stinge atunci cdnd

Incéircarea este finalizatd. Timpul de incdrcare
recomandat este de aproximativ 3-5 ore.

» Dupdincdrcare, scoatetiincdrcdtorul de la tensiunea
de alimentare $i apoi scoateti mufa de incdrcare din
bucsa de incdrcare.

Indicatorul nivelului de incdrcare (Fig. I8/ [i))

> Bateria are un indicator de stare de incarcare care
indicd starea de incdrcare a bateriei.

» Apdsati butonul mic negru pentru a citi starea de
incdrcare atunci cGnd bateria (directd sau prin
mdnerul telescopic) este conectatd la dispozitiv.

v Starea de incdrcare este indicatd de LED-uri.

Afisaj Status

I B B Acumulatorul este incdrcat in
totalitate

B B ] Acumulatorul este slab

| EEE

Indicatii de sigurantd pentru acumulatoare

Indicatie

Bateria isi atinge capacitatea maximd numai
dupd incdrcarea repetatd.

Acumulatorul.

Ininteresul unei vieti indelungate a bateriei, trebuie 56
retineti urmdtoarele puncte:

* Dispozitivul trebuie furnizat numai cu SELV (Safety
Extra Low Voltage) in conformitate cu marcajul
dispozitivului.

o |ncarcati bateria inainte de a o utiliza pentru prima
datd. Nuincdrcati bateria de mai multe ori succesiv.

o tilizatiincdrcdtorul furnizat pentru a’incdrca
bateria Li-ion.

o Incarcati bateria dacd dispozitivul functioneaz
preaincet.

o Respectatiintotdeauna instructiunile si
reglementdrile de sigurantd aplicabile. Cheia de
sigurantd protejeazd impotriva pornirii
neintentionate.

o Defectele care rezultd din manipularea
necorespunzdtoare nu sunt acoperite de garantie.
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Utilizare (Fig. )

Atentie!

Pericol de rdnire prin scula de tdiere

» Opriti dispozitivul si asteptati oprirea
instrumentului de tdiere incinte de a
face ajustdri la dispozitiv.

» Nu tineti lamele cand reglati pozitia
tdietorului

» Asigurati-va intotdeauna cG tdietorul
este in pozitie corectd inainte de a
porni motorul.

Uneltele de Tdiere (imaginea [F2))
Atentie!
A Leziuni sau daune materiale.
» Folositi o protectie adecvatd pentru
ochi siincaltdminte rezistentd.
» Pomniti bateria numai atunci cand
mdinile si picioarele nu sunt in
apropierea unitatii de tdiere.

Indicatie

Asigurati-va cd opriti energia i scoatefi
bateria inainte de a introduce sau nlocui
lamele pentru a evita pericolul sau rdnirea.

» Pentru a scoate cutitul, apdsati butoanele de
eliberare de pe instrumentul de tdiere @ .

» Scoateti instrumentul de tdiere cu partea
cutituluidelo @ .

» Puneti cutitul foarfecii sau foarfeca de arbusti
pe conexiunea de pe partea inferioard a carcasei
motorului € .

» Dupd aceeq, apdsati partea cutituluiin carcasd

v Butoanele de deblocare se activeazdin mod
audibil.

Roti (Imaginea[Ed))

» Pentru montarea rotilor, atasati cele doud
picioare ale atasamentului de jos la prinderea de
pe maner @ .

» Ajustati unghiul dorit @ .

» Strdngeti surubul de blocare @ .

» Pentru a demonta rotile, sldbiti surubul de
blocare si scoateti-|in jos.
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Atasati mdnerul telescopic (Imaginea [£])

> Deconectati bateria apdsénd simultan cele doud
butoane de eliberare §i trageti bateria spre

> exterior.
Ghidati mdnerul telescopic in suportul de prindere

» a foarfecii de tuns iarbd si arbusti pdnd la blocare.
Introduceti bateria prin ménerul telescopic.

m Indicatie

Blocarea de pornire si comutatorul de pornire
[ oprire de pe unitate nu vor functiona dacd
manerul telescopic este montat.

» Pentru a scoate manerul telescopic, apdsati
simultan ambele butoane de eliberare si trageti
afara.

Reglati indltimea de lucru (Imaginea [E3)

» Insurubati mansonul de fixare pe manerul
telescopiclo @ .

> Setati lungimea doritG pentru a obtine cea mai
bund indltime de lucru @.

> Stréingeti mansonul de strangere pe manerul
telescopic laindltimea doritd @ .

Reglati capul de tdiere (imaginea E))

Foarfeca pentru arbusti are un unghi de lucru

reglabilin 3 trepte. Puteti roti capul de tdiere cu 90°

spre dreapta sau spre stanga.

Acest lucru vd permite sd ajungeti cu usurintdin

locuri problematice si greu accesibile.

» Apasati butonul de blocare in partea din spate
0.

» Rotiti capul de tdiere in pozitia doritd @ .

> Eliberati butonul de blocare si verificati dacd
capul tdietor este fixat.

Pornirea si oprirea (imaginea [d/[EA/[EX)
» Introduceti bateria incdreatd (figura ()

Indicatie

Functiondnd in combinatie cu manerul
telescopic, bateria este scoasd din foarfece
5i pusa pe manerul telescopic.




> Indepdrtati protectia lamei inainte de a o porni
(fiqurali).

> Pentru a porni, apdsati si mentineti apdsat
butonul de pornire (Fig.[EX/@) si apdsati
ntrerupdtorul de pornire / oprire (Fig/E /@)

> Eliberati blocarea comutatorului.

v Aparatul ruleaza cu vitezd maxim.

> Pentru a opri, eliberati intrerupdtorul de pornire /
oprire.

> Pentru a scoate bateri, apdsati simultan ambele
butoane de eliberare si trageti-o afard.

Atentie!

Pericol de accidentare!

Dupd oprirea dispozitivului, lamele

continud sa se miste ceva timp.

» Lasd cutitele s se odihneascd
complet.

» Nu atingeti lamele in miscare sinu le
incetiniti

Instructiuni generale de lucru

Atentie!

(and tdiati, asigurati-vd cd nu pdtrund in cutit
obiecte precum sarmd, piese metalice, pietre etc.
Acest lucru poate provoca deteriorarea unitatii

atunci cand lamele sunt blocate de obiecte
solide.

» Verificati aparatul dacd exista defecte evidente,
cum ar fi piese libere, uzate sau deteriorate.
Verificati etanseitatea suruburilor.

» Indepdrtati adaptorul de alimentare incinte
lucra cu dispozitivul. Nu folositi un cablu
prelungitor. Unitatea de alimentare poate fi
utilizatd numai inincdperi inchise.

» Folositi numai lame ascutite pentru a obtine
performante bune de tdiere si pentru a proteja
dispozitivul si bateria.

» Nu solicitati dispozitivul in timpul lucrului
atdt de puternic incat ajunge la un bloca;.

> Respectati instructiunile pentru intretinerea si
curdtarea dispozitivului.

Curdtare si mentenantd

A

Atentie!

Pericol de ranire datoritd pdrtilor

periculoase in miscare.

» Nu deschideti dispozitivul, in caz de
indoiald, consultati intotdeauna un
atelier de specialitate.

» Inainte de lucrdrile de mentenantasi
de curditare trebuie s inldturati
acumulatorul din aparat.

» Nu prindeti muchiile de tdiere
curente.

Atentie!

Pericol din cauza accidentelor prin tdiere!
» Purtati manusi la manipularea lamelor.

Atentie!

Nu folositi agenti de curdtare sau solventi. Puteti
deteriora dispozitivul in mod iremediabil.
Substantele chimice pot ataca pdrtile din plastic
ale dispozitivului.

» Verificati dacd sunt deteriorate capacele si
protectiile. Inlocuiti dacd este necesar.

» Nu folositi niciodatd instrumentul cu apdratori
defecte sau cu cablu deteriorat sau uzat.

» Pastrati curate fantele de ventilatie, carcasa
motorului si ménerele dispozitivului. Folositi o
cGrpd umeda sau o perie.

» Pdstratiintotdeauna lama curatd, acest lucru
trebuie sa il faceti dupd fiecare utilizare @
dispozitivului
- curdtati cutitul (cu o cGrpd uleioasa):

- bara cutitului se unge cu ulei sau cu spray.
- Cutitele intepate, indoite sau deteriorate
trebuie indepdrtate.

|I| Indicatie

Cutitul nu trebuie in general ascutit, i
inlocuit.




Transport si depozitare

Atentie!

Pericol de ranire prin ustensilele de

tdiere.

» Ininte de orice transport si
depozitare trebuie G asteptati
oprirea instrumentului de tdiere
inainte de fiecare transport i
depozitare.

» Scoateti bateria inainte de transport
squ de depozitare.

» La transport, atasati intotdeauna protectia
lamei.

» Purtatiinstrumentul fie de manerul telescopic,
fie de manerul dispozitivului

> Mentineti dispozitivulin protectia cutitului
furnizat la uscat si nula indemana copiilor

» Depozitati bateria numai atunci cand este
incarcatd partial. Timpul de incdrcare este de
40 - 60%.

» Depozitati aparatul intre 10 ° Csi 25 ° C Evitati
frigul extrem sau cdldura in timpul depozitdii
pentru a impiedica bateria s piardd
performanta.

» In timpul unei perioade de stocare indelungate,
verificatiincdrcarea bateriei aproximativ Ia
fiecare 3 luni si reincareati-o dupd necesitati.




inldturarea erorilor

Avertizare!
/A\ Pericol de vatdmare sau daune materiale.
» Inainte de a efectua orice lucrare, opriti unitatea si scoateti bateria.
» Nu deschideti dispozitivul, in caz de indoiald, consultati intotdeauna un atelier de service.

Problema Cauza posibila inldturarea erorilor

Cutitele devin fierbinti Lama este ascutitd Consultati un atelier de specialitate.

Motorul nu functioneaza. Descarcareq bateriei. Incdrcarea acumulatorului
Acumulatorul este descdrcat. — Consultati un atelier de specialitate.

Probleme la‘incdrcarea Acumulatorul sau incdrcatorul - Consultati un atelier de specialitate.
acumulatorului sunt defecte.

Functionare nesigurd pentru  Lama este deterioratd inlocuirea lamei.
vibrarea aparatului.




(Ro) (o)

Date tehnice

Model
Tensiune nominald

Turatie de mersin gol
Clasa de protectie
Tip de protectie

Latime de tciere a foarfeci de tuns gazonul

Ldtime de tdiere a foarfecii
de tuns gazonul

Latime de tciere a foarfeci de tuns arbust

Cap rabatabil
Greutate (incl. accesorii)

Nivel de putere acustica a
foarfecii de tuns gazonul fard
mdner telescopic:

Nivel de putere acusticd a
foarfecii de tuns gazonul
farG maner telescopic:

Nivel de presiune acusticd a
foarfecii de tuns gazonul cu
mdner telescopic

Nivel de presiune acusticd a
foarfecii de tuns gazonul cu
mdner telescopic:

Vibratie la manerul foarfecii
de tuns gazonul fard maner
telescopic:

Vibratie la manerul foarfecii
de tuns gazonul cu méner
telescopic:

Nivel de presiune acusticd a
foarfecii de tuns arbusti fra
mdner telescopic:
Nivel de presiune acusticd a
foarfecii de tuns arbusti fara
maner telescopic:

1183692

7.2V (curent
continuu / 15Ah

1100 rpm
ll
[PX1

93 mm
170 mm

08mm
-90°/0°/90°
Ca.14 kg

L, = 83.91dB(A)
K=3dB
L,=7640 dB(A)
K=3dB

L= 8717 dB(A)
K=3dB
L,,=80.57 dB(A)
K=3dB
Ah=1838 m/s?
K=15m/s?

Ah =1166 m/s?
K=15m/s?

L, =8388 dB(A)
K=3dB

LpA= 76.80 dB(A)

K=3dB

Nivel de putere acusticd @
foarfecii de tuns arbusti cu
mdner telescopic:

Nivel de presiune acusticd a
foarfecii de tuns arbusti cu
maner telescopic:

Vibratie la manerul
foarfecii de tuns arbusti
fard maner telescopic:

Vibratie la manerul foarfecii
de tuns arbusti cu méner
telescopic:

Model incdrcdtor

Tensiune de intrare

Tensiune de iesire

Clas@ de protectie
Tip de protectie
Timp de incdrcare

L,,, = 8108 dB(A)
=38

L= 7680 dB(A)
K=3dB

Ah= 2718 m/s?
K=15m/s?

= 3149 m/s?
15m/s?

Ah
K=

IVP0900-20000G

100- 240 V AC
(curent continuu),
50/60 HZ

9V (curent
continuu) / 2A
I

P20

aprox. 60 min




Informatii privind zgomotul

®

Avertizare!
(and lucratj, nivelul de zgomot poate
depdsi 92 dB 5A °.
» Pericol de rani grave si traume fonice.
» Folositi o protectie auditiva.
indoiald, consultati intotdeauna un
atelier de service.

- Valoarea declaratd a emisiilor de vibratii a fost
mdsuratd conform unei metode de testare
standardizata si poate fi utilizatd pentru a
compara o unealtd electrica cu alte;

Valoarea declaratd de emisie a vibratiilor
poate fi, de asemeneg, utilizatd pentru o
evaluare initiald a expuneril

Valoarea de emisie a vibratiilor poate diferi de
valoarea indicate in timpul utilizdrii efective a
sculei electrice, in functie de modul in care este
utilizatd scula electricd;

- Incercati sa reduceti cGt mai mult posibil
expunerea la vibratii. Mdsurile exemplare
pentru reducerea expunerii la vibratii includ
purtarea de manusiin timpul utilizdrii )
instrumentului si limitarea timpului de lucru. In
acest caz, toate partile ciclului de functionare
trebuie luate in considerare (de exemplu,
momentele in care scula electricd este opritd si
celen care e este pornitd, dar functioneaza
fard sarcind).

inlaturarea ecologicd

inldturarea ambalajului

8 Ambalajul produsului este format din
21y materiale reciclabile. Aruncati materialele de
=% ambalare in conformitate cu etichetarea lor
@M 1o punctele de colectare publice sau'in
conformitate cu specificatiile fiecdrei tdri.

Indicatii de inlaturare a aparatelor electrice

Nu eliminati echipamentele electrice
ﬁmpreund CU deseurile menajere. In sensul
prevederilor directivei europene

mm— )()12/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice, cu
transpunerea in legislatia nationald,
echipamentele electrice folosite trebuie colectate
separat si predate la un centru de reciclare
ecologicd.
Alternativa de reciclare fatd de solicitarea de
restituire: alternativ fatd de optiunea de restituire,
proprietarul echipamentului electric are obligatia
de a oferi asistenta necesard la reciclarea
conform normelor aplicabile in asociere cu
renuntarea la dreptul de proprietate. In acest
scop, echipamentul vechi poate fi predat la un
centru de colectare care asigurd eliminarea in
sensul prevederilor nationale in domeniul
economiei circulare Siin baza legii privind
gospoddrirea deseurilor. Nu sunt vizate accesoriile
anexate la echipamentele vechi si echipamentele
auxiliare fard componente electronice.

Indicatii referitoare la articolele cu baterie

» \/d rugdm sa urmati instructiunile producatorului
de bateril

» Folositi numai bateriile recomandate sau un tip
similart

» Nu folositi diferite tipuri de baterii sau baterii noi
si folosite impreund!

» Asigurati-vd de polaritatea corectd atunci cdnd
introduceti bateriile!

» Scoateti bateriile din dispozitiv dacd nu sunt
utilizate pentru o perioadd lungd de timp!

» Scoateti bateriile uzate din dispozitiv!

» Nu'incdrcati bateriile neincdrcabile!

» Terminalele de alimentare nu trebuie
scurtcircuitate!

» Nu aruncati bateriile in foc!

» A nu se IGsa laindemana copiilor




Inldturarea acumulatorului
Acumulatoarele si bateriile nu trebuie
Koruncote la deseurile reziduale (a se vedea
O\ simbolul). In calitate de consumator, vi se
Li-lon ¢y)icitd legal s predati acumulatoarele si
baterille intr-un punct de colectare publicd saun
magazine. Prin urmare, va rugdm sa aruncati
complet aparatul electric (cu baterie) in stare
descdrcatd la un punct de colectare.
Acumulatorul este instalat ferm in acest
dispozitiv. Prin urmare, bateria poate fi aruncatd
numai de catre personalul calificat. Prin urmare,
va rugam sa aruncati dispozitivul cu acumulatorul
incorporat complet si numaiintr-o stare
descdrcatd la punctul dvs. de colectare!

Alte indicatii de inldturare

Returnati DEEE in asa felincdt reutilizarea sau
recuperarea ulterioard s nu fie afectate.
Aparatele electrice vechi pot contine substante
nocive. Dacd dispozitivul este manipulat incorect
squ deteriorat, aceste substante daundtoare pot
duce la deteriorarea sdndtatii sau la
contaminarea apei $i a solului in timpul utilizdrii
ulterioare a dispozitivului.

Garantie

Kaufland vd acordd o garantie de 3 ani de la data
cumpdrdrii.

Sunt exceptate de la garantie defectiunile
produse ca urmare a nerespectdrii instructiunilor
de utilizare, a folosirii abuzive, a manevrarii
incorecte, a efectudrii lucrarilor de reparatii pe

insuficiente.

Declaratie de conformitate CE.

C € Informatji i norme sunt disponibile in
declaratia de conformitate CE anexata.
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Vazend zdkaznicka, vazeny zakaznik!  Rozsah doddvky

Blahozeldme vam k zakUpeniu nového pristroj

zariadenia. Rozhodli ste sa pre produkt s ndZ noznic na travnik s ochrannym krytom noza
vynikajlcim pomerom medzi cenou a ndz noznic na Zivy plot s ochrannym krytom noza
vykonom, a ktory vam poskytne vela radosti. teleskopickd nasada

nabijacka

ndvod na obsluhu

Skontrolujte, Ci st vsetky sucastik dispozicii, a
skontrolujte, i pristroj nebol poskodeny pri
preprave. NepouZzivajte poskodeny pristrojt V
pripade poskodenia kontaktujte pobocku
spolocnosti Kaufland.

Bezpecnost

Pred prvym pouzitim tohto pristroja si starostlivo precitajte tento
ndvod na pouZzitie a riad'te sa nim. Uchovajte tento ndavod na pouzitie
pre neskorsiu potrebu alebo odovzdnie dalSiemu pouzivatelovi.

- Pred prvym pouzitim si bezpodmienecne precitajte bezpecnostné predpisy! Pri
nedodrzani navodu na obsluhu a bezpecnostnych pokynov moze byt pristroj
poskodeny a ohrozend bezpecnost pouzivatela a inych 0sob.

- Vsetky osoby, ktoré pristroj uvadzaju do prevadzky, obsluhujd a vykondvaja na
nom udrzbu, musia mat primerand kvalifikaciu.
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Zakaz neoprdvnenych zmien a Gprav

Je zakdazané vykondvat zmeny na zariadeni
alebo z neho vyrobit akékolvek dodatocné
zariadenie. Takéto zmeny mozu mat za
ndsledok zranenie 0s6b a poruchu.

« Opravy pristroja smd vykondvat len na to
poverené a zaskolené osoby. Vzdy
pouzivajte origindlne nahradné diely. Tym
5a zaistl, Ze bezpecnost pristroja zostane
zachovand.

Informacné symboly tejto prirucky
Znacky a symboly uvedené v tomto ndvode

vam maji pomoct, aby ste bezpecne
pouzivali tento ndvod a zariadenie.

Upozornenie

Vyzyva k aktivite.
» Akcny krok
Vyzve vas k akcii.

v Vysledok akcie
Vysledok postupnosti akcnych krokov

Oznacenie obrazku

I8 Cisla poloziek, cisla obrazkov

GO

Urovne nebezpeéenstva podla vjstrah

V tomto navode sa pouzivajl nasledujdce
Urovne nebezpecenstva na oznacenie
potencialnych rizik:

Nebezpecenstvo!

Nebezpecnd situdcia je bezprostredne
pred vami a v pripade, ze nie st prijate
opatrenia, vedie k vaznemu zraneniu
alebo dokonca smrti.

Upozornenie!

Moze vzniknut nebezpecnd situdcia a v
pripade, ze nie sU prijaté opatreni,
moze viest k vaznemu zraneniu alebo
dokonca smrti.

Upozornenie!

MoZe sa vyskytnit nebezpecnd
situacia, a ak sa neprijmu opatrenia,
moze sposobit lahké alebo nepatrné
zranenia.

Upozornenie!

Moze dojst k potencidine Skodiacej situdcii a
ak sa jej nevyhnete, moze to mat za nasledok
poskodenie majetku.

Struktira upozorneni
Upozornenia st zostavené podfa nasledujucej
Struktdry:

Varovné hidsenie (drovei nebezpecenstva)

Druh a zdroj rizika !
o Nasledky pri nedodrZiavani pokynov

P Opatrenia na vyhnutie sa rizikam
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Ucel poutitia
Akumulatorové noznice na travnik a zivy plot st
urené vyhradne na:

- Kosetrovaniu hran travnika, malych
travnatych ploch a krikov na sikromnych
pozemkoch.

- K'pouzitiu v stlade s popismi
bezpecnostnymi pokynmi v tomto ndvode
na obsluhu.

Akékolvek iné pouzitie plati ako nezodpovedajice
danému Ucelu.

Za Skody sposobené pouzitim nezodpovedajucim
danému Ucelu zodpoveda pouzivate.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické

zariadenia

Upozornenie! Precitajte si vsetky bezpecnostné

a dalSie pokyny. NedodrZiavanie nasledujicich

bezpecnostnych pokynov a upozoreni moze viest

k razu elektrickym pradom, poziaru a/alebo

vazZnym zraneniam.

Uschovajte vsetky bezpecnostné pokyny a

inStrukcie pre budice vyuiitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzity v

bezpecnostnych pokynoch sa vztahuje na

elektrické naradia napdjané zo siete Hso sietovym

kablom) alebo na elektrické naradia pohanané

akumuldtorom (bez sietového kabla).

1) Bezpecnost pracovného miesta

a) Vase pracovné miesto udrZiavajte v cistote
a dobre osvetlené. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné miesto moze viest k
Urazom.
§ elektrickym ndstrojom nepracujte v
prostredi s nebezpecenstvom vybuchu, v
ktorom sa nachddzaji horfavé tekutiny,
plyny alebo prach. Neporiadok alebo
neosvetlené pracovné miesto moze viest k
Urazom.

Deti a iné osoby drzte pocas pouzivania
elektrického nastroja mimo jeho dosahu.
Pri nakloneni moZete stratit kontrolu nad
elektrickym ndstrojom.

Elektricka bezpecnost

Pripojna zdstrcka elektrického ndstroja
sa musi zhodovat so zdsuvkou. Zastrcka sa
nesmie v Ziadnom pripade menit. Spolu s
bezpecnostnym uzemnenim elektrického
ndstroja nepouzivajte Ziadnu zastrcku s
adaptérom. Nezmenend zastrcka a
vyhovujuce zasuvky zmensujd riziko zasahu
elektrickym pradom.

Zabrdnite telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchmi ako trubky, kirenie,
spordky a chladnicky. Existuje zvjsené riziko
zasahu elektrickym pradom, ked je vase telo
uzemnené.

Elektrické nastroje drzte mimo dosahu
dazda alebo vlhkosti. Preniknutie vody do
elektrického nastroja zvysuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

Nepouzivajte kdbel na iny cel; nenoste
alebo nezavesujte ndradie za privodny
kabel a nepouZivajte ho na vytahovanie
zdstrcky zo zasuvky. Chrante kabel pred
teplom, olejom, ostrymi hranami a
pohyblivymi castami. Poskodené alebo
zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.
Ked s elektrickym ndstrojom pracujete
vonku, pouzivajte len take predizovacie
kdble, ktoré sii vhodné tiez pre vonkajsie
prostredie. Pouzitie predizovacieho kabla
urceného pre vonkajsie prostredie znizyj
riziko zasahu elektrickym pradom.

Ked sa nedd zabrdnit prevadzke
elektrického pristroja vo vihkom prostredi,
pouite pridovy chranic. Pouzitie
prudového chranica znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.




3)
a)

b)

4]

d)

e)

f)

9)

Ochrana osob

Budte pozorny, dbajte na to, o robite, a
pracu s elektrickym nastrojom robte
rozumne. Elektricky nastroj nepouzivajte,
ked ste unaveny alebo ste pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Moment
nepozornosti pri pouzivani elektrického ndradia
moZze viest k vaznym poraneniam.

Noste osobnil ochranné pomacky a vady
noste ochranné okuliare. Nosenie osobnych
ochrannych pomdcok, ako maska proti prachu,
protiSmykova bezpecnostnd obuv, ochrannd
prilba alebo ochrana sluchu, vzdy podla druhu
pouzitia elektrického ndradia, znizuje riziko
poranenid.

Zabrdiite nedmyselnému spusteni.
Presvedcte sa, ze je elektricky ndstroj
vypnuty predtym, nez ho pripojite na siet
a/alebo akumuldtor, upnete alebo
ponesiete. Ked mate pri noseni elektrického
nastroja prst na vypinaci alebo elektricky
ndstroj pripdjate na elektricku siet zapnuty,
moze to viest k nehoddm.

Predtym, neZ zapnete elektricky ndstroj,
odstrante nastavovacie ndstroje alebo kiiic
na skrutky. Nastroj alebo kIUc, ktory sa
nachadza v otocnej Casti elektrického nastroja,
moze spdsobit poranenia.

Vyvarujte sa neprirodzenému drZaniu tela.
Dbajte na zaistené statie a vidy udrzujte
rovnovdhu. Tym mozete lepsie kontrolovat
elektricke naradie v neocakavanych situaciach.
Noste vhodné oblecenie. Nenoste dlhé
oblecenie alebo ozdoby. Vlasy a oblecenie
drzte mimo dosahu pohyblivych casti. \Volné
oblecenie, ozdoby alebo dihé vlasy sa mozu
zachytit pohyblivymi castami.

Ak je moZné namontovat zariadenie na
odsdvanie alebo zachytdvanie prachu,
uistite sa, Ze je toto pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie zariadenia na
zachytavanie prachu moze znizit
nebezpecenstvo spojené s prachom.

4)

a)

d)

e)

f)

9)
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Pouzivanie a zaobchadzanie s elektrickjm
naradim

Vjrobok nepretazujte. Na zamysiané
poutitie pouZivajte spravne elektrické
radie. Cu 0 unealtd electricd potrivitg,

lucrati mai bine si mai sigur in intervalul de
putere specificat.

Nepouzivajte Ziadny elektricky ndstroj,
ktorého vypinac je pokazenj. Elektricke
ndradie, ktoré sa uz nedd zapnut alebo vypnt,
je nebezpecné a musi sa nechat opravit.

Pred vykonanim nastaveni, pred vjmenou
prislusenstva alebo pred odlozenim
elektrického naradia vytiahnite elektricki
zdstrcku zo zasuvky a/alebo vyberte
akumuldtor. Tymto bezpecnostnym
opatrenim zabrdnite nedmyselnému zapnutiu
elektrického naradia.

Nepouzivané elektrické naradie ulozte mimo
dosahu deti. Osobdm, ktoré nie sii
obozndmené s pouzivanim elektrického
ndradia alebo s tymito bezpecnostnymi
pokynmi, nedovolte pouZivat toto elektrické
ndradie. Elektrické naradie v rukdch
neskusenych osob je nebezpecné.

0 elektrické naradie sa adekvdtne starajte.
Skontrolujte, ¢i pohyblivé ¢asti funguji
bezchybne a nezasekavajii sa, €i nie su diely
zlomené alebo tak poskodené, Ze by to
mohlo ovplyvnit spravne pouzivanie
elektrickeho naradia. Elektrické naradie
nechajte v pripade poskodenia pred
pouzivanim opravit. Vela (razov je
sposobenych pouzivanim nespravne
udrziavaného elektrického naradia.

Rezné ndstroje udrziavajte ostré a Cisté.
Dokladne udrziavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa zasekavaju menej a fahsie
sa zavadzaju.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo,
nastroje a pod. v zmysle tychto pokynov.
Zohladnite pri tom pracovné podmienky a
vykondvani cinnost. PouZivanie elektrického
ndradia na iny ako urceny ucel je nebezpecné.
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Pouzivanie a zaobchddzanie s
akumuldtorovym ndradim

Akumuldtory nabijajte iba v nabijackach
odporicanych vyrobcom. Pri nabijacke,
ktord je urCend iba pre urcity typ
akumul@torov, hrozi v pripade pouzivania s
inymi akumuldtormi nebezpecenstvo poziaru.
Pouivajte v elektropristrojach len
akumulatory, ktoré sii k tomu urcené.
PouZitie inych akumuldtorov mdze viest k
zraneniam a riziku poziaru.

Pouzivajte v elektrickom ndradi iba na to
urcené akumuldtory. Pouzitie inych
akumulatorov moze viest k zraneniam @
nebezpecenstvu poziaru.

Nepouzivany akumuldtor drzte mimo
dosahu kanceldrskych spiniek, minci,
klcov, klincov, skrutiek alebo injch
kovovjch predmetov, ktoré by mohli
sposobit skratovanie kontaktov. Skrat
medzi kontaktmi akumulatora moze viest k
popdlenindm alebo poziaru.

Pri nesprdvnom pouZivani moze z
akumuldtora unikat tekutina. Vyhybajte sa
kontaktu s nim. Pri ndhodnom kontakte
oplachnite postihnuté miesta vodou. V
pripade zasiahnutia oci tekutinou vyhladaite
dodatocne lekarsku pomoc. Unikajuca
tekutina akumuldtora moze viest k
podrdzdeniu pokozky alebo popdlenindm.
Servis

Elektricky ndstroj dajte opravit len
kvalifikovanému odbornému persondlu a
len s origindlnymi ndhradnjmi siciastkami.
Tym sa zaisti, Ze bezpecnost elektrického
naradia zostane zachovana.

Specidlne bezpecnostné pokyny pre noznice na
zivy plot

DOLEZITE | X .

PRED POUZITIM SI DOKLADNE PRECITAJTE
NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAITE HO.

Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte s ndvodom
na obsluhu.

Priprava L N

a) TIETONOZNICE NA ZIVY PLOT MOZU
SPOSOBIT VAZNE ZRANENIA! Dokladne si
precitajte pokyny ohfadom spravneho
pouzivania, pripravy, idrzby, spustenia a
odstavenia noznic na zivy plot. Oboznamte sa
50 VSetkymi nastavovacimi dielmi a so
spravnym pouzivanim noznic nd Zivy plot.
Noznice na zivy plot nesmu nikdy pouzivat deti.
Dbajte na nadzemné elektrické vedenia.
Noznice na zivy plot nepouzivajte, ked sav
blizkosti nachadzaju osoby, predovsetkym deti.
Noste vhodny odev! Nenoste volné oblecenie
alebo Sperky, ktoré by mohli byt zachytené
pohyblivymi castami. Odpordcame nosit pevné
rukavice, protismykovad obuv a ochranné
okuliare.
Ked narazi rezacie zariadenie na cudzi
predmet alebo ak sa zosiliuje hiuk alebo
noznice na zivy plot nezvycajne silno vibrujd,
vyrobok vypnite a nechajte noznice na zivy plot
Uplne zastavit. Odoberte akumuldtor a prijmite
nasledujice opatrenia:
- skontrolujte na poskodenie,
-~ skontrolujte uvolnené diely a vietky

uvolnené diely upevnite,
- poskodené diely vymente za rovnocenné
diely alebo nechajte opravit.

Upozornenie! Noste ochranu sluchu.
Upozornenie! Noste ochranu zraku.




Prevadzka
- Zabrdite kontaktu vsetkych Casti vasho tela
s noznicami. Nepokisajte sa u noznic, ktoré
sii v prevadzke, odstranovat odrezky trdvy Ci
krikov alebo ich pri strihani pridrzivat.
Odrezky odstranuijte, len ked je pristroj
vypnuty. Okamih nepozornosti pri pouzivani
noznic moZe viest k vaznym zraneniam.

- Noznice prendsajte za rukovdt len, ked sa
ndz prestane pohybovat. Pri preprave alebo
prechovdvaniu noznic vzdy nasadzujte
ochrannj kryt. Opatrné zaobchddzanie s
pristrojom zniZuje riziko zranenia nozom
noznic.

- Elektropristroje drzte za izolované casti

rukoviti, pretoze noz moze prist do kontaktu

50 skrytymi vodicmi el. pridu. Kontakt noze
noznic s el. vedenim, ktoré je pod pridom,
moze na kovové casti pristroja priviest
napdtie a viest k dderu el. prudom.

- Odporica sa prehladat Zivé ploty, i sa v
nich nenachadzaj skryté objekty, ako s
napr. drgtené ploty.

- Noznice na plot drzte ndlezitym sposobom
oboma rukami.

a) Pristroj vypnite a vytiahnite bezpecnostny kIic:

pred Cistenim alebo odstranovanim
upchatia,
-~ pred kontrolou, montdzou alebo pracou na
nozniciach na zivy plot,
- pred nastavenim pracovnej polohy
rezacieho zariadenig,
- ak budd noznice na zivy plot bez dozoru.
b) Pred spustenim vjrobku sa vzdy uistite, ze sa
noznice na zivy plot nachadzaju spravne v
jednej z predpisanjch pracovnjch poloh.
¢) Pocas prevadzky noznic na Zivy plot vzdy
zabezpecte, aby ste zaujdli bezpecny posto).
d) NepouZivajte noznice na zivy plot s chybnym
alebo silno opotrebovanym rezacim
zariadenim.
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e) Vidy zabezpecte, aby boli pri pouzivani
noznic na zivy plot pripevnené vsetky drzadla
a bezpecnostné zariadenia. Nikdy
nepouZivajte noznice na zivy plot, ktoré nie sd
Uplné alebo boli nedovolene upravované.

f) Ked st noznice na Zivy plot vybavené dvoma
drzadlami, pouzivajte vzdy obe ruky.

g) Vidy sa oboznamte so svojim okolim a
dbajte na mozné nebezpecenstvo, ktoré
nemusite pocut kvoli hiuku noznic na Zivy
plot.

Udrzba a uskladnenie

a) Ak majd byt noznice uvedené mimo
prevadzku z dvodu drzby, kontroly alebo
uskladnenia, pristroj vypnite, vyberte
akumul@torova batériu a presvedcte sa, ze
vSetky pohyblivé Casti si v pokaji. Pristroj
nechajte vychladnt, nez ho zacnete
kontrolovat, vykondvat na iom ddrzbu atd.

b) Pred uskladnenim nechajte noznice na Zivy
plot vzdy vychladndt.

¢) Pripreprave alebo pri uskladneni noznic na
Zivy plot vzdy zakryte rezacie zariadenie
pomocou na to urceného krytu.

Specidlne bezpecnostné pokyny pre noznice na
travnik

DOLEZITE. B

PRED POUZITIM SI DOKLADNE PRECITAITE
NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAITE HO.
Bezpecnd prevddzka

Zaskolenie

a) Dokladne si precitajte pokyny. Obozndmte sa
50 VSetkymi nastavovacimi dielmi a so
spravnym pouzivanim vyrobku.

b) Nedovolte pouzivat vjrobok osobdm, ktoré
nie st oboznamené s tymito pokynmi alebo
detom. Miestne platné predpisy mozu
obmedzovat vek pouzivatela.

¢) Dbajte na to, Ze pouzivatel samotny je
zodpovedny za nehody alebo ohrozenie
ostatnych 0sdb alebo ich majetku.
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Priprava

a) Vyrobok pred pouzivanim skontrolujte na
poskodené, chybajuce alebo nespravne
namontované ochranné zariadenia alebo
kryty.
Vyrobok nikdy nepouzivajte, ak sa v blizkosti
nachadzaju osoby, predovsetkym deti, alebo
domdce zvierata.

Prevadzka
a) Pocas celej doby pouzivania vjrobku noste
ochranu zraku, dihé nohavice a pevnd obuv.
b) Nepouzivajte vjrobok pri nepriaznivych
poveternostnych podmienkach, predovsetkym
pri nebezpecenstve burky.
Pouzivajte vjrobok len za denného svetla
alebo pri dobrom umelom osvetleni.
Nikdy nepouzivajte vyrobok s poskodenym
krytom alebo ochrannym zariadenim, resp.
bez krytu alebo ochrannych zariadeni.
Motor zapincjte len v pripade, ked sa ruky a
nohy nachddzajd mimo dosahu rezacieho
zariadenia.
Vjrobok vzdy odpojte od napéjania (tzn.
odpojte zdstrcku od napdjania, zapnite
aretacné zariadenie alebo vyberte
vyberutel ny akumuldtor)
vzdy, ked nechate vyrobok bez dohladu,
- pred odstranovanim upchatia,
- pred kontrolou, Cistenim alebo
zaobchdadzani s vyrobkom,
- po zasiahnuti cudzieho predmetu, aby ste
vyrobok skontrolovali na poskodenie,
- 20 Ucelom okamzitej kontroly, ked zacal
vyrobok nadmerne vibrovat.
Dbajte na nebezpecenstvo zranenia rezacim
zariadenim na nohdch a rukdch.
Vzdy dbajte na to, aby vetracie otvory neboli
blokované cudzimi predmetmi.

Udrzba a uskladnenie

a) Pred cistenim alebo vykondvanim drzby
odpojte vjrobok od napdjania (tj. vytiahnite
akumuldtorovi batériu).

b) PouZivajte iba ndhradné diely a prisluenstvo
odpordcané vyrobcom.

¢) Vjrobok pravidelne kontrolujte a vykondvaite
Udrzbu. Opravy a Udrzbu vyrobku nechajte
vykonat iba v autorizovanom servise.

d) Nepouzivany vjrobok ulozte mimo dosahu deti.

Odporicanie (pre vjrobky napdjané zo siete a
vjrobky s integrovanou nabijackou)

Vyrobok by mal byt napdjany prostrednictvom
zasuvky s pradovym chranicom (RCD) so
2vySkovym pridom nepresahujiicim 30 mA.

Vseobecné bezpe¢nostné pokyny pre noznice

na travnik a Zivy plot
o Elektrické pristroje pouzivajte v stanovengj
stkromnej oblasti k oSetrovaniu krikov, zivych
plotov, kvetin a travnatych plach.
« V/zhladom na mozné rizika pre uzivatelov
nepouzivajte elektrické pristroje na dcely
rozrezania zelene na male kusky a teda nie na
kompostovanie.
- Vlyhybajte sa nespravnemu drzaniu tela.
Udrziavajte vzdy rovnovahu, aby ste mali stale
bezpecny postoj na svahoch. Kracajte, nebezte.

- Upozornenie! Nedotykajte sa pohyblivych
nebezpecnych Casti skor, neZ vytichnete
bezpecnostny kIuc a pohyblivé nebezpecné
casti sa Uplne nezastavid.

« Toto elektrické ndradie nepouzivajte na
verejnych priestoroch, v parkoch, Sportovych
zariadeniach, na ulici atd. rovnako ako v
polnohoospodarskych a lesnickych podnikoch.

« Pracovnd vysku vyberte taku, aby noz nepriSiel do
kontaktu so zemou.

« Majte napamdti, Ze aj u vybitych pristrojov
existuje priich spusteni riziko zranenia kvoli
zvySkovemu nabitiu.




« Osoby mladsie ako 16 rokov nesmd tento
pristroj obsluhovat.

o Tento elektricky pristroj nesmie byt pouzivany
detmi a osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi a psychickymi schopnostami alebo
nedostatocnymi sksenostami a znalostami.
Pristroj nesmd pouzivat ani osoby, ktoré nie st
obozndmené s ndvodom na obsluhu.
Obmedzenia veku uzivatela mozu stanovit gj
miestne predpisy.

Deti nesmu zostat bez dozoru, aby si tak s

pristrojom nehrali. Cistenie a Udrzba nesmu byt

detmi vykondvané.

Akumuldtor

Nebezpecenstvo poziaru!

o Akumuldtory nenabijajte v blizkosti kyselin
alebo fahko horfavych materidlov.

o Akumuldtor nabijajte iba pri teplote okolia od 10
do 45 °C. Po silnom zatazeni nechajte
akumulator najprv vychladnut.

Nabijacka

+ Nabijacku pouzivajte iba na nabijanie
Elektropristroja.

o Nabijacku pouzivajte len v miestnostiach,
kde je sucho.

o Vlhki nabijacku nezastrkdvajte do zasuvky.

« Nabijacku nikdy nepouzivajte, ked s kabel,
zdstrcka alebo samotny pristroj poskodené
vonkajsimi vplyvmi. Odneste ju do
najblizsieho servisu.

« Nabijacku v Ziadnom pripade neotvarajte. V
pripade poruchy ju odneste do servisu.

o Ak je sietovy kabel nabijacky poskodeny,
musi byt vymeneny vjrobcom, jeho servisom
alebo osobou s nalezitou kvalifikaciou, aby
ste sa tak vyhli rizikdm.

« Tento vyrobok smd pouzivat deti od 8 rokov
alebo osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skasenosti alebo
vedomosti s pouzivanim vyrobku, iba ak by boli
pod dohfadom alebo dostali pokyny, ako
vyrobok bezpecne pouzivat a porozumeli z toho
plyndcim nebezpecenstvam. Deti sa s vyrobkom
nesmu hrat.
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+ Deti sa's pristrojom nesmi hrat. Cistenie a
uzivatelskd ddrzba nesma byt vykondvané
detmi ponechanjmi bez dozoru.

« Nenabijajte batérie, ktoré nie sii urcené na
opdtovneé nabitie.

Nebezpecenstvo vybuchu!

« \/yrobok chrdnte pred teplom a ohfiom.

« \/yrobok neumiestnujte na vykurovacie telesa
alebo ho nevystavujte dihsiu dobu sinecnému
Ziareniu.

« Vyrobok pouzivajte iba pri teplote okolia od -10
do45°C.

Nebezpecenstvo skratu

« Pristroj a akumuldtorova batéria nesmd byt
otvarané.

« Pristroj a akumuldtorova batéria nesmd byt
skratované a do nabijacej objimky nesmd byt
zasvané ziadne predmety.

Zvyskové rizika

Aj ked tento ndstroj obsluhujete podfa predpisov,

z0stavaju tu vzdy zvyskove rizika. V zavislosti od

sposobu konstrukcie a vyhotovenia sa mozu
vyskytnat nasledujce zvyskove rizika.

* Rezné poranenia

« Nebezpecenstvo, pokial nebude nosend vhodna
ochrana sluchu.

« Nebezpecenstvo, pokial nebude nosend vhodna
ochrana zraku.

« Poskodenia zdravia, vyplyvajlce z vibrdcii paze a
ruky, ak je pristroj pouzivany dihsi cas alebo ak s
nim nie je ndlezite nakladané a nie je vykovavana
spravna Udrzba.

Ked pocas prevadzky dode k nehode alebo sa

vyskytne nejaka porucha, je nevyhnutné pristroj

okamzite vypnat. Zranenie ndlezite osetrite
alebo vyhladajte lekara. Za (celom odstranenia
z0vad si osvojte kapitolu «Odstranovanie zavad”
alebo kontaktujte nase servisné stredisko.
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Upozornenie!

Rezacie zariadenie este chvilu dobieha.

Pred uvedeniem do prevadzky si
precitajte ndvod na obsluhu!

Vijrobok nepouzivajte pri dazdi,
nepriaznivych povetrostnych podmienkach,
vo vihkom prostredi alebo na mokry Zivy plot
alebo trévnik.

Pozor!
Tretie osoby drzte mimo nebezpecny
priestor.

ZaruCend hladina akustického vykonu

Dizka rezu noza noznic na zivy plot

Noste ochranu sluchu!

Noste ochranu zraku!

Noste ochranu hlavy!

Pozor! Ruky a prsty mozu bytt zasiahnuté
ostrymi predmetmi

Sirka rezu nonic na trévu: 93 mm

Sirka rezu noznic na kriky: 170 mm

Pri praci s pristrojom noste topanky s
protiSmykovou podrdzkou.

Noste pracovné rukavice!

Upozornenie! DodrZiavajte bezpecny
odstup aspon 10 m od vedenia el. pridu
alebo predmetov, ktoré st s nim v
kontakte.

Druh ochrany: IPX1

Trieda ochrany Ill (ochrana pred nizkym
napdtim)

Nabijacka

Pred uvedenim pristroja do prevadzky si
precitajte ndvod na obsluhu!

Poly
Nabijacka je vhodnd len pre pouZitie v
interiéri.

Ochrannd trieda 11 (dvojitd izoldcia); plati pre
nabijacku

Predistenie
Upozornenie! Pred akymikolvek précami

pri poskodeni kabla vytiahnite zdstrcku zo
2Gsuvky!



Akumuldator
Nevhadzuijte do ohnia.

Recyklovatelny materidl

Nevhadzujte do vody.

IS Nevystavujte teplotdm nad 45°C

Max 45°C

Pred prvym uvedenim do prevadzky

Upozornenie!
A Prihrani s obalovym materialom hrozi
nebezpecenstvo udusenia det!

o Obalovy material drzte
bezpodmienecne mimo dosahu detl.
o Pred prvym pouzitim z vyrobku
odstrdrite vietok obalovy materidl
Oznacenie sacasti (Dod [IY)
[N Akumuldtor
A Blokacné tlacidlo spustenia (teleskopicka nasada)
[E Spinac Zap/Vyp (teleskopickd ndsada)
Teleskopickd ndsada
[E Upinacia objimka
Blokacné tlacidlo spustenia
Tlacidlo Zap/Vyp
Kolieska
Tlacidlo pre odblokovanie rezného ndstroja
Noz na kriky
Kryt noza
Noz na travu
Kontrolka stavu nabitia
Nastavenie pracovného uhla
Nabijacka
Nabijanie (obr. [ /[ER))

Upozornenie!
A Nebezpecenstvo zraneni alebo vecnych Skdd.
> » Nabijat iba v suchych miestnostiach.

Pouzivajte iba origindinu nabijacku!
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Upozornenie!
A Nebezpecenstvo zraneni alebo vecnych

skod.

» Dbajte na sietové napatie!

» Udaje na nabijacke sa musia
zhodovat s Udajmi na typovom Stitku.

Pokyn

Pred prvym pouzivanim je potrebné nabit
akumulator.
> Akumulatorovl batériu vyberte tak, ze zaroven
stlacite obe tlacidla pre odblokovanie a
akumuldtor vytiahnete von.
» Nabijaci konektor zastrcte do nabijacej zdierky
akumuldtora.
> Nabijacku pripojte k sietovému napajaniu

E Pokyn ku kontrole stavu nabitia
o Cervend LED kontrolka zobrazuje nabijania
* po ukonceni nabijania Cervend LED
kontrolka zhasne.
Doporucend doba nabijania je cca 3 - 5 hodiny.

» Po nabijani odpojte nabijacku od napdjania a
potom vytiahnite nabijaci konektor z nabijace]
ZGsuvky.

Kontrolka stavu nabitia (Obr. /[

> Akumuldtor md kontrolku stavu nabitia, ktord
zn@zorfuje stav nabitia akumuldtora.

> Stlacte male Cierne tlacidlo (priamo na alebo
nad teleskopickou ndsadou), aby ste videli
stav nabitia, ked je akumuldtor pripojeny k
pristroju.

v Stav nabitia je znazorneny LED kontrolkou.

Zobrazenie Stav
I B B Akumultor je pine nabity
BN B ] Akumuldtor je slabo nabity

B 1 Akumuldtor je prazdny.
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Vseobecné pokyny pre akumuldtor

Upozornenie

Akumulator dosiahne pIna kapacitu az po
niekolkondsobnom nabiti.

V zaujme dihsej Zivotnosti akumul@tora by ste mali

mat na pamdti nasledujdce pokyny:

* Pristroj sa nabija iba pomocou zariadenia
SELV ezobezpetenie pre velmi nizke napdtie) v
stlade s oznacenim na pristroji.

* Po prvom pouziti akumuldtor nabite.
Nenabijajte ho v3ak viackrat za sebou.

« Na nabijanie litium-intovej akumuldtorovej
batérie pouzivajte iba nabijacku, ktord bola
sucastou dodavky.

» Akumuldtor dobite, ak zariadenie pracuie prilis
pomaly.

* V kazdom pripade dodrziavajte platné
bezpecnostne predpisy rovnako ako
ustanovenia bezpecnostnych predpisov.

* ZQvady, ktoré st vysledkom neodborngj
manipuldcie, nepodliehaju zruke.

Obsluha (Obr. EX)

A

Upozornenie!

Nebezpeenstvo zranenia reznym

ndstrojom

» Pristroj vypnite a pockajte, 0z sa
pohyblive Casti zastavi, nez na pristroji
zacnete vykondvat nastavenia.

» Pri nastaveni spravnej pracovnej
polohy rezného nastroja noze drzte len
zlahka.

» Skontrolujte vzdy spravny smer rezu
rezného nastroja esté pred spustenim
motora.
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Rezné nastroje (Obr. [F1))

Upozornenie!

Riziko zranenia alebo materidlnych Skad.

» Pouzivajte vhodna ochranu zraku a
pevna obuyv.

» Noznice pohdnané akumuldtorovou
batériou uvadzajte do prevadzky len
vtedy, ked st vase ruky a nohy mimo
dosahu rezného nastrojc.

Upozornenie

Dbajte o to, aby ste pred nasadenim alebo
vymenou noza pristroj vypli a akumuldtor
vytiahli von a tak sa vyhli rizikdm a zraneniam.

» Aby ste odobralindZ, stlacte tlacidlo
odblokovania na reznom ndstroji@.

» Odoberte rezny nstroj nozom namierenym hore
Q.

» Nasadte ndZ na rezanie travy alebo ndz na
rezanie krikov na zastrucku na spodnej strane
krytu motora €.

» Vtlacte ndsledné ndz z jeho strany do krytu @.

v Tlacidla odblokovania pocutelne zapadn.

Kolieska (Obr.[El))

> Za U¢elom montdze koliesok nasad'te dve
ramienka upeviovacieho prvku zdola na
aretaciu na rukovati @.

» Nastavte pozadovany uhol @.

» Utiahnite aretacné skrutky@.

» Pre demontaz koliesok uvolnite aretacné skrutky
a vytiahnite ich smerom nadol.

Pripevnenie teleskopickej ndasady (Obr. [£3))

> Odoberte akumulator tak, ze obe tlacidla pre
odblokovanie stlacite zaroven a akumuldtor
vytihnete von.

» Teleskopickd nasadu zasunte do drziaka nasady
aku noznic na travu a kriky, az zapadka zapadne.

» Nasadte akumulator na teleskopickd nasadu.



Upozornenie

Blokacné tlacidlo spustenia noznic a tlacidlo
Zap/Vlyp na pristroji pri montdzi teleskopickej
nasady nefunguji.

> Pre odobrati teleskopickej ndsady stlacte dve
tlacidld pre odblokovanie zaroven a vytiahnite
nasadu.

Nastavenie pracovnej visky (Obr. [E])

» Qdskrutkujte upinaciu objimku teleskopickej
ndsady @. )

» Nastavte pozadovand dizku, aby ste dosiahli
optimdlnej pracovnej vysky @.

> Upinaciu objimku naskrutkujte na teleskopick
nasadu v pozadovanej vyske ©.

Nastavenie reznej hlavy (Obr. [E3))

Aku noznice maju 3 polohy nastavania pracovného
uhlu. Reznd hlavu mozete otocit doprava alebo
dolava vzdy 0 90°.
Tak mozete lahko dosiahnut na problematické
alebo tazko pristupné miesta.
» Posunite zapadkové tlacidlo dozadu @.

Otocte reznd hlavu do pozadovanej polohy @.
» Zapadkové tlacidlo uvolnite a skontrolujte, i je
> reznd hlava pevne usadend.

Zapnutie a vypnutie (Obr. [/ [EA/[EX)

» Zasurite nabity akumuldtor do pristroja (Obr. )

Upozornenie
Pre prevadzku v kombindcii s teleskopickou
rukovdtou je akumuldtor odobraty z noznic @
nasadeny na teleskopickd ndsadu.

» Pred spustenim odstrénte kryt (Obr [EA).

» Pre spustenie noznic pridrzte tlacidlo spustenia
(Obr.[EN)/@) a stlacte tlacidlo Zap/Vyp
(Obr.EY/@®)

» Blokacné tlacidlo uvolnite.

v Pristroj bezi na najvyssiu rychlost.

» Za Ucelom vypnutia pustite tlacidio Zap/Vyp.

» Abyste vytiahli akumulator, stlacte dve tlacidla
pre odblokovanie zroven a akumuldtor
vytiahnite von.

GO

Upozornenie!

Nebezpecenstvo zranenia!

Po vypnuti pristroja sa noze nejaku

dobu este pohybuji.

» Pockajte, az sa noze Uplne zastavia.
Pohybujliceho sa noza sa

» nedotykajte a nesnazte sa ho
pribrzdit.

Vseobecné pracovné pokyny

Upozornenie!

Pri rezani dbajte o to, aby do nozov neprenikli
malé predmety ako drot, kusky kovu, kamienky
atd. Pri blokdcii nozov pevnymi predmetmi to
moze viest k poskodeniu pristroja. Preto ho v
takomto pripade okamzite vypnite.

A

» Pred kazdym pouzitim pristroj skontrolujte, Ci
nevykazuje zjavné nedostatky, ako st uvolneng,
opotrebované alebo poskodené sucasti.
Skontrolujte, i st skrutky pevne dotiahnuté.,

» NeZ s pristrojom zacnete pracovat, odpojte
sietovy kabel. Nepouzivajte predizovaci kabel.
Sietova pripojka smie byt pouzitd iba v uzavretych
miestnostiach.

» Pouzivajte iba ostré noze, aby ste dosiahli ndlezity
pracovny vysledok a Setrili tak pristroj a
akumuldtor.

» Pocas prace pristroj nepretazuijte tak, aby sa
zastavil.

» Dodrziavajte pokyny na Udrzbu a Cistenie pristroja.

Udrzba / Cistenie

A

Upozornenie!

Nebezpecenstvo zranenid

nebezpecnymi pohyblivymi Castami.

» V/yrobok neotvarajte; v pripade
pochybnosti vzdy vyhladajte
odborny servis.

» Pred Udrzbou a Cistenim pristroja z
neho vytiahnite akumuldtor.

» Nedotykajte sa beziaceho rezacieho
zariadenia.
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Upozornenie!

Nebezpecenstvo reznjch poranen
» Pri zaobchadzani s nozmi noste

rukavice.

Upozornenie!

Nepouzivajte Cistiace prostriedky, resp.
rozpustadla. Mohlo by dajst k neopravitelnému
poskodeniu vyrobku. Chemické Iatky by mohli
poskodit plastové Casti vyrobku.

» Skontrolujte kryt a bezpecnostné prvky, Cinie st
poskodené a dobre sedia. V pripade potreby ich
nechajte vymenit.

Pristroj nikdy neprevadzkuijte, ak su
bezpecnostné prvky poskodené alebo ak je
poskodeny alebo opotrebovany sietovy kabel.
» Ventilacné vyrezy, kryt motora a rukovdte
pristroja udrziavajte v Cistote. Za tymto Ucelom
pouzivajte vihkd handricku alebo kefu.
> Noze stale udrziavajte v Cistote. Po kazdom
pouziti pristroja musite:
- oistit noz(naolejovanou handrickou)

- strmef noza naolejovat olejnickou alebo
sprejom

- tupé, ohnuté alebo poskodené noze musia
byt vymenené

Upozornenie ]
Noze by vseobecne nemali byt brlsené ale
vymenené.
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Preprava a uskladnenie

Riziko zranenia reznymi ndstrojmi.

» Pred kazdou prepravou a ulozenim
pristroj vypnite a skontrolujte, Ze da
rezny ndstroj zastavil,

» Pred prepravou a uloZenim pristroja
akumul@tor vytiahnite von.

f Upozornenie!

» Pri preprave nasad'te kryt noza.

» Pristroj prendsajte za teleskopickd ndsadu
alebo rukovdt pristroja.

» Pristroj prechovavajte s nozmi v kryte noza,
ktory bol sucastou doddvky, na suchom mieste
a mimo dosahu deti.

» Pristroj prechovavajte len v Ciastocne nabitom
stave, ktery zodpoveda Casu, ked je pristroj
nabity zo 40 - 60 %.

» Pristroj prechovavajte pri teplotach medzi 10°C
az 25°C. Pocas prechovavania pristroja sa
vyhybajte extrémne nizkym alebo vysokym
teplotam, aby tak akumuldtor nestracal na
vykone.

» Pri dihsom skladovani skontrolujte priblizne ¢o 3
mesiace stav nabitia akumuldtora a v pripade
potreby ho dobite.



RieSenie problémov

Upozornenie!
A Riziko zranenia alebo materidlnych Skad.

» Pred akymikolvek pracami na pristroji pristroj vypnite a odoberte akumuldtor.
» Pristroj neotvarajte, v pripade pochybnosti vzdy vyhladajte servis.

Problém
Noze sa zahrievaju
Motor nepracuie.

Problémy pri nabijaniu
akumuldtora

Nepravidelny beh, silné
vibrdcie pristroja.

Mozna pricina

Noze sU tupé
Akumulator je vybity.
Akumuldtor je defektny.

Akumulator alebo nabijacka st
defektné

NoZe su poskodené

Riesenie problému

Vyhladajte odborny servis.

Akumulator nabite

Vyhladajte odborny servis.
Vyhladajte odborny servis.

Noze vymenite
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Technické udaje

Model 1183692

Menovité napdtie 72V (jednosmerny
prid / 15Ah)

Volnobezné otacky 1100 rpm

Trieda ochrany ll

Trieda ochrany IPX1

Sirka rezu noznic na travu 93 mm

Sirka rezu noznic na travu 170 mm

Sirka rezu noznic na kriky 08mm

Otocna hlava -90°/0°/90°

Hmotnost (vrdtane prislusenstva) | Ca. 14 kg

Hladina akustického vikonu
noznic na travu bez
teleskopickej ndsady:

Hladina akustického vykonu
noznic na travu bez
teleskopickej nasady:

Hladina akustického tlaku
noznic na travu s teleskopickou
nasadou:

Hladina akustického tlaku
noznic na travu s teleskopickou
ndsadou:

Vibracie na rukovdti noznic na
travu bez teleskopickej nasady:

Vibrdcie na rukovdti noznic na
travu s teleskopickou nasadou
Hladina akustického vykonu
noznic na kriky bez
teleskopickej nasady:

Hladina akustického tlaku
noznic na kriky bez
teleskopickej nasady:
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L,,, = 8391dB(A)
K=3 dB

L,,=7640 dB(A)
K=3dB

L,,= 8717 dB(A
=3B
L,,-8057 dB(A)
=3B

Ah=1838 m/s?
K=15 m/s?

Ah =1166 m/s?
K=15m/s?

L, = 8388 dB(A)
=3B

L,,= 7680 dBIA)
K=3dB

Hladina akustického vykonu
noznic na kriky s teleskopickou
ndsadou

Hladina akustického tlaku
noznic na kriky s teleskopickou
nasadou:

Vibrdcie na rukovdti noznic na
kriky bez teleskopickej nasady:

Vibrdcie na rukovdti noznic na
kriky s teleskopickou ndsadou:

Model nabijacky

\stupné napdtie

Vystupné napdtie

Trieda ochrany

Trieda ochrany
Doba nabijania

L, = 8108 dB(A)
=3B

L,,= 7680 dB(A)
k=308

Ah=2.778 m/s?
K=15 m/s?

3149 m/s?

Ah=
K=15m/s*

IVP0900-20000G

100- 240 V AC
(striedavy prad),
50/60 HZ

9V (jednosmerny
prid) / 2A

I
P20
cca 60 min



Informacie k hlucnosti

Upozornenie!
@ Pri praci s pristrojom moze hladina
akustického tlaku prekrocit 92 dB 5A°.e

* Riziko vazneho poskodenia sluchu
akustického Soku.
» Pouzivajte ochranu sluchu.

- Deklarovand hodnota vibraénych emisii bola
merand na zaklade normovaného kontrolného
postupu a moze sa pouZit na porovnanie
elektropristroja s inym;

- Deklarovand hodnota vibracnych emisii moze
byt pouzitd tieZ pre vstupné ohodnotenie
vystavenia akustickému zatazeniu.

- Hodnota vibracnych emisii sa moze pri
pouzivani pristroja iSit od udanych hodndt v
ZQvislosti od sposobu, akym je elektropristroj
pouzivany;

- Snazte sa zatazenie udrzat na minimdlnej
Urovni. Prikladnymi opatreniami v tomto smere
je nosenie pracovnych rukavic pri pouzivani
pristroja a obmedzenie doby, kedy s pristrojom
pracujeme Pritom je potrebné zohladnit vietky
Casti prevadzkového cyklu (napr. doby, pri
ktore) je pristroj vypnuty, a tiez tej, priktorej je
sice spusteny ale bezi bez zatazenia.

Ekologické odstranenie
Likvidacia odpadu

v Obal vyrobku pozostava z recyklovatelnych
€D materidlov. Obalové materidly zlikvidujte
=% podlaich oznacenia na verejnych zbernych
WM miestach dlebo podta nariadeni Specifickych
pre dand krajinu.

G©

Pokyny pre likvidaciu elektrickych vyrobkov

Elektricke spotrebice nevyhadzujte do
K domového odpadu. Podla eurdpskej

smernice 2012/19 / EU 0 odpade z

W clektrickych a elektronickych zariadeni a
prevodu do vnatrostatneho prava sa musia
pouzité elektrické spotrebice zbierat oddelene a
recyklovat ekologickym spdsobom. Alternativna
recyklacia k ziadosti o vratenie: Majite!
elektrického spotrebica je namiesto jeho vratenia
alternativne povinny spolupracovat pri jeho
riadnom zhodnoteni, ak sa ho zrieka. Stary pristroj
mozZe byt tieZ pritom ponechany na zbernom
mieste, ktoré vykondva likvidaciu v zmysle
ndrodného zakona o recyklacii a o odpade.
Nezahifaju sa Casti prislusenstva a pomocné
prostriedky bez elektrickych komponentov
pripojené k starym zariadeniam,

Pokyny k produktom pohdnanym batériami

» Dodrziavajte pokyny vyrobcu batéri

» Pouzivajte len odpordcané batérie alebo
podobny typ!

» Nepouzivajte odlisné typy batérii alebo nové @
pouZité batérie zaroven!

» Skontrolujte pri vkladani batérii spravnu polaritu!

» Batérie z pristroja vyberte, pokial nie je dihSiu
dobu pouzivany!

» Prazdne batérie z pristroja vyberte!

> Nenabijjte batérie, ktoré nie si urcené na
opdtovne nabitie!

» Svorky, do ktorych vkladate batérie nesma byt
skratované!

» Staré batérie nevyhadzujte do ohna!

» Prechovavajte mimo dosahu deti!
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Likvidacia akumulatora
Akumulatory a batérie sa nesmd

Kodstroﬁovot‘ do netriedeného odpadu

N (pozri symbol). Ako spotrebitel mdte zo
Li-lon 76k ona povinnost akumuldtory a batérie
odovzdat na verejnom zbernom mieste alebo v
obchode. Odovzdajte preto elektricky vyrobok (s
akumuldtorom) a iba vo vybitom stave na
zbernom mieste. Akumuldtor je pevne
zabudovany v tomto vyrobku. Preto smie
akumulator odstranit len kvalifikovany odbornik.
Odovzdajte vyrobok preto na zbernom mieste iba
veelku s akumulGtorom a iba vo vybitom stave!

DalSie pokyny k likviddcii

Staré elektrické zariadenie odovzdajte tak, aby
ste neohrozili jeho neskorsie opdtovné pouzitie
alebo zhodnotenie. Staré elektrické vyrobky mozu
obsahovat Skodlivé 1atky. Pri nespravnom
zaobchddzani alebo poskodeni vyrobku by tieto
mohli pri neskorsom zhodnoteni vjrobku viest k
poskodeniu zdravia alebo znecisteniu vody a
pody.

Zaruka

Kaufland vam poskytuje 3-rocnd zdruku od
datumu nakupu. Zaruka sa nevztahuje na skody
spdsobené nedodrZanim ndvodu na obsluh,
nespravnym pouzivanim, nespravnou
manipulaciou, neautorizovanymi opravami alebo
nedostatocnou Udrzbou a starostlivostou.

ES-Prehldasenie o zhode

C € Informacie a normy ndjdete na
prilozenom prehldseni ES o zhode.

m



ChabpxaHue
OOXBAT HA JOCTABKATA oo seseesessesessessesessessssessesessessesessesseses st seses s 112
BOBOMACHOCT et 12
(1PN MBPBOTO UIMOMBBAHE ..ottt 121
OBCTYKBAHE. .. 125
[OUNCTBAHE U TEXHNUECKA MOLAPBKKA oo 124
TPAHCMIOPTUPAHE M COXPAHEHUIE ... 125
OTCTPAHABAHE HA HEUSMPABHOCTM ..ot 126
TEXHNUECKN XAPAKTEPUCTUKM .ottt 127
EKOMOrOCHOOPAZHO M3XBBPIIAHE ..ot 128
CBXPAHEHUIE. ..ottt sttt 129
CADTHLMS oo 129
EC-[1eKNAPALMNRA 30 ChOTBETCTBUE ..ot 129
YBA)XaeMu KNMEHTKN U KNUeHTH! 06xBaT Ha [OCTABKATA
Mo3npasssame By 3a mokynkara Ha Bawuwa HoB ypen, * Ypen
Bt e rpseHO TOLYT C TpEEESIOTHO L oo s g e e Ko 30K
CbOTHOLLIEHKE ,,LI,eHG/TeXHVIl-IeCKI/I Bb3MOXHOCTH", KOITO o TeneckomuHa [IPBXK P
Lije Bu OCTABY MHOTO PAfOCT. o Hox 30 pA3aHe HQ XpacTyt ¢ NPe/Na3eH Kanb( 30 HoXa
o 30PALHO YCTPOWCTBO
o VHcTpyKumg 30 ynotpeba

[POKOHTPOMMPANTE LMK CA HANMUHYU BCUUKIA YACTH W
NPOBENETE YPe/d 30 NOBPELY NPU TPAHCMOPTUPAHETO.
e nyckavTe noBpefeH ypen 1a pabotw! B cnyvait Ha

NOBPEQ Ce 00bPHETE KbM Ounan Ha Kaydnau,

BesonacHocT

Mpepy nbpBOTO M3NON3BAHE HA Bawms yped, BHUMATENHO NpoyeTeTe

Ta3m UHCTpyKuua 3a ynotpeba U peicTBaiTe CboTBeTHO. ChbXpaHeTe

Ta3u UHcTpykuma 3a ynotpeba, 3a aa 1 nonssare B 6baewte unm 3a aa
fl npeaaere Ha cneaBaLLUa CO6CTBEHMK.

- [1peay NbPBOTO M3M0M3BAHE HEMPEMEHHO NpoyeTeTe YKa3aHugTa 3a 6e3onacHocT!
[pwv HecnasBaHe Ha MHCTpyKLymgTa 3a ynoTpeba 1 Ha YkasaHuaTa 3a 6e3onacHoCT
MOTQT [0 HACTBNAT NOBPEY HA YPend 1 0NacHOCTH 3a 06CyXBALLOTO NNLE U
OpYrv nnua.

- BCWukm nnua, KouTo B3EMAT yuacTHe B MYCKAHETO HA ypeaa aa pabotu,
00CNyXBAHETO M NOLLPBLXKATA HA YpeLd, TpSOBA LA CA CbOTBETHO
KBANMOULLMPAHK.
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3a6paxa 3a M3MeHeHUs M MOMUKAL UM OT
CTPaHa Ha noTpe6butens

306paHEHO e ,a Ce NPABAT U3MEHEHWA HA
YPELa Ui 0T TOBA A0 Ce HANpaBST
LLONbAHUTENHY ype . TaKMBA U3MEHEHMS
MOrar 1a [OBeLAT [0 YBPEXLAHMA Ha XOpd !
HEMPABMIHO (YHKLMOHUPAHE.

o PemoHTUTE HO ypena TpAbBa 4a ce
M3BbPLLIBAT COMO OT YITb/IHOMOLLLEHM 3Q
LienTa 1 obyuenn nuLa. Mpn T0Ba BUHATM
M3M0N3BANTE OPUTMHANHI PE3EPBHI UaCTA.
[10 TO31 HQUMH Ce FapaHTMpa, ue
6e30nacHOCTTA HA Ypeaa e bbe
30Ma3eHa

WHpopmMALLMOHHN CUMBONK HA TA3M
UHCTpyKLMA

3HaLuTe 1 cumBonuTe B TA3M MHCTpYKLMA
Tp96Ba 4a Bu nomorHar fa n3nonssare
6e30nacHo VHCTpyKLmMaTa 1 yped.

YKasaHue
[pyKaHBa Bn KbM gencTBIe.
» CTbNKa Ha g eiAcTBUe
V13uckBa ot Bac gencram.

v Pe3ynrar ot geicTBueTO

Pesyntar o1 nopeauLa CTbkK Ha
[eicTane

O3HayeHue Ha purypure

[EN Homepa Ha no3vuuK, Homepa Ha
n3o06paxenns

CTeneHMHaONaCHOCTHANpEAYNpeAUTENHUTEYKA3aHMS

B 103 VIHCTpyKkums 30 ynoTpeba ce 13nonssar
CnefH1Te CTENeHI Ha OMACHOCT, 30 4a ce
00bPHE BHUMAHME HO MOTEHLMANHN CATYALLAK
HQ OMACHOCT:

A\

OnacHocr!

HGI'IOCDEJ],CTBGHO NpeacTon onacHa
CUTyauma v, ako He ce B3emat
MEPKK, TOBA LLE foBeme 0O TeXKN
HAPAHABAHMA N OdXe 00 CMbPT.

Mpepynpexpenne!

Moxe [1a HOCTbMK ONACH
CUTyauwma v, ako He ce B3emat
MEPKK, TOBA LLE f0BEME 0O TEXKN
HAPAHABAHMA U OdXe 00 CMbPT.

A

bvpete npepgnaznusn!

Moxe [,a HaCTbMM ONacHa
CUTYQLWS 1 KO He Ce B3emdT
MepKy, TOB LLie [I0BEfIE [0 NeKu
WA HE3HAUMTENHU HOPQHABAHMS.

A\

BHumaHwme!

Moxe [,a HACTbNW ONACHT CUTYALMS 1 OKO T4
He 6bje n3berHara morar aa bvaat
NPYUUMHEHIN MATEPUANHI LLLETH.

CTpyKTypaHanpeynpesuTeNnHUTEYKa3aHus
MpeynpeauTenHuTe YKAa3aHus uMat
CNefiHaTa CTPYKTYpa:

/f\ Curxanxa gyma (cTenen Ha onacHocr)

By, v M3TOUHMK Ha onacHocTTal
» [locreuuy o HeCra3BaHeTo

4 MepKM 30 130ArBAHE HA OMACHOCTTA.
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M3non3gaxe no npeAHasHaueHme
AKYMYNQATOPHATA HOXMLL 30 TPEBA W XPACTY
€ npefHasHayeHa e JMHCTBEHO:

- 30 MOLPBXKA HA KPAULLLATA HA TPEBHATA
MINOLL, NO-MQIKY TPEBHY NNOLLY, KAKTO U
XpaCTV B NMYHOTO CTOMAHCTBO.

- 30 13M10N3BAHe CbrAACHO NPELMACAHUATA
1 YKA3aHKATA 30 6e30MACHOCT B TA3M
VIHCTpYyKLya 30 ynoTpeba.

Bcako 13M0113BaHE, KOETO U3MM3A U3BbH
MOCOYEHOTO, Ce CUMTA 30 He 110 NPESHA3HAYeHME.
30 NOBPeLY N HEMPUBITHO M3M0N3BAHE
0TrOBOPHOCT HOCH MoTpebuTens.

061 Ykasauua 3a 6e3onacHocT 3a

eNeKTPOMHCTPYMEHTH

MPEAYNPEXEHUE Mpouetete BCHUKM

yKa3aHus 3a 6e30naCHOCT W MHCTPYKLMA.

Hecna3saHeTo Ha YKa3aHMATa 30 630NACHOCT U

MHCTPYKLUTE MOXe [0 NPUUMHIA TOKOB Y QP

MOXCP /WM TEXKW HOPAHABAHMS,

CbXpaHeTe BCHUKN YKA3aHMS 3a Ge3onacHocT u

WHCTPYKLMM 30 CNPaBKM B 6belue.

M3non3saHoTO B YKA3QHMATA 30 HE30NACHOCT

MOHATHE ,eNEKTPOMHCTPYMEHT" Ce OTHCA 30

ENEKTPOUHCTPYMEHTH, 30XPAHBAHM OT MPEXATA (C

MPEXOB KAOEN) U 30 ENEKTPOUHCTPYMEHTH,

30XPAHBAHY OT aKyMynatop (6e3 MpexoB kaben).

1) besonacHocT Ha pa6oTHOTO MACTO

a) Mogavpxaire Bawara pa6oTHa 30Ha
ymncta u gobpe ocetend. be3nopaobkbT uim
HEOCBETEHWTE PABOTHM 30HM MOrdT 0
[10BE 0T [10 HELLACTHY ClTyyau.

b) He paboterte ¢ enekTpOMHCTPyMeHTA BbB
B3PMBOONACHA CPEA, B KOATO €& HAMUPAT
3aNAnUMK TEYHOCTH, FA30BE UNK
Npaxoo6pasHM matepuan.
ENeKTPOMHCTYMEHTWTE MPON3BEXAAT UCKPH,
KOWTO MOTQT [0 3aMQNAT NPAX006PA3HHTE
MQTEPUAN U Napy.

N4

4]

2)

a)

b)

4]

d)

D
~—

f)

Nlokaro pa6oTuTe ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHTA,
APLXTE JELara M Apyrute Xopa HACTPAHM.
[pv OTKNOHABAHE H BHUMAHIETO MOXETE a
W3ry6uTe KOHTPON HOZ eNEKTPOMHCTPYMEHT.
Enektpuyecka 6e3onacHocr.

LLiencensT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA
TpAiBa L0 CbOTBETCTBA HA LLLENCEeNHATa
kyus. LLiencenst He Tpsbea ga ce
NPOMEHA NO HUKAKbB HAYMH. He
M3N0N3BAITE MPEXOEH LLIENCEN 308HO C
ENeKTPUUECKY 303EMEHN
ENeKTPOMHCTPYMeHTY. HenpoMeHeHuTe
LLLeNCenm 1 NOXOASLLWTE LLENnCeNHi KyTuu
HOMANABAT PUCKA OT TOKOB YAap.
W36arBaiTe KOHTAKT HA TANOTO CbC
303eMeHM NOBLPXHOCTH, KATO TPHOM,
PagMaTopi, NeUKN M XNAZUITHALLM.
CbLLLECTBYBA YBEMUEH PUCK OT TOKOB Y AP,
Korato BaLLeTo A0 € 3a3eMeHo.

[lpbXTe eneKTPOMHCTPYMEHTHTE Aaneye
OT AbXA, W BNAra. [POHIKBAHETO HA BOAA B
€NeKTPOVHCTPYMEHTC YBENMMYABA PUCKA OT
TOKOB Y0P

He npomensiiTe npunoXexneTo Ha kabena,
30 /10 HOCUTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA, Aa r0
30KAYKTE UNK 30 [,0 W3R bpPRATE LWencena
0T wWencenHara Kytua. [pbxre kabena
HACTPAHMN OT TONAMHA, MACNG, OCTPH
pb60Be UM NOABIKHM YACTH Ha ypena.
[loBpeaeruTe WK yCykaHwTe Kabenu
YBENMYABAT PUCKA OT TOKOB YAAP.

Koraro pa6otute ¢ enekTPOMHCTPYMEHT Ha
OTKPMTO, U3NOA3BATE CAMO YA bIKUTENHN
Ka6enu, KOTO Ca NOAXOAALLM 1 3a
BbHLUHK 30HH. /13M0N3BAHETO HA
yAbAXUTENEH Kaben, noaxodLy 3a pabota
HQ OTKPWTO, HAMANABA PUCKA OT TOKOB YALAP.
Koraro He moxe g ce n3berne paborara
HA eNeKTPOMHCTPYMEHTA BbB BAMKHA
Cpena, U3non3BANTE 3ALLMTEH NPEKbCBAY
BbB BEPHraTa 3a LUQEepeHLLManHo-ToKoBa
3aLLYMTA. V13M0N3BAHETO HA 3QLLTEH
NPeKbCBAY BbB BEPUTATA 30
VGEPEHLANHO-TOKOBA 3ALLMTA HAMANABA
PVCKQ 0T TOKOB YLAP.



3)besonacHoct Ha xopara

) BbeTe BHUMATENHH, 06bPHETE BHUMAHME HA TOBA,
K0eTo npaguTe U 6beTe pasymHi npu pabota ¢
eNeKTPOMHCTPYMeHTH. He u3nonssaite
eNeKTPOMHCTPYMEHT, KOraro CTe yMOpeHH WM KOraTo
(Te N0, Bb3EMCTBHE HA HAPKOTHLY, GNKOXON MAK
MESUKAMERTH. MOMEHT HQ HEBHUMAHYE NP
M3MOM3BAHETO HA eNEKTPOMHCTDYMEHTA MOXE A0
[I0BEIE 10 CEPUO3HN HIDUHABAHNSA,

b)Hocere nuuKu npegnasii cpecTea M BUHArK
MPE&NA3HA OUNNQ. HOCEHETO HA NWUHM NDEANC3HN
CPE[CTBA KATO NPOTUBOMPCXOB MACKG, HEXMb3TaLLY Ce
30LLYMTHY 06YBKY, 3ALLIMTHA KOCKG WA 3QLLIMTHM
CPE/ICTBA 30 CNYXQ, B 30BICHMOCT OT BUA
MPUNOXEHVETO HA ENEKTPOUHCTPYMEHTG, HOMANABA
DUCKQ OT HOPQHABAHMSA,

¢) MsbarsaiirecnyuaiioTonycKaHenaypeaasapacor,
YBeperece, YeenekTpOMHCTPYMEHTLTEN3KNHOUEN,
NPeAHLAroCBbPKETEKbMENEKTPO3XPUHBAHETON/ MG
KyMynaropa, NpeLMAaronoBAUTHETETMHOCHTE.

KOrQTONpHHOCEHETOHOENEKTPOMHCTDYMEHTOLbPXHUTENPBCTOCHB

BPXyTIDEBKMOYBATENAACBLDXETEBKHOYEHNAENEKTD
OMHCTYMEHTKbMENEKTPO3AXPAHBAHETO,
TOBOMOXELL0LL0BE /18 A0HELLACTHICNYYAM.

d) OTcTpaHeTe perynupaLLyuTe HHCTPYMEHH WK
FOYHHUTE KMKOUOBE, NPELH 0 BKAKUMTE
@MeKTPOMHCTPYMEHTA. VIHCTPYMEHT UM KNkoy, KOWTO Ce
HOMMPQ BbB BBPTALLLQ C& YOCT H ENEKTPOUHCTPYMEHT,
MOXE 10 NDUUMHM HODAHABAHMS.

e) M36arBaiite HeecTecTBEHA NONLMA HA TAROTO.
Morpuxere ce 30 crabunHa cToMKka W NOALbPXaiATe
Pe3 LANOTo Bpeme PaBHOBECHe. 10 T03 HauKH
MOXeT [10 KOHTPOMMPATE eNEKTPOMHCTDYMEHT
110-0106pe B HEOUTKBAHM CUTYALN.

f) Hocere nogxoaauio o6nekno. He Hocete wiupoko
06nexno unu Hakuth. JipbXre KocuTe n 06neKNOTO CH
naneve ot asuxeyu ce yacti. CeodogHoTo 0bnexno,
HAKWTUTE WM SATATE KOCM MOTQT A Gb0T 30XBAHATH
0T IBKELLIMTE Ce YacTH.

g) Ako Morar 0 6baT MOHTHPHM CHOPLIKEHMS 30
W3CMYKBAHE W YNABAHE HA NPAXTQ, yBEpeTe Ce, ye Te
(0 CBBP3AHM 1 € M3NOA3BAT NPABMAHO. /13n0N3BAHETO
HO CbOPbXEHMA 30 U3CMYKBAHE HO MPAXTA MOXE A
HOMGNK ONACHOCTUTE,MDUUMHEH OT NPAXTA.

4) U3non3saxe M HauMH Ha pabota ¢
eNeKTPOMHCTPYMEHTA

a) He nperoapsaite ypega. 3a Bawara pabora
W3NON3BAMTE NPE/BUAEHNA 30 LienTa
enekTpoMHCTpyment. C noxoadLLys
eNeKTPONHCTPYMEHT paboriTe no-obpe 1
110-CUryPHO B NTOCOYEHMA 0OXBAT HA MOLLHOCTTA.

b) He u3non3gaiite enekTPOMHCTPYMEHT, YMHTO
MpeBKNKouBaTen e fegexTeH. EnexTponcTpymeHT,
KOWTO NOBEYE HE MOXE 10 C& BKMIOUBA
W3KMK0YBA, € ONaCeH 1 Tp968a 10 Ob/1e PEMOHTUPQH.

¢) M3gbpnaiite wencena ot LeNcenHaTa KyTua
W/MnK cBanete akymynaropa, npeau fa
NpeAnpUeMETe HACTPORKM HA YPERd, AA CMEHMTE
NPMHAZNEXHOCTH MAKM 0 OCTABHTE ypeaa
HACTpaHM. Te3 Npeana3Hy Mepkv NpesoTBpaTABAT
Herp&aHAMEPEHOTO CTARTUPAHE Ha
eNEKTPONHCTPYMEHTA.

d) CoxpaHABaMTE eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, KOFaTO
He ce 3NoN3BaT, U3BbH 30HATA HA BOCEr OT fiela.
He octasiTe enekTPOMHCTPYMEHT fa ce
W3NON3BA OT AIMLLA, KOMTO HE €O 3ANO3HATH C Hero
WM KOMTO HE Ca NPOYENo Te3u YKA3aHMA.
ENEKTPOUHCTPYMEHTHTE Ca ONaCHH, KOraTo Ce
W3M0N3BAT OT NMLLQ 6€3 oW,

e) Fpixere ce BHUMATENHO 30
enekTpouHcTpymenta. Kontponupaiire gan
JBIKELLMTE Ce YacTH GyHKLMOHMpAT GesynpeyHo
W He 3a8)KAT, BANM UMA CYYNEHN WNK
NOBpeAeHH YaCTH, TAKA Ye PYHKLMOHMPAHETO Ha
eNeKTPOMHCTPYMEHTA 4,0 € Bb3NPENATCTBAHO.
Mpeny fa u3non3sare eNeKTPOUHCTPYMEHTA
noBpeexuTe vactu TpA6ea fa 6bar
PEMOHTIPAHM. MHOro 3n0NoNyKM Ce [bXAT Ha
NIOLLIO NOZLPXCHN €NEKTPOMHCTPYMEHTH.

f) [IpbXTe peXewyuTe MHCTPYMEHTH OCTPM 1 YHCTH.
[ PUXIMBO NOAbPXAHATE PEXELLY MHCTPYMEHTH C
OCTPY PeXeLLyt pbOoBe 30CALAT NO-PATKO U MOraT
10 65107 YNPaBNABAHM NO-NECHO.
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g) U3non3saite enekTpOMHCTPYMEHTHTE,
npUHaZneXHocTuTe, pabotHure
WHCTPYMEHTH 1 T.H. B CbOTBETCTBHE C TE3M
ykasanus. Mpu ToBa ce cbobpassBaiAte ¢
pa6oTHuTe ycnoBus M pabotara, KOATO Lie ce
W3BBPLLBA. /13n0N13BAHETO HA
eNIEKTPOMHCTPYMEHTH 30 NIPUNOXEHNS,

PA3MUUHY OT NPEABUAEHATE, MOXE [0 [0BEae
110 ONCCHY CATYALLMMN.

5) W3non3Bane M HaumH Ha pabora ¢
AKYMyNATOPHUS MHCTPYMEHT

a) 3apexgaiite akymynaropuTe camo cbc
3PAZHM YCTPOWCTBA, KOTO €A NPENOPbYAHN OT
npou3sogutens. [1py 3M0N3BAHE HA 30PALHO
YCTPOWCTBO, KOETO € MPEAHA3HAYEHO 30
OMPEfieneH BT, IKYMyNATOPK, ChLLeCTBYBA
OMACHOCT OT NOXAP, KOraTO TO Ce U3N0N38a € APyru
QKYMyNATOPM.

b) B enexTpOMHCTPYMEHTHTE U3NOA3BAMTE CAMO
MPeBUA,LHATE 30 TOBA AKYMYNATOPH.
V1310n13BAHETO Ha PYrI GKYMYNATOPK MOXE 40
[10BE 1€ 10 HOPAHABAHMA 1 ONACHOCT OT NOXAP.

¢) [IpbXTe HeM3NON3BaHMA AKYMynaTop faneye
OT KAHLLENApCKM KNAMEPM, MOHETH, KNKOU0Be,
MMPOHH, BUHTOBE HNW FPYrH MANKM METANHN
MPeSMETH, KOUTO MOraT A NPUYMHAT
(BbP3BAHE HO KOHTAKTHTE HAKbCO. (BbD3BAHETO
HOKBCO HQ KOHTAKTMTE HQ OKYMYATOPG MOXE A
MPUYHI U3TAPAHIAA AW IOXAP.

d) Mpm HenpaBMAHO M3NON3BAHE, OT AKYMyNATOPA
MoXe fia u3reye TeuHoct. M3bareaitTe KoHTaKTa
¢ TeurocrTa. lpu cnyyaeH KOHTAKT, M3nnaKHete
3acerHaroto MActo ¢ BOAA. Ipu KOHTAKT Ha
TEYHOCTTA C OYMTE, JOMBAHUTENHO NOTbPCETE
NEKapeKa NOMoLL, /13TuyaLLLaTa aKyMynaTopHa
TEYHOCT MOXE [0 0BefIE 10 APA3HEHNA H
KOXQTQ WA U3rapaHKS.

6) CepBu3Ho 06cnyKBaHe

a) BawmsT enexTPOMHCTPYMeHT TpA6Ba fa Guje
PEMOHTUPAH CAMO OT KBANMGULMPAH
CNeLManu3upaH NepeoHan M camo ¢ OPUrHHANHK
pe3epBHI vacTu. C T0BA Ce rAPAHTHPG, Ye Ce
30n10380 6€30MACHOCTTA HA eIEKTPOMHCTPYMEHTC.

né

b)He u3BLPLUBIATE TEXHUYECKA NOALPBXKA HO
noBpeeHN aKymynaropu. BCakakea nogLpbxka
Ha OKymyraTopy Tp0Ba 40 Ce U3BPLLBA CAMO OT
MPOU3BOVTENA WA OT YITHAHOMOLLEHM OT HEro
CepBy3u.

CrewuduuHM MHCTPYKLWM 30 Ge3onacHocT 3a
HOXMLY 30 XpacTy

BAXHO

MPOYETETE BHUMATENHO NMPEQMW YNOTPEBA
CbXPAHWTE MPY BALLMTE LOKYMEHTH
3ano3taiite ce ¢ MHCTYKUyATA 30 ynoTpe6a, npeay
110 30M0uHeTe g paboTuTe ¢ ypead.

Mogroroska

a) TA3/ HOXMLA 3A XPACT MOXE A
MPEQN3BIKA CEPO3HIA HAPAHABAHIARA!
BHUMATENHO NPOYETETE MHCTPYKLWTE 30
MPABUHYA HOUMH HQ PABOTA C MHCTPYMEHTC, 30
NOArOTOBKATQ, MOAAPBXKATC, CTAPTUPAHETO
W3KMKOUBOHETO HO HOXMLLATA 30 XpACTY. 3aMo3HaiiTe
Ce C BCUUKIA OPraHy 30 NYCKAHE v CTUPaHE U C
NPABITHOTO M3M0N3BCHE HA HOXULATA 30 XPACTI,

b) [lewiata Hkora He Tps68a 0 #3MON3BAT HOXMLATA
30 XpacTuL.

¢) BHVIMGBA/ITE 30 HOTI3EMHY ENEKTPONPOBON.

d)Tps6Ba 4 ce 1368rBA H3MON3BAHETO HA HOXMULLATA
30 XpACTH, KOTTO HAOKOMIO C& HAMMPAT XOpd, Npeyt
BCAUKO [ELQ.

e)Hocete noxozALLL0 06nexno! He HoceTe LMpokM
LIPEXM VAW HOKUTH, KOWTO MoraT aa bbaar
30XBAHQTY OT MIOABIXHM YaCTH. [TpenopbuBa ce Ad
Ce HOCAT 374PCIBY PKABMLLY, HEXITB3NQLLLY Ce 00YBKM
W TIPEANC3HY OuMnG.

f) Ako pexeLLi0To yCTpOCTBO Ce fonpe 10 UyX [0

TANO VMW Ce YBENMUT LLIYMOBETE NPK paboTa v

(KO HOXMLTQ 30 XpACTY 30M0UHe 40 BUOPUPQ

HEQUGKBAHO CUTHO, U3KTTIOUETE YPeqa it U3uakaiTe

HOXWLLOTA 30 XPACTI [0 CTIpe HaMmbAHO. V13BaeTe

QKYMyaTopa 1 NpeanpueMeTe CneaHTe MepKit:

NPOBEPETe 30 MOBPeLM;

- MPpOBEPETe 30 Pa3KNabeHy YacTi 1 3aTerHeTe
BCHUKM Pa3KNaBeHy uacTu,

- 10BPE/IEHMTE YaCTY TpA0B 40 BBAAT 30MEHEHN C
eKBYBANEHTHY YaCTY v Tp968a 40 6bAT
DEMOHTMPCHM.



g) Mpepynpexpexne! Hocete cpeacTsa 3a
30LLMTA Ha CyX.

h) Mpepynpexpexne!Hocete cpefcTsa 3a
30LLNATC Ha ouuTe.

Haumk Ha pabota

- ﬂp'b)KTe BCMYKK MaCTW Ha TANOTO CK aneye

0T PeXeLLLMs HOX. YBeperTe ce, ue npu
paboTeLL, HoX OTCTPAHABATE OTPA3AHMA
NPOAYKT AW AbPXMTE 3APABO MATEpUAna
30 pAsaxe. OTCTPaHABANTE 304 bPKAHNSA
OTPA3QH NPOAYKT CAMO NPH M3KMHOYEHNS
ypen. MomeHT Ha HeBHUMAHWe NP

M3M0N3BAHETO HA HOXULLATA 30 XPACTH MOXe

10 f0Bee [0 TEXKN HAPAHABAHMS.
HoceTe HOXWL,ATa 30 XPACTH 30 APLXKATA
NP HAMBAKO CAPSA HOX. MpK
TPAaHCMOPTHPAHE WM CbXPAHEHNe Ha
HOXMLATA 30 XpaCTH BUHATY NOCTABATE
30WWATHOTO NOKpUTHE. BHUMATENHOTO

M3non3eaxe Ha ypena Hamanaea onacHoCTTa

0T HAPAHABAHE C HOXA.
[lpbXTe eneKTPOMHCTPYMEHTA 3a

M30/IMPAHNTE NNOLLLKA HA BPBXKUTE, Tbil KaTO

PeXeLwnaT HOX MoXe 0,a HanpaBW KOHTAKT

CbC CKPUTH eNneKTponpoBOAHULLK. KoHTakTbT

HO PeXewLs HOX C NPOBOJHMK MO,
HanpeXeHue MoXe 4 NOCTABH MeTANHM
YaCTY Ha Ypeja Nog, Hanpexeue u a
f0Befie 710 TOKOB yap.

MpenopbyBa ce 54 ce NPOBEPH KMBUS NNeT

30 CKPUTH 06€KTH, NPUMEPHO TENEHM Orpagy.

- [IpbXTe HOXWLATA 30 XPACTH NPABMIHO C
[Be phle.

a) Viskniouete ypena v akymynaTopa npegay:

- TOYNCTBAHE WNK OTCTPAHABAHE HC
BNOKUPOBK;

- pOBepKQ, NOAAPLXKA U paboTa ¢
HOXWLATA 30 XPaCTH;

- HOCTPOIKG HA PABOTHATA NO3ULIS HO
PEXELL0TO YCTPOICTBO;

- KOraTO HOXVLLTA 30 XPACTM € OCTABEHA
6e3 Haz3op.

b)

4]
d)

e)

f)
9)

BuHarv ce yBepsBaiTe, ye HOXMLLTA 30
XpaCTI Ce HAMIPA B &[HC OT NpeBAPUTENHO
307, €HMTE PABOTHM MO3NLMM CbIMACHO
MPeSnUCaHNAT, Npein 4a cTapTvpare
ypera.

10 BpEMe Ha paboTa C HOXMLATA 30 XpaCTH
TP40BA BUHArM 10 € CUTYPHO, Ue CTe 30eu
CTABUNHA NO3MLLMS.

He n3non3saitTe HOXMLLATA 30 XPACTY C
LLeOEKTHO WK CUNHO U3HOCEHO PEXELLLO
YCTPOWCTBO.

BuHaru ce yBepABaiTe, Ue Ny 13N0N3BAHE HA
HOXMLLATA 30 XPACTI €O MOCTABEHN BCUUKM
LPBXKA W MIPeNa3HiA YCTPOICTBA. Hukora He
Ce OMWTBANTE [0 M3M0N3BATE
HEOKOMMEKTOBAHC HOXWLL M TAKABA C
HegonyCTUMO MOZMULIPaHE.

BuHarv u3non3saiiTe IBeTe Cv pbLie, KOraTo
HOXMLATA 30 XpACTI MA [1BE APBXKM.
BuHarv ce 3aM03HABANTE C OKOMHATA Cpefa i
CnefieTe 30 Bb3MOXHY ONACHOCTH, kouto Bue
BEPOATHO He UyBATe, NOPALLY LLyMOBETE HA
HOXMLATA 30 XpaCTI.

Mop,ApbXKA M CbXpaHeHHe

a)

4]

Koraro HoXMLQTa 30 XACTH Ce Cnipa 30
LLeNMTe Ha MO APbXKA, MHCMEKTUPAHE Wik
CbXPAHEHMe, U3KMoueTe Ypead, u3Bagere
QKyMyNQaTOPQ 1 Ce YBEPETE, Ue BCHUKM
BBDTALLY C& YCTY CA CTIPANY HAMbAHO.
V13uaKaiTe MQLLMHATA [0 CE OXNAY Npey
110  MPOBEPUTE, HACTPOUTE U TH.

BuHaru v3uaKaitte HOXMLATA 30 XPACTM 0 Ce
OXNQAM, NPeMV Aa A npubepere.

My TPAHCOPTUPGHE UMM CbXPAHSBAHE H
HOXVLLOTA 30 XPACTY,PEXELL0TO YCTPOVCTBO
BUHArY TPS6BA 0 Ce NOKPUBA C
NpeABIAEHNS 30 LIeNTa MPeanaseH Kambd.

Cnewnduynm ykasanua 3a 6esonacHocr 3a
HOXMLLM 30 XPaCTH

BAXHO

NPOYETETE BHUMATENHOMPEQH YNOTPEBA
3AMA3ETE MPY BALLWUTE 0 OKYMEHTH
besonacxa pa6ota

ns



06yuenue

a) [poyeteTe BHUMATENHO YKA3QHKATC. 3an03HaiiTe
(e C OPraHWTE 30 MYCKOHE ¥ CTMPaHE 1 C
MPABIATHOTO M3M0M3BAHE HA MALMHTAL

b) Hukora He fonyckaiite MawwmHaTa aa ce
W3N0N38A OT MUALLQ, KOWTO HE CQ 3aM03HATY C TE3N
VHCTPYKLWM, Wn 0T flewa. MecTHuTe pasnopenom
MOrQT OrpQHWYAT BB3PACTTA HA NOTPebuTend.

¢) TpabBa 0a Ce Ma npe[IBH, Ye NOTPeOUTENsT e
JIMYHO OTTOBOPEH 30 HELLLACTHY C1yuau U
OMQCHOCTY N0 OTHOLLEHME HA APy LA U
TAXHATACOBCTBEHOCT.

Mogrotoska

a) Tpeav 4a U3N0A3BATE MALLMHATA MPOBEpeTe 30
MOBPEEHH, MMMCBALLY UM TPELLIHO NOCTABEHM
NPeLa3HY YCTPOVICTBA UM MOKPUTHS.

b) Hukora He nyckaite MawwHaTa fa pabory,
KOraTo HABAM3O Ce HAMMPAT X0, 0COBEHO AeLa
WA LOMQLLHI XMBOTHAL.

Mo peme Ha pa6ota

a) TpabBa 1a Ce HOCAT MPefINa3Hy CPeCTBa 30
OUMTE, 1AMV NAHTNOHY 1 3APCBM 0BYBKY Mpe3
LIANOTO BPEMe, KOraTo Ce M3M0N3Ba MALLMHATA.

b) Tps6Ba 1a ce M36ArBa M3NOM3BAHETO HA
MLLWHQTQ PV NIOLLIV GTMOCOEPHY YCTIOBIAS,
0C06EHO NPyt PHCK OT CBETKABMLLY,

¢) V3non3Baite MOLLIMHATA COMO NPY IHEBHA
CBET/WHA v Nyt 06PO U3KYCTBEHOOCBETNEHME.

d) Hwkora He v3n0N3BAMTE MALLMHATA C NOBPELEHO
MOKPUTYE WM 3ALLMTHO YCTPOICTBO, pecr. bes
MOKPWTME UMM 3ALLYMTHO YCTPOVICTBO.

e) BKniousaiite aBUraTENs COMO TOrABA, KOrATO
DbLETE 1 KPAKATA B C& HAMMPAT U3BbH 00XBATA
HQ PEXELLA MEXQHH3bM.

f)  PasenyHsBaiite MalLmHaTA OT
eN1eKTPO3AXPAHBAHETO (TOBA 03HQUCBA
W3[1bPMBAHEHA LLENCENa OT eNekTPUYeCkaTa
MPEX(, OTCTPOHABAHE HA 6NIOKMPOBKATA MK Ha
V3BOX0LLLT Ce baTephs):

- BUHAIW, KOTQTO MALLIMHATA € 0CTABEHU 663
Hag30p;
- MPe/y OTCTPAHABAHE HA BNOKMPOBKC;
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- e} LOKOCBOHE HA UyX[0 TANO, 30 0 Ce
NPOBEPY MALLMHATA 30 NOBPELY;

- 30 CMIELUHANPOBEPKT, KOraTo MALMHATG
30M0YBA 10 BUGPYPA MPEKANEHO CUTHO.

g) BHuMaBAITE 30 HAPGHABOHWA HA KPAKATA U
DbLETE OT PEXELLYIA MEXAHY3bM.

h) BuHaru ce yBepsBaiATe, ue BEHTUNLMOHHITE
OTBOPM CQ OCTABEHY CBOBOHY OT UyXy
Tena.

MopApbXKA M CbXpaHeHHe

a) MawmHata TpA6Ba 00 Ce paseyHM OT
€NeKTPO3aXPAHBAHETO (T.e. 0 Ce 0TKAUM
(KyMynatopa) npefiyt 1a Ce Hanpasy
MOALPbXKA UMM [0 Ce Npenpuemar
[1eHOCTY M0 NOUMCTBAHETO.

b) Tps6sa na ce #3n0N3BaT CAMO
MPenopbyaHITE OT MPON3BOLUTENT PE3ePBHN
YaCTI Y MPUHOGNEXHOCTH.

¢) MawmHara TpA6BA peoBHO a Ce NPOBEpSBa
¥ 10 Ce MOAAbPXA. Mo ApbXKATA Ha
MaLLMHATA TPFOBA 110 CE M3BBPLLUBA B
0TOPU3MPQH CEpBY3.

d) Ao MaLLMHaTA He Ce 1310n3Ba, TPSOBA 10 Ce
[IbPXM [LQNeye 0T 30HATA Ha J0Cer 0T fella.
Mpenopbky (30 MLLMHY, 30XPAHBAHY OT
MPEXQTT, ¥ 30 MALLMHY C UHTErPUPAHO
30PAHO YCTPOICTBO)

Mawwunara Tpsbea aa 6bpe cHabpena ¢

nedextHotokoBa 3awmta (RCD) ¢ ToK Ha

W3KMKOYBAHE He no-ronAm ot 30 mA.

061m yka3aHus 3a 6e30naCHOCT 30 HOXMLY 30

TPeBa W XpacTu

* /13n0Nn3BaiiTe €NeKTPOUHCTPYMEHTA B
MPeiB1LZEHOTO YACTHO CTOMCHCTBO 30
NOZAPBXKA HA XPACTH, XVB NNET, LLy6paLy
TPEBHY NNOLLY.

* [10pazv ONAcHOCTTA OT PU3NYECKO HAPAHABAHE
Ha noTpebuTens, He M3NON3BANTE TO3M
eNeKTPOMHCTPYMEHT 30 PF3QHE, B CMCBAA HA
KOMNOCTUPAHe.



- W36arBaitTe HeecTeCTBEHA NO3ULMA HA
TANOTO. BUHArYW 3ana3BaiiTe paBHOBECKe, 30
fi0 MOXETe M0 BCAKO Bpeme f,a cTouTe
CTabunHo no HakNoHw. BbpBeTe, He THUaTe.
MpeLynpexeHue! He OKOCBANTE HIKAKBI
[IBIXELLY Ce ONCCHY YaCTI, Npeyt
QKYMyNIaTopBT [0 € PA3KAUEH 1 NPy
NO/IBVXHWUTE ONACHN YaCTA 110 €A CIPAK
HOMbIHO.

He TpabBa [0 13M0N3BATE TO3W MHCTPYMEHT B
06LLLECTBEHN 3eM1EHY NNOLLY, NAPKOBE, COPTHY
MNOLLLAAKY, HQ YAULLMTE U TH. B CENICKOTO W
rOPCKOTO CTOMAHCTBO.

V3bepete paboTHATA BUCOUMHA TAKD, Ue HOXBT
[10 He MPaBY KOHTAKT CbC 3eMAT.

VIMaitTe NpefiBIL, Ye v NPy pa3pe/ieni ypean B
MOMEHTC HQ BKMOUBAHE MO NPUHLAM
CbLLIECTBYBA ONACHOCT OT HAPAHABAHE NOPAY
OCTATBYEH 30PAL,

Mnazexiu nog, 16 roguHM He TpAOBA 10 pabOTAT
C TO311 €N1EKTPOUHCTPYMEHT.

T03K eneKTPOMHCTPYMEHT He TpsbBa fa ce
W3MON3BA OT €L, U OT XOPa C OFPaHMYEHN
(HU3NUECKM, CCH3OPHN MK YMCTBEHN
CNOCOGHOCTH MNKM KOUTO HAMAT J0CTATbYEH
OMMT W 3HaHKe. CbLLL0 TaKa ypefbT He TpsbBa
[, Ce M3NON3BA OT XOPA, KOUTO He ca
3ano3Hartu ¢ UHeTpyKuumaTa 3a ynotpeo6a.
MecTHuTe NpemACcaHug MOrarT Ad YCTAHOBAT
Bb3PACTOBM OTPAHIMUEHNA 30 OTPEOUTENA.
[lewara Tpg0Ba [0 ObLAT HAA3MPABAHW, 30 [0 HE
CAWTPAAT C ypend. MounCTBAHETO U
MOAAPbXKATA He TpA6BA [0 CE U3BbPLLBAT OT

neLa.

Axymynarop

Onacxocr ot noxap!

« He 3apexaiTe akymynatopa B 61m30CT 10
KMCENMHIA ¥ NECHO 3aNQMMI MATEPUANA.

* 3apexanTe akymynaTropuTe CaMo npy
TeMNeparypa Ha okonHara cpena mexgy 10 °Cu
45 °C. Cnep, CuHO HATOBAPBAHE OCTABANTE
(KyMyNnaropa Hai-Hanpes, 4 Ce oXnagu.

3apAafiHO YCTPOMCTBO

« W3non3gaitTe 3apsBHOTO YCTPOMCTBO 30
3apeXgaHe Camo Ha TO3M AKYMYNATOPeH
eNeKTPONHCTPYMEHT.

« W3non3gaiTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO CAMO B
CYXH NOMELL,eHMS.

« He BKntouBaitTe HAMOKPEHO 3apAHO
YCTPOWMCTBO JLOKATO BCE OLLLE € BNAXHO B
LLeNCENHa KyThs.

o Hukora He u3non3saite 3apsagHOTO

YCTPORCTBO, KOrato Kaben, wencen uam

CAMMAT YPe, Ca NOBPEf,EHN OT BLHLLIHN

Bb3/LeHCTBUA. 3aHECeTe 3apARHOTO

YCTPOMCTBO HA HaR-6nu3KkaTa

CneLyuanu3npaKa pa6oTHAHML.

B HMKAKBB CNyyait He OTBAPAWTE 3PARHOTO

ycTpoicTBo. B cnyuai Ha nospefa ro 3aHecere

B CMIELLUANU3NPanHa paboTunHUL.

Koraro ka6enbt 30 cBbp3BAHE HA TO3M Ype

KbM eneKTpUYecKaTa Mpexa e NoBpefieH, Tou

TpAbBa f,a 6b,e CMeHeH oT NPou3BoAMUTEN

WnK Heroa cnyxG6a 3a pabota ¢ KAMEHTH A

0T KBANMQULMPAHO NMLLE, 30 [,a ce n3berHar

ONACHOCTHM.

To3u ype[ Moxe [0 Ce M3M0N38a 0T feLa Ha 8

FOLVHM 11 NO-TONEMM, KOKTO ¥ OT LA ¢

HOMANEHY (3MUECKH, CEH3OPH NI YMCTBEHN

CMIOCOBHOCTV MU OT ML 683 ONUT U 3HAHW, IKO

CQ HOZ3VIPCBAHM UMW CQ UHCTPYKTUPAHY OTHOCHO

CUTYPHOTO U3M0N3BHE HA YPena i pasoupar

CBbP3QHWTE C TOBA ONACHOCTA. [lewata He Tpbaa

[0 CA MrpasiT C ypesd.

Deuara He TpA6BA [0 CM MFPAST C ypend.

MouncTBaHeTo M NOAPLXKATA OT NOTPebUTens

He TpsI6BA [0 Ce M3BLPLLBAT OT felia 6e3

Hag3op.

« He 3apexpaiite Henpesapexgawyy ce
6arepun.

OnacHoct ot excnnosus!

» [Tpeqna3saiTe ypeaa ot TOMAMHG A OFbH,

o He nocTaBsiiTe ypena BbpXy PAAMATOPH AN He
ro M3Naraite NPOLbAXMTENHO BPEME HA CUTHO
CNbHYEBO MTbYeHMe.
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* [/3non3saiTe ype/a camo npu TeMnepaTypa Ha
okonHara cpepa o1-10 °Co + 45 °C

OnacHoCT 0T KbCO CbeJyHeHne

o YDEbT UM akyMynaTopsT He TpA6Ba 4a ce
OTBAPAT.

o YDEbT UM akyMynaTopsT He TpAbBa 4a ce
(BbP3BAT HAKbCO ¥ B OYKCATA 30 30PEX/IAHE He
TpﬂﬁBG 0,0 Ce MbXAT HUKAKBI NMpeIMeTH.

OcTaTbyHM pUcKoBe

[lopy koraro paboTuTe ¢ 1031 enekTpoypes

CMope, MpeanuCcaHngTd, BUHATM 0CTABAT

OCTATBYHY PUCKOBE. BbB BPB3KA C KOHCTPYKLMATA U

W3MbIHEHWETO HA TO3W eNEKTPOUHCTPYMEHT MOraT

[0 HOCTBNAT CNIEZHWUTE ONACHOCTH.

* [lops3sane

* YBPEX[QHe Ha CNYXQ, B CNYYQI Ye He Ce HoCAT
NOZXOAALLY NPENA3HY CPELCTBA 30 CRYXC.

* YBDEX[QHE HO 3pEHIETO, B CNyyai e He ce
HOCAT MOLXOLALLY NPELNA3HYM CPeLCTBa 30
oumTe.

o YBPeX/QHA HA 30PABETO, KOUTO €A B Pe3ynTar
0T BUOPALMMTE ,PBKA-PAMO’, B CIYUAH Ye YperbT
Ce M3noN38a NO-NPOLBIXUTENHO BPEME WK He
Ce YMpaBNABA WM NOLLLPXA MPABUIHO.

Koraro no Bpeme Ha paboTa HACTBMK 310M0NYKA
VN TOBPELLA, YPeLLbT TPAOBA A0 Ce U3KTIHOUM
He3a6asHo. OOrpUXBANTE NPABUIHO
HOPQHSBAHUATA W1 Ce CBBPXETE C Nekap. 3a
OTCTPAHABAHE HA HEW3NPABHOCTM, NPoYeTETe
Pa3gen "OTCTPaHABAHE HA HEeM3NPABHOCTI" Ui
Ce cBbpXeTe C Haluma CepBu3eH LeHTbp.
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Mpepynpexpexne!

Mpouetete MHCTpYKLMATA 30
ynotpeba npeau 4 nycHete
ypena na pabotu!

PeXLLVAT MHCTPYMEHT NPOABIXABA A0
pabotm.

He 13non3sarite ype/a npu X, Npy

NIOLLM QTMOCGEPHIA YCNIOBMS, BbB BNCXHC
CPEe/3Q VNV MOKPY XVIBY TINETOBE WM TPEBA.

BHumanme!
BuHaTI [pbXTE TPETU NNLLA M3BbH 30HATC
HQ OMACHOCT.

[aPAHTMPOHA 3BYKOBA MOLLIHOCT.

LbXuHa Ha PA3AHE HO HOXA HA HOXKLATA
30 Xpactu.

Hocete npefnasHy CpefCTaa 3a cnyxal
HoceTe npefnasHy CpeacTsa 3a oume!
HoceTe npefnasHy Cpe/cTsa 3a rnasaral
BumaHve! PoLieTe v npbCTITe MOTAT 0 Ce

YI1GPAT B OCTPY MPEIMETH.

LLIMpOUMHa Ha PA3CHE HO HOXMLATA 30
Tpesa: 93 mm

LLIMpOUMHa Ha PA3CHE HO HOXMLATA 30
xpactv: 170 mm
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Mpy paboTa € ypesa HoceTe Hexnb3raLyy ce
0byBK.

Hocete npefnasHy pukasuuy!

Mpenynpexzexe! Cna3saiite 6e3onacHo
Pa3CTosHue 0T Hav-Mankoto 10 m 1o
NPOBOAHNLMN NOJ, HAMPEXEHME Y MPEMETH,
KOWTO CQ B KOHTAKT C TAIX.

Buz, Ha 3awmra: IPXT

Knac Ha satyra lll (3awwwra ot Hucko
Hanpexerue)

3apsaHoO YCTPOMCTBO

@] {]E

T2A

B0

Mpouetete WHcTpyKkumaTa 30 ynotpeba
Mpezu 4 nycHeTe ypena ad pabotu!

MonspHocT

3apAAHOTO YCTPOIACTBO € NOAXOASLLO 3
M3M0N3BHE CAMO B MOMELLIEHMS.

Knac Ha 3awwra Il (ZBoiiHa U30naLus); Baxu
30 30PAMLHOTO YCTPOICTBO

BXojieH npefnasuten

Onacocr! [Tpesy 40 U3BLPLUMTE KAKBITO U
£,0 € paboTit v npu nospeLa Ha kabeng,
W3BQZLTe LLIENCeNna OT eNeKTpuyeckara
mpexda!

Axymynarop
He n3XBbpnaiTe B OTBH.

Marepuan, KOWTO MOXe [0 Ce U3on3sa
MOBTOPHO

He 13xBbprsiTe BbB BOAC

< He n3naraitte Ha Temnpatypu Hap, 45°C

Mpegy nbPBOTO M3NON3BAHE

Mpepynpexpexne!
OnacHOCT 0T 30/2yLLIABAHE Ha feLa
PV Mrpa C OMbKOBBYHI MATEpUanM!
o HerpemeHHo IpbXTe OnaKoBbYHHTE
MaTepuany Laneye ot geua.
* [1peau nbpeara ynotpeda
OTCTPAHETE BCUUKY OMAKOBLYHN
MaTepuank ot ypea.
Haumenosauue Ha uactute (dur. )
[ER| Akymynarop
[P BriokipoBKa CPeLLly BKMIOUBAHE (TeNeckonMuHa
[PbXKa)

[E2 MpesKniouBaTen 30 BKMIOUBAHE/M3KAIOUBAHE
(TeneckomuuHa apbxKa)

TeneckonuuHa pbuka

[E3] 3arerarenna BTynKa (TeneckomuuHa ApbXKa)

BIOKVPOBKA CpeLLY BKMIOUBAHE
[PeBKNIOUBATeN 30 BKTIOUBAHE/U3KMIOUBAHE
Konena
[1eBnokmpaLL{y GYTOHY PeXeLL; UHCTDYMeHT
Hox 3a xpacTu
3UMTa HO HOXQ
Hox 3a Tpesa
VIHIMKALYA 30 CTENEHTA HA 30pex1aHe
Perynapake Ha paBoTHHA brbn

30pALHO YCTPOICTBO
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Mpouec Ha 3apexpane (Purypa B/ [EN)

MpepynpexpeHne!
HOpQHABAHWA WM MATEPUAHIA LLETH.

» 3apexaifte Camo B Cyxi
rnomeLLieHw. V13non3saitte camo
OPUTUHANHOTO 30PAAHO YCTPOVACTBO!

BHUMAHMe!

HApaHABAHWA MW MATEPUANHY LLETA.
» (b00pa3ABANTE Ce C HAMPeXeHeTo
» Hampexaral
30pALHOTO YCTPOICTBO TPAOBA LA
CbOTBETCTBA HA JOHHUTE BHPXY
TAOeNKATA 30 TMMC HO Ypesa.

YKa3anme
Mpezy MbpBOTO M3NON3BAHE AKYMYNATOPLT
Tp408a 110 Obfie 30pefieH.
> (Banete aKymynaropa, KATo HaTUCHeTe
e IHOBPEMEHHO [1BATC A,e0noKMpaLLLy 6yTOHA 1
M34bPNATE AKyMyNaTopa Ha3ag,
> Bxniouere LLekepa 30 3apexaHe B bykcara 3a
30PEX/aHe Ha aKymynaropa.
> (BbpXeTe 30pAOHOTO YCTPOWCTBO KbM
MPEXO0BOTO HanpexeHue (230 V ~)

YKa3aHue 3a HHAMKALUATA 30 CbCTOSHUETO
Ha 3apexpaxe

» Yepaenara LEDnoka3sa npoviec Ha
30pex/aHe.

* YepseHaraLEDu3racsa, korato npoLecst
H 30peXaHe e NpuKmouw.

[penopbuMTentoTo Bpeme 30 3apexXLaHe e

3-Hyaca.

» (e MPOLLECA HA 3apexaaHe u3knovete
3apaaHoTO yCTDOMCTBO 0T MPEXO0BOTO
HaNpexexue 1 n3pagere Wwencena 3a sapexaaqe
o1 6yKCOTG 30 3apexaxe.

MHauKaumsa 30 cTeneHTa Ha 3apexpaHe

(Our. B/

> AkymynaTopbT pasnonara ¢ MHIMKALMs 3a
CTEMEHTA Ha 3aPeX1aHe, KOATO NOKa3Ba
CTENEHTA HA 30PeXLaHe Ha aKymynaTopa.
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» HaTicHeTe Mankug YepeH OYTOH 30 0TUMTAHE
HC CTEMEHTA Ha 3apexaaHe, Korato
(KyMyNnaTopbT € CBbP3aH KbM YPead (AMpeKTHO
MM Ype3 TeNeCcKONMUHATA PbuKa).

v (TeneHTa Ha 30peXaHe Ce NoKa3ea ot
(BETOAMOAMNTE ﬁED)

Wnpukauus Craryc

I BN B Acywynatoper e HaNbAHO 3apeneH
B B ] Axymynatoper e cnad

Bl 1 1 Axymynaroper e npased

061y yKa3aHua 3a akymynaropa
. YkasaHue

AKyMyNQTOPbT SOCTUT MHAHMS U
KQMLMTET €180 CMIeJ, HAKOMKOKPATHO
30pEX/IaHe.

B MHTEPEC HA AbArna ekCnnoaTaLMoHeH XnBoT
Ha akymynaropa, TpﬂﬁBG [a cnaseare cnegHuTe
U3NCKBAHNSA.

* YpenbT TpA6BA A0 Ce 30XpaHBA CAMO C
6e30M0CHO CBPbXHICKO Hanpexere (SELV), B
CbOTBETCTBYE C MAPKIPOBKATA BbPXY Ypend.

* 3ape/eTe aKyMynaTopa npezay NbpeoTo
W3M0n3BaHe. He 3apexaiTe akymynatopa
noCNE0BATENHO HAKOMKO MbTH 30 KPATKO.

* 30 30PeX[QHe HA ITUEBO-TIOHHNA
(KyMyNATOP W3NON3BAITE LOCTABEHOTO C
YPe[a 3apsAHO YCTPOWCTBO.

* [lpesapeqiete akymynaTopa, KOraro ypesbt
paboTit MHoro HaBHo.

* BbB BCEKY CNYYaI CNA3BANTE CHOTBETHUTE
BANMEHM YKA3GHMA 30 6€30NACHOCT KAKTO W
MOSICHEHVATA 30 YKA3GHWATA 30 HE30MACHOCT.
KntoubT 30 6€30MACHOCT NPEaNassa ot
HENpeHaMEePEHO CTAPTUPAHE.

« [leQeKTv, KOUTO NPOM3TYCT OT HEMPUBIAHO
MQHUMYMMPCHE, He Ce NOKPUBAT OT
rAPQHUVATA.



06cnyxeane (dur. 1)

A\

Mpepynpexpexue!

OnacHOCT OT HAPAHABAHMA OT PeXeLLMS

MHCTPYMEHT

» [pefy 40 npednpuemere HaCcTpoKkm
HO YpeLa, M3KKoueTe ypena v
W3YCKQITE [LOKATO PEXELLAT
MHCTPYMEHT Crpe HAMbIHO.

» He IpbXTe 31paso HoXa npu
HOCTPOVKQ HA pABOTHATA MO3NLNG HA
PEXELLMS MEXAHH3bM.

» [pedy fa cTapTupa Zsraren,
BIHATY Ce YBEPABANTE, Ue MO3NLNATA
HO PEXELLA MEXTHU3bM Ce HaMMpa
MPABWITHO CBIMIACHO.

pexewyute MHCTpymeHTH (Pur. [F1)
Mpepynpexpexue!
HAPQHABAHUA WK MATEPUATHY LLLETH.
» /13non3saite NOAX0LALLM CPeLCTBa
30 30LLMTA HA QUMTE 1 31PaBH
06ysKu.
» Bntousaiie akymynaropHara
HOXMLLG CAMO TOrQBA, KOraTo phlieTe
W KPaKATa Ce HAMIPAT U3BbH
POMYCA HO [EACTBIE HA PEXELLNA
MEXQHN3bM.

|I| Yxa3axue
Mpesyt 0 NOCTABUTE UMM CMEHITE HOX,
BHIMUBAITE, YPELLbT TPAOBA [0 € M3KMKoUeH
W GKyMyNaTopbT [0 € M3BOLEH, 30 A4 Ce
W36ErHaT ONACHOCTIA W HOPAHSBAHMS.

» 30 [10 CBAUTE HOX, HATUCHETE 1,ebNoKMPALLYS
BYTOH BLPXY PEXELLUS MHCTPYMEHT @.

> (BANAMTE PeXeLLd MHCTPYMEHT CbC CTPAHATA
HO HOXQ HArope @.

» BkapaiTe HOXC HO HOXWLATA 30 TPEBA Wi
HOXMLLOTC 30 XPACTY BbB BPB3KATA OT LLErceneH
TUMN OT LONHATA CTPAHA HA KOpNYCa HA
NBUraTend @ .

» HaKpas HATUCHETE CTPAHATA C HOXA B KOPNyCa

v ﬂe6n0KMpamMTe ByTOHM Ce pukeupar ¢
MPULLPAKBAHE.

Konena (®urypa(El)

> 30 [,0 MOHTUPATE KONeNaTa, nocTaBeTe [gete
MAGCTUHKM 30 3KPENBAHETO OTLONY BLPXY
6NOKMPOBKATA HO PUKATA €.

» Perymupaiie XenaHng vron @.

> CTerHete QUKCUpALLNG BUHT €.

> 30 [,0 LeMOHTMATE KONENaTa, passuiiTe
OUKCMPQLLIAS BUHT 1 T CBANETE HAZONY.

MocTassHe Ha TeneckonuuHata pbuka (Gurypa[ZH)

> (BaneTe aKyMynaropa, KAto HATUCHETe
eIHOBPEMEHHO [BATA fe6N0KMPaLLY OYTOHA U
W30bPNQIATE OKYMYNATOPA HOBBH.

» BKapaitTe TeNeckonuuHaTa phukd B AbPXAYA HC
[IPbXKATC HA QKYMYNATOPHATA HOXMLQ 30 TPeBa
W XPACTI, OKATO 6110KMPOBKATA Ce GuKeupal.

» [locTaBeTe aKYMyNATOPA BbPXY TENECKOMMYHATA
PBUKQ.

YkasaHue

BROKMPOBKATA CPeLLLY BKMKOUBAHE U
MPEBKMIOUBATENST 30
BKMKOUBAHE/V3KMIOUBAHE HA YPeqa He
QYHKLMOHMPAT, QKO TENECKOMMUHATA PbUKa €
MOHTUPGHA.

> 30 10 0TCTPAHWTE TENECKOMMUHATA PbUKa,
HATIACHETE &IHOBPEMEHHO JBATA e6NOKMPaLLY
6YTOHA ¥ 9 U3CbPNANTE HABbH.

Perynupate Ha pabotHata Bucoumna (Gurypa [E)

» 30BWITE 3QTErATENHATA BTYNKQ BbPXY
TENeCKONnYHATa APbXKa 0.

> Pel')/J'IVIpGVITG Xenadara ObmxuHa, 3a 4d
NnonyynTe ONTUMAnNHa DGGOTHG BIUCOUMHO @ .

> 3aBuitte 3[paBO 3ATEraTENHATA BTYNKA BLPXY
TgeCKOI'IVILJHGTG PbUKa HA XeNnaHaTa BUCoYnHA

Harnacseake Ha pexewsara rmaga (®urypa [E3)
PabOTHUAT bIb HO KYMYNATOPHATA HOXULA MOXE
110 Ce perynupa Ha 3 crenequ. Moxerte fa
30BBPTUTE PEXELLATA TNIABA CbOTBETHO Ha 90°
HOZACHO WM HANABO.

10 7031 HOUMH MOXETE NIECHO 40 LOCTUTHETe [0
MPOGNeMHY ¥ TPYLHO SOCTHIHYM MECTA.
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> 130yTainTe CTonopHma 6yToH HA30L @.
30BbPTETE PEXELLQTA IN1ABA B XENAHATA

> N03ULMA €.

> OTnyCHeTe CTONOPHYA BYTOH 1 MPpOBEpeTe AA7K
PEXELLTd NABA € NOCTABEHA HEMOBUXHO.

Bkniousane n uskntousatxe (Purypdld)/ KA/ [EX)
» [ocTasee 3apeaeHms akymynarop (Gurypa I )

[i] Yrasanue
Mpy paboTa B KOMOUHALMS €
TENECKOMMUHATA PBUKA, aKYMYNATOPBT Ce
W3BAXLO OT HOXULATA 1 CE MOCTABA BbPXY
TENECKOMMUHATA PbUKa.

> [1pe [y BKKOUBAHE CBANETE 3ALLMTHIS KOXYX 30
Hoxa (Gwrypa B2

> 30 10 BKIIKOUMTE, [IPBXTE HATUCHATA
6nokupoBKaTa cpelity skmousaxe (GurypaEN/
@) v 3071e/CTBAITE NPEBKNIOUBAHENS 30
BKMIouBaHe/u3kniouBae (GurypaEl/ @)

» Ocsobogete GMOKMPOBKATA CPELLLY BKITOUBAHE.

v YperbT paboTy C MKCMMANHA CKOPOCT.

» 30 [0 M3KMKOUTE, 0CBOOOIETE NPEBK/IHUBATEN
30 BK/KOUBAHE/M3KMIOYBAHE.

> 30 10 #3BOLMTE OKYMYNATOPD, HATACHETE
eIHOBPEMEHHO [BaTa febnokupaLLiy OyToHA u
r0 M30bPNaNTE HABBH.

/\f MpepynpexaeHue!

OnacHoCT 0T HapaHSBAHe!

Cnef, kato mknkounTe ypend,

HOXOBETE NPOLbAXCABAT £ Ce ABUXAT

OLLLE M3BECTHO BpEMe.

» /A3yakanTe HoXoBeTe [0 Crpar
HAMbITHO.

» He [OKOCBANTE [BUXELLMTE Ce
HOXOBE 1 He I CripaiTe.

061y ykasauus 3a pabora
Buumanue!

[Py PS3QHETO BHIMCBAITE HIKCKBY NPEMETH KATO
TENOBE, METQNHY UQCTH, KOMbHI U TH. 10 He
onaIHaT B HOX. TOBA MOXe BEHATA 70 10BEE
110 NIOBDEAY HA YPea Npyt 6ROKMPAHE HA HOXQ OT
TBBD/I NIPEOMETH.
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» e[y BCAKO 1U3M0N3BAHE NPOBEPSBANTE Ypead
30 BAZ/MY HEN3NPABHOCTI, MPUMEPHO XNaDaBMY,
W3HOCEHY MnW NoBPE eI uacTy. lposepssaiTe
[107 BIHTOBETE CQ CTETHATI 3PABO.

» OTCTPaHeTe 3aXpaHBaLLWA 610K Npeay Aa
30N0UHeTe 0 paboTiTE BbPXY Ypead.

He n3non3saite yabmxutenex kaben.

» MpexoBudt 6110k TpAOBA [0 Ce M3MON3BA CAMO B
3TBOPEHM NOMELLEHNS.

> /13n0n3BaiiTe CaMO OCTPU HOXOBE, 30 Aid
NOCTUTHeTe 1,06pa NPOU3BOANTENHOCT HA
PA3AHe 1 0 LLAAMTE YPEAT 1 aKYMYNATOPC.

> 1o Bpeme Ha paboTa He HATOBAPBAWTE Ypend
TOMKOBA MHOrO, ue a cripe. CbobpasdsaiTe ce
YKQ3QHWATA 30 NOAAPBXKA ¥ MOUNCTBAHE HA

ypena.
MouncTBaHe W TeXHUYECKA NOAAPLKKA

A

Mpepynpexaexue!

OnacHOCT 0T HAPAHSBAHE OT ONACHN

MOBIXHM UaCTI.

» He oTBapSITE YPELC;Tpu ChbMHEHNS
Ce 0OPBLLANTE KbM CMELWMANMNPAHT
paboTUNHUL.

» [peay 0 npefnpuemeTe oeHoCTi
N0 NOAAPbXKATCA U NOUMCTBAHETO HA
YPeLa, 3BAXLaTe aKYMynaTopa.

» He [10KOCBaITE BIXELLMTE Ce
pexeLLy pboose.

BHumaHme!

OnacHoCT 0T MPOPE3HI PaHH!

» Koraro paboture ¢ Hoxa, HoceTe
PBKOBMLA.

A

BHumaHme!

He 13non3aiTe nouMCTBALLM CPe/ICTBA,
pecrnekTMBHO pastBoputeny. C T9x MoXere
HeBb3BPATUMO [0 NOBPeMTe YPead. XuMuueckuTe
CyOCTAHLMM MOTAT 4,0 PA3ALAT NACCMACOBUTE
YacTv Ha ypena.




> [1poBepeTe NOKPVBANATA U 3ALLUTHHTE
YCTPOVCTBA 30 HANWUVE HQ NOBPEAM 11 AN €A
NOCTABEHN NPABIAHO. AKO CE HANArT, CMEHETE .
> HuKora He nyckaiTe MHCTPYMEHTA Aa paboTi Npy
NIMNCBALLY 3QLLWTHY YCTPOICTBA WM C NOBPE[IEH
NI M3HOCEeH Kaben.
> [100,abPXAVTE UACTV BEHTUNALIMOHHITE LALLM,
KOPMYCQ Ha BATQTENA ¥ PhUKWTE HA Ypead. 3a
LLeNTG M3MON3BANTE BACKHA KbPNa M UeTKd.
Mo AbPXCITE HOXA BIHATY UACT; (e, BCAKO
W3NON3BAHE HA ypera TPAGB:
- 10 MOYMCTBATE HOXC (C HAMACNEHa Kbpa),
- 110 CMG3BATE HOXObPXAUA C MACAbOHKA WK
Cripei.
- [10 30MEHSTQ 3aTbMEHITE, OTbHATY WK
MOBPEIEHN HOXOBE.

Ykasanue
10 MPUHLMN HOXBT He TPAOBA 1A Ce
NPeHaTouBa, a TPAOBA A0 Ce CMeHS.

TpaHCnopTHPAHe U CbXPaHeHHe

Q Mpepynpexpaenue!

ONacHOCT 0T HAPAHSBAHE 0T PexeLLus

MHCTPYMEHT.

» [Tpe oy BCAKO TPAHCTIOPTUPQHE U
CbXPUHEHue U3KMIOUBANTE Yperd 1
W3UGKBAWTE PEXELLVAT MHCTPYMEHT
[0 CNPe HAMbITHO.

» CBangiTe akymynaropa npeau
TPAHCTIOPTUPQHE UMK CbXPAHEHHE.

» [Ipy TPAHCNOPTHPAHE BUHATM NOCTABAWTE
npeanasuTens Ha HoXa.

> HoceTe HCTPYMEHTA 30 TeNeckonuuHaTa
DBUKQ WM 30 PBUKATA HA Ypesa.

> (CbXpaHABaiTe Ypena Cyx B LOCTABEHMA
30LLLMTEH KOXYYX 30 HOXO 1 3BbH ZLOCErd Ha
feua.

> (CbXpaHABaWTE AKYMyNATOPA CAMO B YACTUYHO
30pefieHo CbCTosHMe. CTEMeHTA HA 30pexAaHe
e40-60%.

» Coxpanssante ypena mexay 10° Cu 25°C. Tpu
ChXPOHEHWETO U30ArBaIATE MPEKQneH CTy g U
TONMWHG, TAKA Ye GKyMynaTopsT 40 He 3arybu
MOLLHOCT.

» 1o Bpeme Ha NO-NPOABAXMTENHA (A3 HA
CbXPQHEHVe MPOBEPSBANTE CTEMEHTA HA
30PEX/AHE HO AKyMYNaToPa, NPUMEPHO HC
BCEKM 3 Mecewd, a npy HeobxoaumocT
f03apesere.
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OTCTPAHABAHE HA HEN3NPABHOCTH

Mpepynpexpaenne!

OnacHoCT 0T HAPQAHSBAHNS UM MATEPUANHIA LLETH.
» [Iped BCHuKy pabotin M3KMKOYBAITE YPELLA v CBANAMTE AKYMYNATOP.
» He oTBOpANTE ypesa, B CMyyar HA CbMHEHVE BUHATW Ce 0OPBLLNATE KbM CEPBU3HT

PabOTUNHMLLG.
Mpobnem
HoxoseTe CTaBAT ropeLLy.
[lBurarendr He paboTu.

[pobnemm npy 3apexfaHe Ha
aKymynaropa.

HepaBHoMepHO BMXeHMe,
CVNHY BUBPALLYMA H Ypefa.

126

Bb3moxHa npuumHa
HOXbT € 3TbreH.
AKymMynaTopsT e paspeneH.
AKymynatopsT e LedekTeH.

AKyMynaTOpbT WM 30PARHOTO
YCTPOWCTBO €O edeKTHM.

HoxbT e MOBPE[IeH.

OTCTPAHSABAHE HO HeN3NPABHOCTTA
(BBPXETe Ce CbC CTeLyanvaHpHA paBOTUHLC
3ape[erte akymynaropd.

(BBDXETE Ce CbC CTeLyAMVaNPHA pABOTUHIIL
(BBPXETe Ce CbC CTeLyanvaHpHA paBOTUHLC

(meHeTe HoXa.



TexHnuyecku napameTpu

Mogen 1183692

HomuHanHo HanpexeHne | 7.2V (nocTosHeH
1ok / 15Ah

Obopotn Ha npaseH xog 1100 rpm

Knac Ha 3awmta Il

Bua Ha 3awmTa IPX1

(Llnpouna Ha pasaHe Hoxna 3a tpesa | 93 mm

LLIupounHa Ha ps3aHe 170 mm

Hoxmwa 3a xpacti

[le6enwna Ha pasare Hoxa o xpacn | 0 8 mm

30BbPTALLA CE MaBA -90°/0°/90°

Terno (Bkn. npuraznexHoctv) | Ca. 14 kg

HvBO Ha 3BYKOBATA MOLLHOCT
Hoxwwa 3a Tpesa 6e3
TeNeCKOMMUHA Phuka:

HVBO HQ 3BYKOBATA MOLLIHOCT
Hoxwwa 3a Tpesa 6e3
TeNeckOMMYHA PhuKa:

HVBO HQ 3BYKOBOTO HANATHE
HoxwLa 30 Tpea
TENeCKONYHA PhuKa:

Nivel de presiune acusticd a
foarfecii de tuns gazonul cu
mdner telescopic:

HVBO HQ 3BYKOBOTO HANATHE
HoxwLa 30 Tpea
TENeCKONYHA PUKa:

Bubpadm Ha pekoxearkara
Hoxwua 3a Tpesa 6e3
TENeCKOMMYHA Phuka:
Bubpatlm Ha pekoxearkara
HoxwLa 30 Tpea
TeNeCKOMMUHA Phuka:

HVBO Ha 3ByKOBAT MOLLIHOCT
Hoxuwa 3a xpacti 6e3
TeNeckoMMUH PbuKa:

Ly, = 83.91dB(A)
K=3dB
LDA=76.40 dB(A)
K=3dB

L= 8717 dB(A)
K=3dB
LpA=80457 dB(A)
K=3dB
Ah=1838 m/s?
K=15 m/s?

Ah =1166 m/s?
K=15m/s*

L,,, = 8388 dB(A)

k=3B
L,,= 7680 dB(A)
k=308

HuBo Ha 3BYKOBATA MOLLIHOCT
Hoxwua 3a Xpacm ¢
TENeckOnnYHa pbyka:

HvBO Ha 3BYKOBOTO HANATCHE
Hoxuua 3a xpacti ¢
TeNeCkOMIYHG PhuKa:

Bu6paLLMM HO PHKOXBATKATG
Hoxwuia 3a xpacTu 6e3
TENECKOMMUH PbUKC:

Bubpavmm Ha ppkoXBaTKaTa
Hoxuua 3a xpacti ¢
TENeCKOMMUHA Phuka:

Mogen Ha 3apsgHoTO
yCTPOMCTBO

Bxo0Ho Hanpexexne

V3x0HO HaMpexeHue

Knac Ha 3awura
Bup Ha 3awwmta
Bpewme 30 30pexaHe

L, = 8108 dB(A)
=38

L= 7680 dB(A)
K=3dB

Anh=2.778 m/s?
K=15m/s?

3149 m/s?

Ah=
K=15m/s?

IVP0900-2000DG

100- 240 V AC
(mocTosHeH ToK),
50/60 HZ

9V (npomennve
TOK) / 2A

[
[P20
okono 60 min
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NHpopmauus 3a wyma

®

Mpepynpexaenue!
Mpy paboTa, HKMBOTO HA LLYMT MOXe L0

* ONACHOCT OT CEpHO3HHN HAPAHABAHMA
> 1 3BYKOBY TPUBMM.
V3non3BaitTe CpenCcTBA 30 3ALUMTA HA
Cnyxa.

- [locoueHuTe 06LLY CTOMHOCTI Ha BUbpaLWMHTE
(0 M3MepeHM 1o CTAHAPTEH MeTOf, Ha
V3MUTAHIE 11 MOTAT [0 CE W3MON3BAT 30
CPABHABAHE HO E[1VH ENEKTPOMHCTPYMEHT C ApYT,;

- [locoueruTe 00LLY CTOMHOCTY Ha BIOPALLMUTE
MOTQT 10 CE W3N0N3BAT 1 30 TeKYLLC OLIeHKA Ha
HOTOBPBAHETO.

- [1o Bpeme Ha JeACTBATENHOTO 13MON3BAHE HA
ENeKTPOMHCTPYMEHTC, EMACUOHHATA CTOMHOCT HA
BIODALLMMTE MOXE [0 Ce OTKNOHSBA OT
NOCOYEHATA CTOMHOCT, B 30BUCMMOCT OT BUAQ U
HOUHG, 0 KOWTO Ce M3M0M3Ba
€NeKTPOMHCTPYMEHT.

- OnuTanTe ce 00 NOAAbPXATE HUBOTO HA
HOTOBAPBAHE OT BUOPALLMUTE Bb3MOXHO
HQW-HICKO. [pUMEPHY MEDKM 30 HAMANABAHE Ha
HOTOBAPBAHETO CA HOCEHE HA PBKABMLLA NPY
M3NON3BAHE HA eNEKTPOMHCTPYMEHTC 1
OrPAHMYABAHE HA PaboTHOTO Bpeme. [Tpu ToBA
Tp96Ba 10 CE OTUUTAT BCHUKM YACTH HO PaBOTHMA
Kb (NPYMEPHO BPEMEHATA, PE3 KOUTO
ENeKTPOMHCTPYMEHTDT € U3KMIOUH, 1 TE3u, Npe3
KOWTO € BKMIOUEH, Ho paboTy 63 HATOBAPBAHE).

Exonoroc06pasHo n3xswpnsxe

N3xebpnsiHe Ha oNAKOBKATA

£, OnaKoBKTA HO MPOYKTA Ce CBCTOM OT _
D peuykmpavy ce matepuani. Mpegasaiire

=% OMNGKOBbUHNTE MATEPUANN B CbOTBETCTBME C
WM TaxHara wapkupoeka B obLecTBeHMTE
NyHKTOBE 30 CbOMPAHE H 0TNALbLY, Pecr.
CHIMIACHO CMIELMOUUHIATE 30 [bPXABATA
MPeNMCaHMS.
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MPeBULLIM HBOTO Ha Luyma 0T 92 dB 5A°.

Yka3aHue 3a U3XBbPASHE HQ ENEKTPUYECKN H3fENua

He 13xBbpnaiTe enexTpuyeckuTe ypeam
E npv butosuTe oTnagbLy. CbrnacHo
Esponevickara avpekTuea 2012/19/EU 3a

I (70D} £NIEKTPUYECKN 1 eNEKTPOHHI Ypesy
W TPHCMIOHVPAHETO ¥ B HALMOHANHOTO
30KOHOALATENCTBO, M3MON3BAHKTE ENEKTPOYPEy
Tps68a 10 Ce CbOMPAT Pa3menHo 1 aa ce
NPezaBaT 3a eKoNorocbobpasHO NOBTOPHO
W3NoN3BaHe (PeLMKIMpaHe). PeLyknupatxeto, kato
(NTEPHATYBA HA U3MCKBAHETO 30 BPbLLGHE: KATO
(NTEPHATVBA HA BPBLLAHETO, COBCTBEHMKBT HA
eNekTPOYPEAQ € 30[bMXEH [ ChAelCTBA 30
NPaBUIHATA My MPepaboTka npy 406POBONEH
0TK3 OT NPABO HA COBCTBEHOCT. 3a LienTa CTapuTe
ypeqy Morar a 6baT NpeaaLeH Ha HAKOM
CbOMPATENEH NYHKT, KOUTO v MMKBAAMPA B
CMMCAA HA HOLYOHANHATA ,KPbrOBA MKOHOMMKC”
v 30KOHG 30 ynpaBneHve Ha 0TnabUyTe. ToBA He
(e 0THACA 30 06ABEHNTE KbM CTAPHUTE Ypeau
KOMMAEKTYBALLLY YACTY M MOMOLLLHY CPefCTBa,
KOMTO He ChbPXAT eNeKTPUUECKY ChCTABHM
YacTi.

YKa3axus 30 U3Kenns, 3aXpaHBaKY 0T barepum

» Mond, CneaiiTe YKA3QHUATA HA NPOM3BOANTENS
Ha 6arepuaral

» /13n0n3BaiATE CAMO NPENOpbUCHMTE baTEPUM N
barepum o1 nogobeH Tun!

» He u3non3sate elHOBPEMEHHO PA3NAYHM
TVNOBE 6ATEPUM UM HOB 1 M3NON3BAHM
barepuu!

» [1pv nocTaBgHe Ha barepumTe ce yBepere 3a
NPABKAHATA nongpHocT!

» 3agere barepuute 0T ypeqd, ako Toi HAMA Ad
Ce U3M011380 NPOLBAXMUTENHO BPeMe!

» 13aeTe npasHuTe barepum o1 ypesd!

» He 3apexzaiTe Henpe3sapexaaLuy ce barepuu!

> 30XPAHBALLYTE Knemu He Tp96BA 10 Ce CBbP3BAT
HaKbCo!

» He XBbpNaiATe B OrbHA HATEPUMTE 30 M3XBBPATHE!

> CbXpOHABAVTE M3BbH 30HATA HA JOCET OT feUd



N3xBbpnsHe HA akymynatopa
Akymynaropure 11 barepuwTe He TpAOBA A0
Kce V3XBBPNAT NPU BUTOBITE OTNALBLM
(BuxTe cumsona). Kato notpe6uten Bue
Li-lon ca 30x0H0B0 30bAXEH A npejjasaTe
QKymynatopute 1 6aTepunTe B HAKON 0BLLECTBEH
NYHKT 30 CbOUPAHE HA OTNALBLM UK B
ThProBCKATa Mpexa. [opajy ToBA NpeaBanTe
eNeKTPOYPEALA B KOMMAEKT (C aKyMynaTopa) 1
(MO B PA3PELLEHO CbCTOAHME B HAKOW MYHKT 30
CbOMPaHe Ha 0TNObLYM.AKYMYNIATOPBT €
HenoZBIXHO BrPaLeH B T03 ypes.llopagy T08a
KymynaropbT Tp46BA 40 Ce U3XBBPAF CAMO OT
CMIeLUanm3vpaH nepcoran. Mopagu Toea
MPeLLaBaiTe Yperd C BrpafeHIs aKkymynarop 8
KOMMNEKT 1 CMO B PA3Pe/eH0 ChCTOSHIE BbB
BALLINA MYHKT 30 CbOMPaHE HA OTNALbLM!

CbXpaHeHue

BbpHeTe CTapua enexTpoype Taka, ue 1a He ce
HOPYLLW NOCNEBALLLATA My NOBTOPHA YnoTpeba
WIW yTUAK3aLMS. EnektpoypeauTe morar 4d
ChALbPXQT BPE[IHY BELLECTBA. HenpaBuiHoTo
60paBeHe UMM NOBPEX/IAHETO HA YPea MOXe 1a
[,0Be[1e 0 34PABOCIIOBHY NPOBNEM UK 10
3aMbPCABAHE HA BOAWTE W MOYBATA NPY
NOCNeBALLATA YTUAM3ALMS HO YPesa.

lapanums

Or marara Ha nokynkara, Kaufland Bu gasa
rapaHuys ot 3 roguHi. OT rapaHLmaTa ca
W3KMIOUEHN LLLETH, KOUTO CE& [BAXAT Ha
HeCna3Baxe Ha VHCTpyKuwaTa 3a ynotpeba,
HenpaBINHO W3NON3BAHE, HENPABUAHA PaboTa,
MMYHO HAMPTBEHY PEMOHTI MM HEQOCTATHUHA
NOOAPbLXKA 1 TPUXIA.

EC-[leknapawuus 3a CbOTBETCTBME

C VIHOOpMaLWg 1 CTAHGAPTH Lie
HamepuTe B npunoxeHara EC
[leknapaupd 3a CbOTBETCTBME.
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